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1. Inngangur

Skyrslan Konur af erlendum uppruna - hvar kreppir ad? er unnin af Unni Dis Skaptadéttur og
Kristinu Loftsdéttur, professorum i mannfraedi vid Haskola islands, fyrir félagsmalaraduneytid.
Verkefnid er unnid i samstarfi vid éndvegisverkefnid Hreyfanleiki og pverpjédleiki & islandi
sem Unnur Dis og Kristin leida dsamt Sigurjoni B. Hafsteinssyni. Tilefni verkefnisins eru paer
adstaedur sem konur af erlendum uppruna lystu i fraségnum sinum i tengslum vid #Metoo arid
2018. bar kom medal annars fram ad paer h6fdu upplifad mismunun & vinnustad og i opinberu
rymi & islandi. | framhaldinu leitadi félagsmalaraduneytid til skyrsluhéfunda um ad vinna at-
tekt & stodu kvenna af erlendum uppruna og athuga hvar kreppir ad.

Megintilgangur pessarar Uttektar er ad greina helstu hindranir sem konur af erlendum upp-
runa maeta i islensku samfélagi, svo og ad kortleggja stodu pekkingar & adstaeedum kvenna af
erlendum uppruna og nyta nidurstédurnar til itarlegri rannsékna, stefnumétunar og adgerda.
Uttektin dregur saman rannsoknir & svidinu & sidustu arum, greinir téluleg gégn sem varpa
ljosi & stodu erlendra kvenna og byggir & vidtolum vid adila sem hafa innsyn i malaflokkinn.
Timaramminn fyrir gerd skyrslunnar var stuttur, sem skyra ma af pvi ad raduneytid vildi fylgja
eftir fljott og markvisst peim skilabodum sem fram komu i kjolfar #Metoo-frdsagnanna med
pvi ad fa yfirlit yfir askoranir, einkum vardandi st6du kvenna af erlendum uppruna.

1.1. Gagnaoflun

i samningi um gerd skyrslunnar var gert rad fyrir ad gagnaoflun fyrir Gttektina yrdi prenns
konar: 1) Yfirlit yfir stodu pekkingar eins og hdn endurspeglast i nylegum rannséknum, 2)
greining a fyrirliggjandi tolfraedigdgnum og 3) vidtol vid adila sem hafa reynslu og innsyn i
malaflokkinn.

Markmid yfirlitsins yfir stodu pekkingar er ad skapa adgengilegt yfirlit yfir helstu rann-
séknir & pessu svidi og draga fram hvar vantar upp a pekkingu sem nyta ma til stefnumétunar
og adgerda pessum hopi til handa. SU samantekt byggir a freedilegum greinum, skyrslum og
meistaraprofsritgerdum. Til ad gera umraeduna hnitmidadri er fyrst og fremst 16gd ahersla 4
rannsoknir gerdar a islandi en tilvisunum i erlendar rannséknir er stillt i hof. Logd er ahersla a
rannséknir sem framkvaemdar hafa verid fra arinu 2010, med pad fyrir augum ad yfirlitid dragi
fyrst og fremst fram st6duna i dag.

i greiningu a télulegum upplysingum sem geta varpad ljosi & st6du kvenna af erlendum
uppruna var unnid ur fyrirliggjandi gégnum, medal annars fra Vinnumalastofnun, Hagstofu
islands, Kvennaathvarfinu og Utlendingastofnun. Hafa parf i huga 6likt edli pessara stofnana
og ad peer hafa mismunandi markmid med séfnun upplysinga. [ umfjéllun Vinnumalstofnunar
um erlent starfsfélk er til deemis fjallad um erlenda rikisborgara sem starfa hérlendis en i
gdgnum sem notud eru fra Hagstofu islands er ekki eingéngu visad til erlendra rikisborgara
heldur einnig til innflytjenda, sem margir hafa islenskan rikisborgararétt. Hagstofan notar
hugtakid innflytjendur yfir einstaklinga sem eru faeddir erlendis, eiga foreldra sem eru badir
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1.1. Gagnadflun

1. INNGANGUR

faeddir erlendis og eiga pvi til vidbotar afa og Smmur sem eru faedd erlendis. Adrir eru flokkadir
sem innlendir, par med talid peir einstaklingar sem eru faeddir erlendis en eiga annad foreldrid
innlent eda bada foreldra, svo og born innflytjenda faedd 4 islandi (stundum kéllud annarrar
kynslodar innflytjendur). Hagstofan hefur byggt upp gagnagrunn par sem vinna ma Gt fra upp-
lysingum um 6likan uppruna en fyrirliggjandi gégn Vinnumalastofnunar byggjast einungis &
rikisfangi og visa pvi til erlendra og islenskra rikisborgara. i skyrslunni eru ad éllu j6fnu notud
bau hugtok sem notud eru i viskomandi géognum. betta er mikilvaegt til ad pad sé skyrt vid
hvada hépa er att i hvert sinn. Ekki verdur nakveemlega farid i Utskyringar & 6llum hugtokum
en i vidauka skyrslunnar (9. kafli) er nanar farid yfir skilgreiningar stofnananna sjalfra a lykil-
hugtokum i 6flun tolfredilegra gagna.

Vidtol voru tekin vid 6lika adila sem hafa med einum eda 68rum haetti komid ad malefnum
kvenna af erlendum uppruna vegna starfs eda félagastarfsemi. Markmid vidtalanna var ad fa
innsyn i pa peetti sem hafa ahrif & stédu peirra a islandi i samtimanum og hvada paettir rada
mestu um pad hvar kreppir ad. Vidtolin voru tekin vid 19 patttakendur i premur rynihépum.
Par sem ekki tékst ad fa alla i rynihopavidtol voru einnig tekin sex vidtol vid einstaklinga. Vid-
maelendur voru pvi 25 talsins. Reett var vid valda patttakendur medal kvenna af erlendum upp-
runa, adila fra Reykjavikurborg og nokkrum 68rum sveitarfélégum og adila frd mismunandi
samtokum og stofnunum. Rynihdépar henta vel pegar safna parf greinargédum upplysingum
a skdmmum tima og fa innsyn i akvedin afmorkud malefni. Markmid med rynih6pum er ad fa
folk til ad reda akvedin malefni fra sinum sjénarhéli og fa pannig fram élika reynslu pess og
pekkingu. Tilgangurinn med pessum rynihdépavidtélum og einstaklingsvidtolum var ekki ad
alhaefa um steerri hép ut fra pvi sem fram kom heldur fyrst og fremst ad fa innsyn i hugmyndir
patttakenda og reynslu i tengslum vid vidfangsefnid, eins og almennt 4 vid pegar eigindlegar
rannséknir eru gerdar.

Markmidid med vali & patttakendum i rynihdpana var ad fa fram vidhorf og reynslu tveggja
hépa sem skarast og eru 6likir innbyrdis: a) Kvenna af erlendum uppruna sem hafa vegna eigin
reynslu og patttoku & ymsum vettvangi samfélagsins fengid innsyn i malefnid og b) annarra
einstaklinga sem & mismunandi hatt hafa komid ad pessum malaflokki i tengslum vid storf
sin og patttoku i félagasamtokum. patttakendur i einstaklings- og rynih6pavidtdélum voru pvi
annars vegar konur af erlendum uppruna sem hafa verid virkar 8 ymsum vettvangi samfélags-
ins, svo sem i stiornmalum og atvinnulifi, eda virkar i ymsum samtékum og hafa sumar hverjar
komid fram fyrir hdnd peirra. Hins vegar toku patt i einstaklings- og rynihépavidtolum fulltraar
fra eftirfarandi stofnunum og sjalfbodalisasamtékum: WOMEN, Rauda krossi islands, Alpydu-
sambandi Islands, Stigamétum, Birkihlid, Kvennaathvarfinu, Vinnumalastofnun, Mannrétt-
indaskrifstofu Reykjavikur, Fjolmenningarsetri og Alpjodastofu & Akureyri. Vidtal var tekid vid
konu sem tekur patt i starfi i mosku i Reykjavik og vid tveer konur sem starfa fyrir pjédkirkjuna.
Einnig toku patt i vidtolum einstaklingar sem hafa tengst malefnum innflytjenda i sinu baejar-
félagi og hafa komid ad islenskukennslu og 68rum namskeidum fyrir innflytjendur. Flestir patt-
takendur komu fra héfudborgarsvaedinu en einnig fra fimm sveitarfélogum a landsbyggdinni.

Adur en vidtélin féru fram var vidmaelendum kynnt verkefnid og markmid vidtalanna. i
rynihdpunum spurdu rannsakendur ekki beinna spurninga heldur 16gdu fram malefni sem
beir hefdu dhuga 4 ad fa umraedu um, svo sem almennt um st68u erlendra kvenna 4 islandi,
um stédu peirra & vinnumarkadi, um patttoku kvenna af erlendum uppruna i samfélaginu
og synileika peirra, og um #Metoo. Reynt var ad yta undir ad patttakendur sjalfir geetu komid
fram med pau atridi sem peir téldu mikilvaeg i pessu sambandi. [ einstaklingsvidtélunum sex
voru patttakendur spurdir um soému efni og raett var um i rynihépunum og peir bednir ad lata

Konur af erlendum uppruna - Hvar kreppir ad?



1.2. Uppbygging skyrslu og pakkir

1. INNGANGUR

i ljos reynslu sina af peim, Utskyra vidhorf sin til stédu kvenna af erlendum uppruna og hvar
kreppti ad. Vidtolin voru tekin upp og afritud med sampykki patttakenda. Eftir afritun var
farid vandlega yfir hvert vidtal og pau pemagreind. Ollum patttakendum var heitid trinadi og
nafnleynd og ad nidurstdédur skyrslunnar yrdu gerdar dépersénugreinanlegar, medal annars
med pvi ad ndéfn peirra yrdu ekki synileg. islenskt samfélag er litid og nokkrir vidmeelendur
lystu ahyggjum sinum af pvi ad haegt veeri ad pekkja pa at fra ummaelum sinum. [ drvinnslu
gagna hefur & markvissan hatt verid reynt ad minnka likurnar & sliku med pvi ad tilgreina ad
takmorkudu leyti Ur hvada rynihép tilteknar tilvisanir i vidtolin koma. Fyrir marga vaeru nidur-
stodurnar gagnlegri ef betur veeri gerd grein fyrir bakgrunni einstaklinganna en trinadur vid
viomaelendur hefur hér forgang.

1.2. Uppbygging skyrslu og pakkir

Skyrslan skiptist i ellefu kafla med pessum inngangi, sem er fyrsti kafli hennar. Annar kafli
dregur saman helstu nidurstédur skyrslunnar. pridji kafli er Gttekt & nylegum rannséknum
sem geta gefid visbendingar um hvad parf ad rannsaka nanar. Fjordi kafli er stutt greining a
fyrirliggjandi télulegum gégnum sem varpad geta ljosi & stédu kvenna af erlendum uppruna.
Fimmti kafli fjallar um nidurstodur eigindlegra rynihdpavidtala og einstaklingsvidtala. [ sj6tta
kafla eru umraedur um nidurstédur skyrslunnar og i sjbunda kafla eru settar fram tillégur um
nanari rannsoknir og Urbzetur. | vidauka A i attunda kafla ma svo finna fimm stuttar kynningar
a nidurstodum nokkurra rannsékna sem gerdar hafa verid a sidustu arum og fjalla a einn eda
annan hatt um lif og stddu kvenna af erlendum uppruna. Niundi kafli inniheldur vidauka B par
sem, eins og fyrr er sagt, er gerd grein fyrir peim skilgreiningum sem voru nyttar i fijorda kafla
og stofnanir nota i s6fnun a télulegum gégnum. Aftast er sidan listi yfir aftanmalsgreinar og
heimildaskra.

Auk Unnar Disar Skaptadottur og Kristinar Loftsdottur komu ad gagnadflun og greiningu
dr. Sunna Kristin Simonardéttir félagsfreedingur, sem adstodadi vid Uttekt & stédu rannsékna
og pekkingar 4 svidinu, Mar Wolfgang Mixa, lektor i fjarmalum vid Haskélann i Reykjavik, sem
adstodadi vid urvinnslu, framsetningu tolfreedilegra gagna og toflugerd, Hulda Gudmunda
Oskarsdottir, doktorsnemi i vidskiptafraedi, sem adstodadi vid 6flun tolfraedilegra gagna,
arvinnslu peirra og toflugerd, svo og Elva Bjort Stefansdéttir, meistaranemi i mannfraedi, og
Elisabet Drofn Kristjansdéttir, MA i mannfraedi, sem adstodudu vid einstaklingsvidtol, sdu um
afritun, adstodudu vid greiningu a rynihdpavidtélunum og foru yfir skyrslu og heimildaskrar.
Einnig lasu Gudbjorg Ottosdottir og Gudny Gustafsdottir yfir skyrsluna og komu med gagn-
legar athugasemdir. Vid viljum pakka pessum einstaklingum og vidmaelendum okkar fyrir
framlag peirra.
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2. Samantekt nidurstadna
- hvar kreppir ad?

i pessum kafla eru nidurstodur Gr 6likum hlutum skyrslunnar (yfirliti rannsékna, greiningu
a fyrirliggjandi télulegum gégnum og greiningu rynihopa- og einstaklingsvidtala) dregnar
saman i eina heild. Nidurstodunum er skipt nidur eftir pemum sem tengjast 6likum svidum
islensks samfélags og dregnar fram nidurstodur hvers pema fyrir sig.

Adgengi kvenna af erlendum uppruna ad islensku samfélagi
og patttaka

Greining fyrirliggjandi rannsdkna og vidtol syna ad konur af erlendum uppruna hafa dhuga a
ad verda virkari patttakendur i islensku samfélagi, en ad moguleikar & patttoku i islensku sam-
félagi eru oft takmarkadir (eins sja ma i sému gégnum og i fyrirliggjandi télulegum gégnum):

P> Konur af erlendum uppruna skortir oft islenskt tengslanet.

» Vinnudagur kvenna af erlendum uppruna er lengri en gengur og
gerist a medal kvenna a islandi, eins og tolfraedigogn endurspegla.
Auk pess er vinnutimi peirra éreglulegri, sem getur hamlad patt-
toku i margs konar vidburdum og uppakomum.

» islenskunam

» Fyrirliggjandi rannsdknir og vidtol syna ahuga kvenna af erlendum
uppruna a ad lzera islensku en ad oft eru takmarkadir moguleikar a
islenskunami vegna:

» Timaskorts vegna langs vinnudags og vaktavinnu.

» Namskeidin eru misadgengileg, medal annars vegna busetu og
vegna stodu (sem innflytjendur, flottakonur, einstaklingar er sxkja
um alpjodlega vernd).

» Namskeid nytast konum illa sem tala hvorki islensku né ensku.

» Konur af erlendum uppruna hafa oft takmarkadan adgang aéd is-
lensku malsamfélagi.

Konur af erlendum uppruna - Hvar kreppir ad?
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2. SAMANTEKT NIDURSTADNA - HVAR KREPPIR AD?

Vinnumarkadur

Konur af erlendum uppruna hafa verid mjog virkar & vinnumarkadi og hefur patttaka peirra
lengst af verid meiri en innlendra kvenna. Stada kvenna af erlendum uppruna a vinnumakadi
er p6 oft vidkvaem, eins og endurspeglast i 6llum hlutum skyrslunnar.

baer vinna idulega i einhaefum laglaunastorfum.

bzer eru oftar en karlar ofmenntadar fyrir pau storf sem pzer sinna.
baer eiga erfitt med ad fa framgang i starfi.

baer vinna oftar en innlendar konur i vaktavinnu.

baer vinna oft langan vinnudag.

Pzer vinna oft ad mestu med 6dru folki af erlendum uppruna.

vV vVvVvivVvYVvyy

Atvinnuleysi er harra medal peirra en medal innlendra kvenna,
sérstaklega medal peirra sem hafa erlent rikisfang.

> Sumir hépar kvenna (t.d. medal flottakvenna) hafa litlar eda
engar upplysingar um stéttarfélog og mikilvaegi peirra i islensku
samfélagi.

Fordomar

Fyrirliggjandi rannséknir endurspegla ad fordémar i gard félks af erlendum uppruna og kyn-
battafordémar eiga sér langa ségu & islandi og birtast 4 margvislegan hatt i daglegu lifi kvenna
af erlendum uppruna. Pessar rannséknir og vidtol fyrir skyrsluna syna ad:

> Stadalimyndir eru dregnar upp af peim, medal annars sem férnar-
lombum.

> Alhaft er um pzer ut fra pattum eins og uppruna, tra eda innflytj-
endastodu (innflytjandi, flottakona o.s.frv.).

> Atbeini peirra og fjolbreytileiki er litt synilegur sem og ad pzer eru
oft ekki synilegar i opinberu rymi.

P> Fordomar geta komid i veg fyrir ad einstaklingum finnist peir vera
hluti af samfélaginu og einnig vakid otta vid ad vera synilegir i
samfélaginu.

Konur af erlendum uppruna - Hvar kreppir ad?
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2. SAMANTEKT NIDURSTADNA - HVAR KREPPIR AD?

Vidkvaem stada og ofbeldi

Rannséknum & stédu innflytenda 4 islandi hefur fjélgad a sidustu arum. Skortur er p6 & ytar-
legri rannsoknum & mogulegu ofbeldi sem konur af erlendum uppruna verda fyrir og birtingar-
myndum pess. Petta var itrekad i vidtolum sem tekin voru vegna pessarar skyrslu.

> Vidkvaem stada er medal annars vegna tengslaleysis a islandi og
hve hadar paer geta verid islenskum eiginmanni um dvalarleyfi.

> Tolulegar upplysingar fra logreglunni og adilum sem koma ad
vinnu med polendum ofbeldis syna hzerra hlutfall medal kvenna
af erlendum uppruna.

» Rannsoknir syna ad konur af erlendum uppruna vita oft ekki af
peim Grredum sem peim standa til boda, t.d. hvad vardar kyn-
ferdisofbeldi.

> Rannsoéknir gefa til kynna aukningu mansals og vandis a islandi.

P> Mikilvaegt er ad gogn séu til sem syna fjolbreytileika kvenna og
hvada hépar eru sérlega utsettir fyrir ofbeldi.

Menntun

Toluleg gdgn syna ad konur af erlendum uppruna nyta sidur menntun sina i starfi en karlar af
erlendum uppruna, en paer baeta i meira meeli vid menntun sina en karlar eftir ad til Islands er
komid. Rynihopavidtol og adrar rannséknir endurspegla petta einnig.

» Fleiri kvenkyns innflytjendur utskrifast ur framhaldsskélum en
karlkyns innflytjendur.

> A sidustu arum hafa ad jafnadi fleiri kvenkyns innflytjendur at-
skrifast med vidbotarstig a framhaldsskolastigi en karlkyns inn-
flytjendur.

> Fleiri innflytjendakonur en innflytjendakarlar atskrifast ar ha-
skélum 3 islandi en b6 utskrifast fleiri karlar ar hépi innflytjenda
med doktorsprof.

> Vidtol syna sértaeka erfidleika kvenna sem koma fra londum par
sem adgengi peirra ad menntun er takmarkad og peirra sem purftu
ad haetta i nami vegna adstadna i upprunalandi.

» Rannsoknir og rynihopar endurspegla mikilvaegi gods stofnana-
legs studnings vid vidkvaema hépa hvad vardar menntun.

Konur af erlendum uppruna - Hvar kreppir ad?
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2. SAMANTEKT NIDURSTADNA - HVAR KREPPIR AD?

Husnadi
A sidastlinum drum hefur umraeda um minkandi adgengi ad eigin hisnaedi og leiguhisnaedi

verid mikil i islensku samfélagi. Rannséknir og toluleg gogn syna ad sérstaklega parf ad huga
ad stédu kvenna af erlendum uppruna a hisnaedismarkadi, sem er & margan hatt vidkvaem.

P> Hlutfallslega fleiri innflytjendur upplifa ad peir bii prongt saman-
borid vid innlenda einstaklinga. Innflytjendakonur upplifa i meiri
maeli en innlendar konur ad pzer bui prongt.

P> Haesta hlutfallid a leigumarkadi er medal innflytjendakarla en
hlutfall innflytjendakvenna a leigumarkadi er harra en hlutfall
innlendra kvenna og karla.

P> Hlutfallslega eru innflytjendakonur liklegri en adrir hopar til ad
bua vid ibyngjandi hisnaediskostnad.

P> Konur sem szkja um alpjodlega vernd bua oft og tidum i 6hentugu
hisnadi, sem ytir undir vanlidan peirra og kvida.

Almennt um rannsoknir

Greining a vidtélum vegna rannséknarinnar og greining a fyrirliggjandi rannséknum gaf til
kynna ad:

» Rannsoknir og verkefni sem unnid er ad eru ekki nagilega vel nytt
til stefnumétunar og ekki er nagileg bekking a pvi sem annad
fraedifolk eda rannsakendur hafa gert a pessu svidi.

> Oft virdast fredimenn, fagmenn og peir sem vinna ad mala-
flokknum ekki vita naegilega vel um storf hver annars.

Konur af erlendum uppruna - Hvar kreppir ad?



3. Fyrirliggjandi pekking

i pessum kafla ma finna samantekt & st68u pekkingar hvad vardar nylegar rannsoknir a stédu
kvenna af erlendum uppruna 4 islandi. Mikil gréska er i rannséknum sem sntia ad malefnum
sem tengjast folki af erlendum uppruna. baer rannsoknir eru frd mismunandi fraedilegum
sjonarhornum og varda 6lik malefni sem tengjast folksflutningum hingad til lands. bessari
Uttekt er ekki setlad ad vera teemandi heldur midar han fyrst og fremst ad pvi ad gefa godar vis-
bendingar um nylegar rannséknir & pessu svidi sem gefa innsyn i st68u kvenna sem flust hafa
til islands. Yfirliti® yfir stddu pekkingar byrjar a stuttum almennum upplysingum um konur af
erlendum uppruna og er sidan skipt i fjogur yfirpemu sem 6hjakvaemilega skarast toluvert.
Pessi yfirbemu nefnast: bdtttaka i islensku samfélagi (3.2.); Stada & vinnumarkadi (3.3.); Vidhorf
og fordémar (3.4.); Ofbeldi (3.5.). Med pvi ad flokka efnid & pennan hatt er leitast vid ad skyra
stédu akvedinna malaflokka sem snerta konur af erlendum uppruna. [ byrjun hvers pema er
efnid sett i vidara samhengi en sjénum sidan beint ad peim rannséknum sem varpad geta ljési
a stédu pessara kvenna. Umraedan hefst a stuttu almennu yfirliti yfir folksflutninga til islands.
Hugtok i malaflokknum, sem notud eru i skyrslunni, eru einnig raedd stuttlega.

3.1. Almennt yfirlit

Innflytjendum hefur fjélgad mikid a Islandi & sidustu tveimur aratugum. Fyrir pann tima komu
flestir innflytjendur fra Danmoérku og 63rum vestraenum rikjum en i lok sidustu aldar for folki
fra Austur- og Mid-Evrépu, Asiu og fleiri heimshlutum ad fjélga. Arid 2018 voru innflytjendur
(skv. skilgreiningu Hagstofu islands: faeddir erlendis med foreldra feedda erlendis) 12,6% ibda
landsins. Mynd 1 synir hlutfall karl- og kveninnflytjenda af heildaribuafjélda landsins fra 1996
til 2018. Par ma sja ad fra pvi ad innflytjendum for ad fjolga i lok sidustu aldar og til 2005 voru
konur medal innflytjenda fleiri en karlar. Kérlum fjélgadi sidan og voru pénokkud fleiri en
konur & arunum 2006 til 2009. Kvenkyns innflytjendur voru sidan fleiri en karlar allt til 2016 en
sidan pa hafa karlkyns innflytjendur aftur ordid fleiri en konur (Hagstofa islands, e.d.-i). Steersti
hluti innflytjenda & islandi kemur fra [6ndum sem eru innan Evrépska efnahagssveedisins og
eru Pélverjar par langfjélmennastir. Arid 1998 téku peir vid af Dénum sem staersti innflytj-
endahdpurinn og hafa verid fjslmennastir sidan. i jantar 2018 voru Pélverjar 38,8% allra inn-
flytienda. Naestfjélmennastir voru Lithaar, sem pa voru 5,5% innflytjenda, en par a eftir komu
Filippseyingar, sem voru pa 4% innflytjenda. Baedi medal Pdlverja og Lithaa voru karlar fleiri
en konur, en pélskir karlar voru 42,2% karlkyns innflytjenda og lithaiskir karlar 6,2%. Konur fra
Péllandi voru 34,7% kvenkyns innflytjenda, konur fra Filippseyjum 5,9% og konur fra Lithden
4,8% (Hagstofa islands, 2018). Fjérdi steersti hopurinn kom fra Lettlandi (karlar) en sidan kom
folk fra pyskalandi, Teelandi og RiUmeniu par sem fjoldinn var i pessari r6d. Fra Lettlandi og
Rameniu komu fleiri karlar en konur en fleiri konur en karlar fra pyskalandi og Teelandi (Hag-
stofa islands, e.d.).

Konur af erlendum uppruna - Hvar kreppir ad?

13



14

3.2. batttaka i islensku samfélagi

3. FYRIRLIGGJANDI PEKKING

14

12

10

%

2010 p—

2011 p——

2012 p——

2013 m———

2014 ———

2015 m——

2016 e———
2017 ————
2018 m———

o N N o [o0)
1996
1997 o
1998 o
1999 o
2000 —
200] m—
2002 e—
2003 e—
2004 e—
2005 mo—
2006 m——
2007 m————
2008 me——
2009 ——

m Karlar = Konur

Mynd 3.1. Innflytiendur G Islandi, karlar og konur, 1996-2018 (Hagstofa Islands, e.d.).

i pessari umfjéllun er 6hjakvaemilegt ad nota margvisleg hugték til pess ad adgreina pa hépa
sem um raedir. Morg pessara hugtaka hafa verid gagnrynd fyrir ad smaetta einstaklinga nidur,
einfalda hépa og svipta pa hvoru tveggja einstaklingseinkennum og atbeina. Hugtakid inn-
flytjandi (e. immigrant; n. innvandrer) hefur til deemis i téluverdan tima verid gagnrynt fyrir ad
vera mun oftar notad yfir einstaklinga sem eru utlitslega olikir meirihluta ibla samfélagsins
(sja til deemis Gullestad, 2005, bls. 29). Almennt er i dag talad um f6lk sem saekir um alpjodlega
vernd i stad hugtaksins haelisleitandi. Skilin & milli hugtakanna fléttamadur og hzlisleitandi
eru oft umdeild og talin fela i sér undirliggjandi dém um ad sumir séu ,raunverulegire flotta-
menn og adrir ekki. | mérgum rannséknum er oft almennt talad um folk af erlendum uppruna
an pess ad utskyrt sé nanar hvad att er vid. A sama tima og leggja ma aherslu a mikilveegi gagn-
rynnar umraedu um hugtok, er i skyrslunni, eins og fyrr var sagt, notast vid hugtok sem notud
eru i peim heimildum sem unnid er ar. [ skyrslunni fordumst vi& hugtok eins og erlent vinnuafl
og notum i stad pess oftast hugtakid erlent starfsfélk pvi ad pad endurspeglar betur ad um er
ad raeda raunverulegar manneskijur. i skyrslunni er einungis fjallad um élika hopa kvenna sem
hafa flust til islands til skemmri eda lengri tima.

3.2. batttaka i islensku samfélagi

Stjornvold a islandi hafa - rétt eins og vida annars stadar - lagt dherslu & adlégun innflytj-
enda ad samfélaginu pratt fyrir ad ekki komi alltaf naegilega skyrt fram vid hvad er att med
hugtakinu adlogun. islensk stjornvold settu fram stefnu um adlégun innflytjenda arid 2007. i
stefnunni er reett um adlégun innflytjenda en jafnframt 16gd nokkur ahersla 4 ad samfélagio
burfi ad laga sig ad nyjum einstaklingum. Logd er ahersla & adlogun sem gagnvirkt ferli en
b6 ma benda & ad i hugmyndum um adlégun er st hugmynd oft undirliggjandi ad menning
folks af erlendum uppruna sé i edli sinu 6lik menningu vidtokulands. Pa er oft litid fram hja
bvi ad pad er ekki eingdngu menning akvedinna pjodrikja sem métar hegdun og hugmyndir
einstaklinga heldur eru menningarlegir peettir i floknu sambandi vid adra paetti sem mota ein-
staklinga svo sem stéttarstédu, kyn og kynhneigd (Anthias, 2012). i stefnu Reykjavikurborgar i
malefnum innflytjenda fra arinu 2017 er meira tillit tekid til sliks margbreytileika en adur.
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Eins og sja ma i stefnu stjérnvalda fra 2007 er dberandi aherslan & mikilvaegi pess ad inn-
flytjendur laeri islensku og ad tungumalid sé lykilatridi i adlogun folks af erlendum uppruna ad
islandi. | Framkveemdaaaetlun i malefnum innflytjenda fyrir arin 2016 til 2019 er lagt til ad geedi
og frambod namskeida i islensku verdi efld til ad audvelda innflytjiendum patttoku i islensku
samfélagi. bessi ahersla & aukna islenskukennslu er mikilvaeg en folk parf einnig ad fa teekifzeri
til ad nota islenskuna. Upplifanir margra sem sétt hafa islenskunamskeid er ad erfitt sé ad fa
adgang ad islensku malsamfélagi; einnig ad krofur um tungumalakunnattu geti i reynd virkad
sem akvedin hindrun sem standi i vegi fyrir patttoku peirra og pvi ad tilheyra islensku sam-
félagi. i mérgum tilfellum vinna pessir einstaklingar mestmegnis med 68rum innflytjendum og
hafa pvi fa teekifzeri til ad aefa sig i islensku eda auka vid pekkingu sina 4 islensku (Skaptadottir
og Innes, 2017).

i umraedunni hér um patttoku i islensku samfélagi er [6gd ahersla a islenskukennslu - baedi
vegna pess ad pad var fyrirferdarmikid umraeduefniirynihdpum og pess ad mikilvaegi islensku-
kunnattu og islenskunams er dberandi pema i nidurstédum rannsokna a stodu innflytjenda i
islensku samfélagi (Unnur Dis Skaptadottir, 2007; Péra Christiansen og Erla S. Kristjansdottir,
2016; Erla S. Kristjansdottir og bora Christiansen, 8. kafli, vidauki A i pessari skyrslu). Nyleg
rannsokn & reynsluheimi kvenna af erlendum uppruna, sem bua og starfa 4 Akureyri, leiddi i
ljos ad vidmeelendur sdu pekkingu a islensku sem lykil ad samfélagslegri patttoku og adlégun
(Burdikova, Meckl og Barillé, 2018). Vidtalsrannsdkn vid pélskar konur sem upplifad hofou
atvinnuleysi syndi ad takmorkud faerni i islensku var stér ahrifapattur pegar kom ad préun
nams- og starfsferils kvennanna eftir flutning peirra til islands (Elin Juliana Sveinsdéttir, 2012).
Spurningakdnnun medal innflytjenda & islandi, sem fram fér hausti® 2018, syndi ad um 58%
patttakenda voru dnaegd med adgang ad namskeidum i islensku; hins vegar voru 59% 6anaegd
med ndmskeidin sem pau hofdu sétt. Rannsoknin leiddi einnig i [jés ad konur voru 6anzegdari
en karlar med islenskunamskeidin (Omar Hjalti Sélvason og Markus Hermann Meckl, 2019). i
fyrrnefndri rannsékn medal innflytjendakvenna & Akureyri h6fdu margir patttakendur baett
enskukunnattu sina eftir flutninginn til islands og sumar konurnar téludu um ad kunna ekki
naegilega mikla islensku og ad framburdur og malfraedivillur hefdu ahrif & moéguleika peirra.
Rannsoknin syndi ad kjarkur til ad nota malid og seekja um storf var einnig mikilvaegur pattur
(Burdikova, Barillé, Meckl og Gisladottir, 2018).

i nylegri rynihdparannsokn Starfsgreinasambandsins & lidan kvenna af erlendum uppruna
a islenskum vinnumarkadi kom fram ad paer konur sem attu islenska maka attu audveldar
uppdrattar par sem paer h6fdu fengid meiri studning og adstod vid ad leera islensku (Rannveig
Gustafsdottir, 2018; sja einnig 8. kafla, vidauka A i pessari skyrslu). Pad getur pvi reynst erfitt
fyrir einstaklinga sem ekki eru tengdir islendingum fjolskyldubéndum i gegnum maka ad fa fulla
adild ad islensku samfélagi og ad storfum par sem leidin til ad fa starf er oft had tengslaneti og
sameiginlegum uppruna (Unnur Dis Skaptadéttir og Asa Gudny Asgeirsdéttir, 2014). | pessu sam-
hengi ma einnig visa i eldri rannsékn Anh-Dao Tran & brottfalli ungmenna af asiskum uppruna
ur framhaldsskola & islandi en flestir vismaelendur hennar voru stilkur. [ rannsékninni kom fram
hja foreldrum barnanna ad foreldrarnir hefdu gjarnan viljad vera virkari patttakendur i skéla-
gbngu barnanna en badi foreldrar og nemendur l6gdu aherslu & ad auka pyrfti islenskukennslu
fyrir pennan hép (Anh-Dao Tran, 2007). Nyrri rannséknir endurspegla einnig ahyggjur af pvi ad
kennarar séu oft ekki nzegilega vel undirbunir fyrir nemendahdp sem er ad hluta til af erlendum
uppruna en jafnframt ad kennarar upplifi ad peir fai litinn studning til pess ad hlia ad pessum
fiolbreytilega nemendahép einstaklinga af erlendum uppruna (Eva Hardardéttir og Berglind Rds
Magnusdéttir, 2018, bls. 200; Hermina Gunnporsdottir, Stéphanie Barillé og Markus Meckl, 2017).
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i attekt Alpjodamalastofnunar Haskola islands & pjonustu vid flottafélk a islandi kemur enn
fremur fram ad allir vidmaelendurnir héfdu dhuga a pvi ad laera islensku betur og ad peir téldu
ad feerni i islensku tengdist flestum 63rum pattum adlégunar (Alpjédamalastofnun Haskéla
islands, 2017). Rannsékn Unnar Disar Skaptadéttur og Erlu S. Kristjansdéttur (2017) & reynslu
flottakvenna & islandi syndi ad paer upplifdu sig einangradar fra islensku samfélagi og toku
litinn patt i pvi en ein asteedan sem paer gafu fyrir pessu var ad namskeid i islensku hefdi verid i
bodi of snemma eftir komuna til islands og i of stuttan tima. Einnig ma benda a rannsékn Birnu
Gerdar Jonsdéttur, Sigrunar Gunnarsdottur og Olafar Astu Olafsdottur (2011) & barneignum
kvenna af erlendum uppruna a islandi en par er bent & ad naudsynlegt sé ad einfalda ad-
gengi peirra ad upplysingum (bls. 375). Flestir vidmaelendurnir h6fdu lent i erfidleikum vegna
skriffinnsku eda vid leit ad upplysingum um réttindi sin, jafnframt pvi sem peir vissu ekki af
fraeedsluefni eda hagnytum upplysingum um faedingu barns (Birna Gerdur Jonsdéttir, Sigrin
Gunnarsdéttir og Ol6f Asta Olafsdéttir, 2011).

Hér ma benda & ad pratt fyrir ad islenskukennsla sé mikilvaeg hafa rannséknir einnig synt
ad naudsynlegt er ad hlua ad modurmali innflytjenda og barna peirra (Birna Arnbjornsdottir,
2007). Aislandi er deemi um ad p6lskum bérnum hafi verid bannad ad tala mé8urmal sitt i skdl-
anum en slikt getur skapad tilfinningu fyrir ad vera ekki medtekinn i samfélaginu (Zielinska,
Kowzan og Ragnarsdoéttir, 2014). Vidmeelendur i rannsékn Rannveigar Gustafsdéttur (8. kafli,
vidauki A i pessari skyrslu) t6ludu um ad audveldara hefdi verid ad leera islensku pegar nam-
skeid voru & peirra médurmali.

Pad er einnig fleira en islenska sem skiptir mali hvad vardar patttoku i islensku samfélagi.
Algengt er, eins og fram hefur komid, ad innflytjendur geti ekki nytt menntun sina og séu i
ldglaunastérfum. Margar visbendingar eru pannig um ad konur af erlendum uppruna hafi
ekki sama adgang ad vinnumarkadi og innlendar konur vegna pess ad paer hafa ekki islenskt
tengslanet (Erla S. Kristjansdéttir og béra Christiansen, 8. kafli, vidauki A i pessari skyrslu). |
skyrslu fra Félagsvisindastofnun arid 2017, par sem greint er fra kdnnun fyrir velferdarradu-
neytid a vidhorfi til innflytjenda, kemur fram ad 47% islendinga eiga folk af erlendum upp-
runa eda af annarri kynsléd innflytjenda sem vin, en 53% eiga ekki slika vini (£var Pérolfsson
og Gudny Bergpora Tryggvadottir, 2017, bls. 4). betta gefur almennt til kynna ad margir
islendingar eigi ekki i miklum samskiptum vid félk af erlendum uppruna sem er ef til vill vis-
bending um afmoérkun i tvo adskilda hopa.

Yfirstandandi rannsokn Kristinar Loftsdottur og Olafs Rastrick & reynslu folks fra Lithaen af
islensku samfélagi endurspeglar ad fyrir margar konur - og karla - er virk patttaka i islensku
samfélagi erfid medal annars vegna mikillar og erfidrar vinnu. Sumir vidmeelendur tala um
ad peir eigi erfitt med ad kynnast folki i kringum sig og byggja tengslanet vegna pess ad peir
hafi litla orku pegar vinnudegi lykur. Pannig skapar samspil pess ad vera Utlendingur og stada
i samfélaginu heettu a félagslegri einangrun. A svipadan hatt synir yfirstandandi eigindleg
rannsokn Snaefridar Péru Egilsson, Gudbjargar Ottdsdottur og Unnar Dis Skaptadottur (2019)
medal innflytjendaforeldra sem eiga fotlud bérn ad feestir peirra eiga islenska vini og ad
tengslanet peirra er almennt mjég takmarkad. Foreldrarnir vinna mikid og sinna umdénnun
barna sinna og timaskortur og litil fjarrad koma oft i veg fyrir ad pau fari a islenskunamskeid.
Peir eru almennt anaegdir med pjénustuna sem bornunum bydst og gerir peim kleift ad vera
ativinnandi og & pann hatt virkari i samfélaginu. Rannsékn medal kvenkyns leikskdlakennara
af erlendum uppruna endurspeglar ad p6 ad félk hafi vinnu sem pad hefur sérmenntad sig i
getur engu ad sidur verid erfitt ad kynnast Islendingum. Pessi hopur taladi um ad finna oft
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tengingu vid pa foreldra barnanna a leikskélanum sem voru af erlendum uppruna, en uppliféu
einangrun fra starfsfélogum (Lauritsen og Ragnarsdottir, 2014, bls. 128).

Rannsokn Gerdar Gestsdottur medal héps fléttakvenna syndi ad pratt fyrir ad peer hefdu
farid Ut 4 vinnumarkadinn fljotlega eftir komuna til landsins duttu margar peirra sidar ut af
vinnumarkadi. Rannsoknin syndi ad paer sem voru betur settar i upprunalandinu attu erfidara
med ad fota sig & Islandi en paer sem hofdu verid laegra settar i upprunalandinu. Gerdur benti &
ad b6 ad méttaka peirra hefdi falid i sér salfreediadstod i byrjun hefdi studningur purft ad vera
til stadar lengur (Porunn Kristjansdoéttir, 2017).

Rannsoknir medal karla sem hafa sétt um alpjédlega vernd & islandi hafa verid fleiri en
medal kvenna, sem endurspeglar ad einhverju leyti pa stadreynd ad karlar hafa verid miklu
fleiri. Meistararannsokn Elisabetar D. Kristjansdéttur i mannfraedi (2017; sja einnig 8. kafla,
vidauka A i pessari skyrslu) synir ad auk pess ad hafa fluid atok i upprunalandi hafa sumar
beirra einnig fluid kynbundid ofbeldi. Einnig hefur stada peirra sem kvenna og pessi reynsla
ahrif 4 lidan peirra a islandi, t.d. & vanlidan vid ad purfa ad bia med 6kunnugum karlménnum
eins og busetuurraedi Utlendingastofnunar felur stundum i sér. bPzaer eru minna uppteknar en
karlar af pvi ad komast Gt & vinnumarkadinn en paer sem hafa fltid med born hafa ahyggjur
af framfaerslu peirra. Pessar rannséknir gefa til kynna hversu mikilveegt er ad skoda ekki ein-
gongu konur af erlendum uppruna sem slikar heldur eru adstaedur peirra mjog Slikar baedi
fyrir og eftir komuna til landsins.

Stada hinsegin erlendra kvenna hefur litid verid rannsékud 4 islandi. P6 ma benda &
yfirstandandi doktorsrannsékn Lindu Sélveigar Gudmundsdéttur. Hin hefur medal annars
komist ad pvi ad hinsegin innflytiendur sem koma fra [6ndum i sudri (e. global south) deila
reynslu med 68rum innflytjiendum & mérgum svidum, svo sem vardandi islenskuna, rasisma
og fordoma. Rannsoknin synir ad adgangur ad samfélagi félks fra sama landi getur verid tak-
markadur vegna kynhneigdar og ad adgangur ad hinsegin samfélaginu getur verid takmark-
adur vegna rasisma (Gudmundsdottir og Skaptadéttir, 2017).

3.3. Stada a vinnumarkadi

Folki af erlendum uppruna fj6lgadi mjog & sidasta aratug tuttugustu aldar og i byrjun
tuttugustu og fyrstu aldar p6 ad ekki megi vanmeta fjolbreytni islensks samfélags sogulega,
sem og hreyfanleika folks til og fra islandi (Kristin Loftsdéttir og Unnur Dis Skaptadottir,
2019). Astaedan fyrir pessum aukna fjélda var fyrst og fremst ahugi & patttéku i islenskum
vinnumarkadi, sem fér i gegnum penslutimabil i upphafi aldarinnar, en einnig audveldadi
adild ad Evrépska efnahagssvaedinu adgengi sumra rikisborgara ad honum. Lengi vel var gert
rad fyrir ad patttaka erlends starfsfélks a islenskum vinnumarkadi veeri einungis til ad meeta
timabundinni porf islensks vinnumarkadar og ad f6lkid myndi sidan halda aftur til sins heima-
lands. Reynslan hefur synt ad pratt fyrir ad margir snui aftur til upprunalandsins setjast einnig
margir hér ad (Ol6f Gardarsdottir, 2012; Skaptadéttir, 2010; Skaptadéttir og Loftsdéttir, 2016).

Atvinnupatttaka erlendra rikisborgara hefur verid mikil & islandi og arid 2018 nam erlent
starfsfolk rimlega 12% launafélks & islandi (Alpydusamband islands, 2018). Ranns6knir hafa
synt ad islenskur vinnumarkadur er almennt kynbundinn og ad flokkun félks i dtlendinga og
islendinga hefur ahrif & hvar folk saekir um og faer vinnu (Juliusdottir, Skaptadéttir og Karls-
dottir, 2013; bPorgerdur Einarsdéttir, 2011). Eins og rannséknir hérlendis hafa synt eru konur af
erlendum uppruna liklegar til pess ad bua vid tvéfalda mismunun vegna kyns og stddu sinnar
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sem innflytjendur (Gudbjort Gudjénsdéttir og Kristin Loftsdottir, 2009; Juliusdéttir, Skap-
tadottir og Karlsdéttir, 2013). Aukning vinnutengdra flutninga til islands, svo og lagskipting
islensks vinnumarkadar, undirstrikar mikilveegi pess ad verkalydsfélog og yfirvold hugi sér-
staklega ad stodu kvenna af erlendum uppruna a vinnumarkadi.

i pessu yfirliti rannsékna a stédu kvenna af erlendum uppruna & islenskum vinnumarkadi
ma sja tvo peetti sem hafa mikil ahrif & st6du margra kvenna. Annars vegar virdast margar
konur af erlendum uppruna vera fastar i laglaunastorfum. petta eru storf sem litil virding er
oft borin fyrir og veita litla moguleika a pvi ad fa framgang innan vinnumarkadarins (Gud-
bjort Gudjonsdottir og Kristin Loftsdottir, 2009; Juliusdottir, Skaptadéttir og Karlsdoéttir, 2013;
Napierala og Wojtynska, 2017). Hér hafa rannsoknir sérstaklega dregid fram orsakir eins og
hindranir vid ad leera islensku og takmarkad adgengi ad patttoku i hinum ymsu tengslanetum
samfélagsins, sem hefur sidan ahrif 8 moéguleika pessara kvenna & vinnumarkadi.

3.3.1. Hindranir é vinnumarkadi

Rannsoknir endurspegla ad erfitt getur reynst fyrir erlent starfsfolk ad f& adgang ad sér-
haefdum stérfum & islandi par sem menntun pess og pekking nytist og er virt ad verdleikum.
Petta & vid um baedi kynin en virdist eiga meira vid um konur en karla (Elsa Arnardéttir og
Ranar Helgi Haraldsson, 2014; bPéra Christiansen og Erla S. Kristjansdottir, 2016). Spurninga-
konnun & vegum Félagsvisindastofnunar arid 2019 syndi ad 30% starfsfélks téldu ad komid
veeri fram med 6likum haetti vid erlent starfsfélk a vinnustad sinum en vid innlent starfsfolk en
teep 57% erlendra patttakenda toldu slika mismunun eiga sér stad. betta atti sérstaklega vid
um vidmaelendur i byggingargeira, landblnadi/sjavaritvegi og heilbrigdisgeira (Margrét Valdi-
marsdottir, Gudny Gustafsdottir, Hrafnhildur Snaefridar- og Gunnarsdéttir og Gudny Bergbdra
Tryggvadottir, 2019, bls. 111-112). Bent er & i skyrslu Félagsvisindastofnunar ad pad einelti
sem folk af erlendum uppruna verdur fyrir er baedi samofid uppruna pess og stodu a vinnu-
markadi en jafnframt sé pad oft i veikari st6du en innlent starfsfélk til ad fa drlausn sinna mala
(Margrét Valdimarsdottir o.fl., 2019, bls. 138).

Vishorfskénnun Félagsvisindastofnunar fra 2009 syndi ad fyrir flutninginn til islands h6f&u
flestir innflytjendur verid i starfi i upprunalandinu sem tengdist menntun peirra en voru i
dsérhaefdu starfi & islandi. Jafnframt taldi yfir helmingur svarenda menntun sina ekki nytast
i naverandi starfi (Vala Jonsdéttir, Kristin Erla Hardardottir og Ragna B. Gardarsdottir, 2009).
Pott rannsékn Félagsvisindastofnunar sé tiu ara gémul hafa nyrri rannsoknir synt svipadar
nidurstddur. Nefna ma spurningakénnun sem 16g8 var fyrir pélska atvinnuleitendur arid 2013.
par kom fram ad teeplega 70% svarenda storfudu ekki vid sérgrein sina hér a landi (Aleksandra
Chlipala og Sélborg Jonsdéttir, 2014). [ kénnun medal innflytjenda fra Péllandi og Teelandi var
hlutfallid enn heaerra eda 75% (Elsa Arnardéttir og Rinar Helgi Haraldsson, 2014). Rannsokn
sem framkvaemd var & Akureyri syndi ad 30% kvenna med innflytjendabakgrunn attu erfitt
med ad fa storf par sem paer gatu nytt menntun sina, samanborid vid 8% islenskra kvenna.
Eigindleg rannsékn, einnig framkvaemd & Akureyri, syndi ad kvenkyns innflytjendur téldu
erfidleika vid ad fa menntun sina vidurkennda eina meginorsok pess ad peer storfudu ekki a
beim vettvangi sem paer voru menntadar til. Margar peirra skorti upplysingar um hvert paer
aettu ad snla sér vardandi mat 4 ndmi (Burdikova, Barillé, Meckl og Gisladéttir, 2018). Vidtals-
rannsékn vid starfsmannastjéra fyrirtaekja, sem framkveemd var arid 2016, syndi ad pegar sott
var um starf skipti reynsla umsaekjenda meira mali fyrir vinnuveitendur ef hennar var aflad a
islenskum vinnumarkadi en erlendis (Kristin Loftsdottir, Margrét Sigrin Sigurdardoéttir og Kari
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Kristinsson, 2016). Eins og fram kom i skyrslu Alpydusambands islands fra arinu 2018 nyttust
préfgradur adeins mjog litlum hluta erlends starfsfélks sem fékk atvinnuleyfi &rid 2017. Flest
fékk pad atvinnuleyfi til ad starfa & 68rum svidum en pad hafdi menntad sig til og atti petta
mun oftar vid um konur (72%) en karla (54%) (Alpydusamband islands, 2018). i rannsékn
Rannveigar Gustafsdottur (8. kafli, vidauki A i pessari skyrslu) fyrir Starfsgreinasambandid kom
i ljos ad 8 af fjértan vidmeelendum r hépi flottakvenna hofdu lokid vidbdtarnami eftir grunn-
skélaprof en einungis tveer gatu nytt sér pessa menntun i starfi sinu.

Nyleg greinargerd Hagstofu islands (2019) gefur visbendingar um ad innflytjendur séu med
laegri laun en innlendir starfsmenn. Greining Hagstofunnar byggist & launarannsékn sem neer til
launagreidenda med 10 eda fleiri starfsmenn i storum hluta atvinnugreina a islenskum vinnu-
markadi (p6 ekki i rekstri veitinga- og gististada). Nidurstédur greiningarinnar syna ad innflytj-
endur voru & arunum 2008-2017 ad medaltali med um 8% laegri laun en innlendir starfsmenn.
Munurinn var enn meiri i storfum sem voru algengust medal innflytjenda, eins og vid prif par
sem munurinn var 10%. Greining Hagstofunnar synir einnig ad upprunaland innflytjenda hafdi
hér ahrif. Til deemis voru innflytjendur fra Asiu med 7% leegri laun en innflytjendur fra Nordur-
[6ndum. Rannsékn Rannveigar Gustafsdéttur, sem visad var i hér fyrr, sneri sérstaklega ad
stéttarfélogum og mikilveegi peirra i islensku samfélagi. i henni kom fram ad stéttarfélég hefdu
reynt ad huga betur ad malefnum félks af erlendum uppruna en pé parf sérstaklega ad sinna
fléttafélki. Rannsdknin syndi ad konurnar h6féu litlar upplysingar og bekkingu a stéttarfélogum
(Rannveig Gustafsdottir, 2018; sja einnig 8. kafla, vidauka A i pessari skyrslu).

Rannsokn Joanna Napierala og Onnu Wojtynska (2017) & st68u pélskra kvenna syndi ad
6had menntun eda starfsreynslu voru margar peirra fastar i ldglaunastérfum og i stérfum
sem skilgreind hafa verid sem ,innflytjendastorf®, og attu litla moguleika a frama i starfi. Yfir
helmingur kvennanna sem svorudu kénnun peirra starfadi vid prif. Napierala og Anna Woj-
tynska komust ad pvi ad flestar kvennanna i rannsékninni sem héféu mannaforrad storfudu
fyrst og fremst med 68rum innflytjendum. baer voru til deemis verkstjorar i hreingerningarfyrir-
teekjum sem rédu pélskar og adrar erlendar konur til starfa.

Ekki eru allar konur af erlendum uppruna p6 i laglaunastérfum en rannséknir sem unnar
hafa verid medal starfstétta par sem sérpekkingar er krafist endurspegla einnig reynslu pess-
ara kvenna af neikveedum vidhorfum a vinnumarkadi. Rannsékn Erlu S. Kristjdnsdoéttur og
Poru Christiansen (sja 8. kafla, vidauka A i pessari skyrslu) medal erlendra haskélamenntadra
kvenna & islandi syndi ad paer upplif§u margs konar hindranir i starfi sem tengjast uppruna
beirra, freendhygli i islensku samfélagi og pekkingu a islensku eda pvi ad hafa hreim. patt-
takendur i rannsékn peirra bentu 4 ad pad ad vera Utlendingur og kona hefdi neikvaed ahrif a
moguleika peirra & framgangi i starfi og hvernig framgangi peirra veeri tekid af samstarfsfolki.

Vidtalsrannsokn vid fimm kvenkyns leikskolakennara af erlendum uppruna syndi ad
sumum peirra fannst paer vera einangradar a vinnustodum sinum og ad erfitt veaeri ad skapa
tengsl vid innlenda starfsfélaga. Einnig fannst peim oft ekki borin virding fyrir reynslu peirra
og syn, og ad peer veeru oft tilokadar fra dkvardanatoku (Lauritsen og Ragnarsdéttir, 2014).
i rannsékn béru Christiansen og Erlu S. Kristjansdéttur fra 2016 voru tekin vidtél vid tolf ha-
skélamenntada innflytjendur, par af niu konur sem buid h6fdu a islandi i 2-14 ar. Vismaelendur
upplifdu ad skortur & feerni i islensku takmarkadi adgengi peirra ad tengslaneti og félagsaudi
og hefdi neikvaed ahrif & starfsmoguleika peirra. Enn fremur var upplifun peirra su ad islenskur
vinnumarkadur gerdi litid Ur pekkingu, menntun, reynslu og framlagi innflytjenda (Péra
Christiansen og Erla S. Kristjansdottir, 2016). Rannsékn sem unnin var & vegum Félagsvisinda-
stofnunar fyrir félagsmalaraduneytid syndi ad einstaklingar med erlent rikisfang voru liklegri
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til ad verda fyrir einelti & vinnustad en patttakendur med islenskt rikisfang (Margrét Valdimars-
daéttir o.fl., 2019).

3.4. Vidhorf og fordomar

i nagrannaléndum okkar hafa ahyggjur af auknum fordébmum af ymsu tagi ordid aberandi
a sidastlidnum arum. Sogulegar rannséknir & kynpattahugmyndum endurspegla ad kyn-
pattafordomar hafa lengi verid hluti af islenskri umraedu og m.a. haft ahrif & stefnumétun
stjérnvalda (Kristin Loftsdéttir, 2015; Loftsdottir, 2019; Valur Ingimundarson, 2004). | byrjun
tuttugustu og fyrstu aldar matti sja ahyggjur af ,kreppu fijdlmenningar® a islandi sem endur-
spegladivel umraedur annars stadar i Evrépu & sama tima. bessar ahyggjur byggdu a peirri syn
ad islenskri menningu stafadi einhvers konar heaetta af folki af erlendum uppruna sem settist
hér ad (Kristin Loftsdéttir, 2015; Skaptadéttir og Loftsdéttir, 2009).

i konnun Félagsvisindastofnunar fra 2017 voru skodud vidhorf islendinga til folks af er-
lendum uppruna. bar kom fram ad 34% svarenda téldu ad draga meetti nokkud eda mikid ar
fiolda innflytjenda en 36% svarenda téldu ad auka maetti nokkud eda mikid pennan fjélda.
i sému kénnun kom fram ad flestir peirra sem svérudu téldu pé ad innflytiendur audgudu
islenska menningu. bPegar spyrjendur voru bednir ad merkja vid a skala fra 1 (grafa verulega
undan) og upp i 10 (audga til muna) matti sja ad mun fleiri toldu ad innflytjendur audgudu is-
lenska menningu (£var borélfsson og Gudny Bergpora Tryggvadottir, 2017). Skodanakénnun
a vidhorfum islenskra rikisborgara til innflytjenda & islandi fra 2008, sem gerd var rétt fyrir
efnahagshrunid, syndi ad pratt fyrir ad vidhorf islendinga til innflytjienda vaeru almennt ja-
kvaedari en vidhorf annarra pj6da hefdi afstadan ordid heldur neikvaedari eftir pvi sem inn-
flytiendum fj6lgadi (Eva Heida Onnudébttir, 2009).

pratt fyrir pessar nidurstodur syna rannsoknir a reynslu félks af erlendum uppruna vié-
varandi og margpaetta fordéma sem bad verdur fyrir i islensku samfélagi (Gudrin Péturs-
déttir, 2013; Loftsdottir, 2017). | mérgum tilfellum eiga fordémar rot sina ad rekja til pess ad
vidkomandi er Utlendingur, muslimi og nu nylega i st6du sem fléttamadur eda umsakjandi
um alpjodlega vernd. P6 ad margar rannséknir a forddbmum & islandi snui ekki ad kyni sérstak-
lega er ljost ad kyn er mikilveeg breyta hvad vardar fordoma. beir geta verid duldir eda faldir,
eins og ad einstaklingar upplifi ad vera hunsadir, ad glapt sé 4 pa og fordast sé ad eiga i sam-
skiptum vid pa (Gudrun Pétursdottir, 2013), eda pegar nidrandi hugtdk eru notud, stundum i
nafni pess ad verid sé ad gera grin (Kristin Loftsdéttir, 2015). | fyrrnefndri rannsékn a reynslu
erlendra kvenna af barneignarpjonustu hérlendis kom fram ad sumar konurnar h6f8u upplifad
forddma og ahugaleysi heilbrigdisstarfsmanna (Birna Gerdur Jonsdottir, Sigrin Gunnarsdottir
og Ol6f Asta Olafsdéttir, 2011, bls. 372). Rannséknir hafa einnig synt samspil efnahagsstédu
og fordoma eins og sja ma i rannsokn Kristinar Loftsdottur & forddmum i gard folks fra Lit-
haen. Kristin (2019; Loftsdottir, 2017) bendir 4 ad folk fra londum Austur-Evrépu hafi i gegnum
tidina ekki ordid fyrir miklum fordémum & islandi en samfara stédu sinni sem erlendir verka-
menn rétt fyrir efnahagshrunid 2008 hafi fordomar, sem voru vel pekktir i 63rum Nordur-
Evrépulondum, ordid dberandi hér a landi. Polverjar og Lithaar hoféu gjarnan verid tengdir
vid skipuldgd glaepagengi i islenskri fiolmidlaumfjéllun (Helga Olafs og Malgorzata Zielinska,
2010; Loftsdéttir, 2019). Margir vidmeelendur, baedi karlkyns og kvenkyns, ségdust fordast ad
[ata vita ad peir veeru fra Lithden (Loftsdéttir, 2017). Rannsékn & poélskum innflytjiendum sem
leert hafa islensku naegilega vel til pess ad geta fylgst med fréttum syndi ad peim bra vid ad sja
hversu neikveed umfjéllunin um Pélverja og Lithaa var i fjslmidlum (Helga Olafs og Malgorzata

Konur af erlendum uppruna - Hvar kreppir ad?



3.4.Vidhorf og fordomar

3. FYRIRLIGGJANDI PEKKING

Zielinska, 2010). Greining & netumraedu i tengslum vid fordéma i gard folks vegna litarhattar
endurspeglar einnig, eins og fyrr er gefid til kynna, pba syn ad islendingar séu einsleit pj68 og
ad pad sem pykja kynpattafordémar erlendis teljist ekki vera pad 4 islandi (Kristin Loftsdéttir,
2015). Eins og Kristin Loftsdottir (2015) hefur bent & vardandi kynpattafordéma almennt er
algengt 4 islandi ad einstaklingar reyni ad adskilja sig fra asékunum um kynpattafordébma med
pvi tulka fordomafull ummaeli sem grin eda ad halda pvi fram ad dsakanir um slikt eigi ekki vid
a Islandi. Rannsékn Gudbjargar Ottésdottur (sja 8. kafla, vidauka A i pessari skyrslu) syndi ad
innflytjendakonur maeta hindrunum & hisnaedismarkadi ekki adeins vegna bagrar efnahags-
legrar st6du og skorts & pekkingu a leigumarkadnum. batttakendur i rannsékn hennar héféu
upplifad mismunun & hdsnaedismarkadi vegna vidhorfa i samfélaginu gagnvart akvednum
bjodernis- og trdarhopum.

Stadalimyndir um ad erlendar konur (oft austur-evrépskar) starfi i kynlifsidnadi, og af
asiskum konum sem undirgefnum islenskum eiginménnum, hafa skotid hér rétum (Lofts-
dottir, 2019; Skaptadottir, 2015; Skaptadottir, 2004). Konur fra Lithaen upplifdu jafnframt ad
gefid var i skyn ad paer sem hopur vaeru sleemar maedur i kjolfar mjog sorglegs daudsfalls barns
(Loftsdéttir, 2019). Meistararannsdkn Cynthiu Trililani (2015) medal menntadra asiskra kvenna
a Islandi syndi ad paer upplifdu fordéma i daglegu lifi og annmarka vardandi starfsmoguleika
sem peer toldu ekki einungis tengjast pvi ad paer veeru innflytjendur heldur einnig pvi ad paer
vaeru fra Asiu. | vidtdlum tengdu paer fordémana vid rasiskar stadalmyndir sem giltu um paer &
islandi, til deemis stadalmyndir um ad asiskar konur veeru keyptar (e. mail order brides) og a&
paer veeru undirgefnar eiginkonur.

3.4.1. Muslimar i islensku samfélagi

Fordomar i gard muslima og fléttafolks hafa ordid dberandi sidastlidin ar og er pvi fjallad um
ba sérstaklega. Fordomar i gard pessara tveggja hopa skarast pé verulega og oft er ekki haegt
ad adgreina pa fyllilega. Umraeda 4 islandi um muslima byggir oft & menningarlegum rokum
par sem litid er & muslima sem 6samrymanlega vestraenni menningu, eins og sja matti t.d.
undirliggjandii umraedu um islensku grunnskolalogin, m.a. & Alpingi (Kristin Loftsdéttir, 2011).
i skodanakénnun Félagsvisindastofnunar Haskola islands 2017 merktu 25% vid ad pad veeri
mjog eda nokkud mikilveegt ad innflytjendur vaeru kristnir en 75% ad pad veeri ekki eda alls
ekki mikilvaegt (£var Porolfsson og Gudny Bergpora Tryggvadoéttir, 2017, bls. 4). Andud og for-
domar i gard muslima hafa kynjadar birtingarmyndir par sem ,,muslimakonur birtast gjarnan
i umraedunni sem varnarlausar og karlmenn sem ofbeldisfullir hrydjuverkamenn® (Kristin
Loftsdottir, 2015, bls. 169; sja einnig Tryggvadottir og Skaptadéttir, 2018). Vidtalsrannsokn vid
mannaudsstjéra endurspeglar pessi vidhorf til maslimakvenna en par ségdust sumir vidmael-
endur hafa ,samid med pessum konum® vegna trdarbragda peirra og menningar samhlida
bvi ad fara ad tala um kynjajafnrétti almennt (Kristin Loftsdottir, Margrét Sigrin Sigurdardottir
og Kari Kristinsson, 2016, bls. 408-409). bannig virtust einstaklingar reyna ad firra sig pvi ad
vidhorf peirra veeru talkud sem fordémar i gard muslima.

Samfélagsmidlar hafa ordid frjor vettvangur fordéma og hatursordraedu hér 4 landi eins
og erlendis. Bjarney Fridriksdottir framkveemdi rannsokn a pessari ordraedu i steerstu frétta-
midlum sem leyfa athugasemdir, p.e. dv.is, visir.is og eyjan.is, 4 arunum 2013-2014. peir efnis-
flokkar sem skodadir voru og tengjast vidfangsefni pessarar samantektar voru: halisleitendur/
flottafolk, folk af erlendum uppruna/innflytjendur og bygging mosku i Reykjavik. Nidurstédur
syndu ekki mikinn fjiolda ummeaela sem geetu flokkast sem hatursordreeda samkvaemt is-
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lenskum l6gum, en i ummaelakerfunum birtust hins vegar kynpattafordémar, pjédernishyggja
og ny-rasismi, en algengast var ad fordémafull ummeeli veeru sett fram i gard maslima.

Greining Bjarneyjar syndi einnig ad pegar einstaklingur af erlendum uppruna tjair sig i
fijolmidlum getur hann att von & miklum svivirdingum i sinn gard og honum lidst ekki med
sama haetti og 68rum ad hafa gagnryna rodd i samfélaginu (Bjarney Fridriksdéttir, 2014).
Reynsla annarra pjoda synir ad hatursfull ummaeeli i umraedupradum eru mjog kynjud og bera
vott um mun minna svigram fyrir konur til pess ad tja sig i almenningsryminu. Uttekt sem
gerd var syndi til deemis fram & ad greinar skrifadar af konum a sidum The Guardian kolludu
a mun fleiri nidrandi og ofbeldisfull ummaeeli en greinar skrifadar af korlum (Gardiner, Mans-
field, Anderson, Holder, Louter og Ulman, 2016). P6 ad svipud Uttekt hafi ekki verid gerd a
islenskum ummaeaelakerfum ma engu ad sidur leida likur ad pvi ad stadan sé svipud. bvi er
mikilveegt ad velta upp hvada ahrif ummaelakerfin hafa a synileika og samfélagslega patttoku
kvenna af erlendum uppruna sem geta verid liklegri en innlendar til pess ad upplifa nidrandi
ummeeli og svivirdingar vegna stédu sinnar baedi sem einstaklingar af erlendum uppruna og
sem konur.

3.4.2. Flottafolk - flottakonur

Flottafolk og einstaklingar i leit ad alpjodlegri vernd hafa a sidustu arum verid mikid i kast-
lj6si fiolmidla, sérstaklega vegna mikillar aukningar & slikum umséknum i Evropu fra 2015. |
almennri umraedu um hrydjuverk sem attu sér stad vida i Evropu, svo sem i Paris og Belgiu &
svipudu timabili, var fléttafolk sem einn hopur fljétlega dregid inn i umraeduna sem 6ryggis-
ogn pratt fyrir ad hafa ekkert haft med pessi hrydjuverk ad gera (Lucassen, 2018, bls. 11).
island hefur verid adili ad Fléttamannasamningi Sameinudu pjodanna fra arinu 1951. Med
setningu Utlendingalaga arid 2002 var réttarstada flottaflks og heaelisleitenda Utskyrd sérstak-
lega. | framhaldinu voru gerdar vidbaetur vid [6gin og m.a. 6gfest vernd fyrir einstaklinga sem
falla ekki undir fléttamannahugtakid en hafa engu ad sidur ordid fyrir ofséknum (Innanrikis-
raduneytid, 2012), og svo sett ny [0g arid 2016 til ad na enn betur utan um umsaekjendur um
alpjodlega vernd. Skodanakannanir um vidhorf til fléttafélks og félks sem saekir um alpjédlega
vernd hafa gefid nokkud mismunandi nidurstédur. Fram kom i kdnnun bjédargattar Maskinu
i september 2016 fyrir Amnesty International ad 74% landsmanna vildu ad stjornvéld gerdu
meira fyrir floéttafélk (Amnesty International, 2016). Rannsokn gerd 2017 a vidhorfum til fijdlda
peirra sem fengu heeli hér & landi syndi ad 30,9% svarenda toldu ad fjoldi peirra sem fengju
alpjodlega vernd veeri of litill en hins vegar téldu 24,1% fjéldann vera of mikinn og 45% t6ldu
fioldann vera heefilegan (Markads- og midlarannséknir, 2017). Einnig hafa stjérnvold oft verid
hardlega gagnrynd af almenningi fyrir brottvisanir peirra sem saekja um heeli 4 Islandi (Skapta-
dottir og Loftsdottir, 2016). Greining Helgu Katrinar Tryggvadéttur (2019) a fjolmidlaumraedu
og umraedu & netinu um flottafélk og pa sem séttu um alpjodlega vernd 4 islandi 2009-2017
syndi ad umraedan var baedi kynpattud og kynjud og syndi karla sem mogulega haettulega
og konur sem férnarldmb. Einnig ma sja umraedu hér a landi um svokallada ,efnahagsflétta-
menn®, en eins og erlendar rannsoknir syna gerir hin oft alla umsakjendur um alpj6dlega
vernd tortryggilega sem mogulega svindlara & kerfinu (Kristin Loftsdéttir, 2018, bls. 178).
Rannsékn Unnar Disar Skaptadéttur og Erlu Solveigar Kristjansdéttur (2017) medal
flottakvenna a islandi syndi ad peaer maettu beinum fordomum i almenningsrymum vegna
sleedunotkunar og traar sinnar. petta samrymist forddmum i gard madslimakvenna almennt i
almenningsrymum par sem slaedunotkun peirra hefur oft or8id midlaeg ahersla hja rikisvaldi
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ymissa Evropulanda par sem hun hefur jafnvel verid bénnud. bPannig er buinn til akvedinn
grundvollur eda réttlaeting fyrir forddbmum almennings i gard dkvedins héps fléttakvenna og
muslimakvenna 4 63rum st6dum par sem slikt bann a sér ekki stad (sja til deemis Listerborn,
2015; Moors, 2009). Jafnframt rima slikir fordomar vel vid neikvaeda umraedu sem adrar rann-
séknir hafa synt fram &, eins og fyrr var greint frd var8andi mannaudsstjora (Kristin Loftsdéttir,
Margrét Sigrun Sigurdardéttir og Kari Kristinsson, 2016), og er i samraemi vid pad hvernig
kynjajafnrétti i umraedum & islandi hefur lengi verid notad til ad gagnryna muslima almennt
(Loftsdottir, 2011).

3.5. Ofbeldi

#Metoo-byltingin hofst arid 2017 med pvi ad greint var fra kynferdisbrotum og aralangri og
itrekadri areitni kvikmyndaframleidandans Harveys Weinstein (Kantor og Twohey, 2017). i
kjolfarid greindi fjoldi kvenna i ymsum starfsstéttum fra reynslu sinni af ofbeldi og areitni vids
vegar um heim, par & medal margar konur Ur mismunandi starfsstéttum & islandi. i jantar
2018 birtist yfirlysing kvenna af erlendum uppruna & islandi par sem voru frasagnir af ofbeldi,
areitni og misrétti. | yfirlysingu peirra kemur fram ad #Metoo-frasagnir kvenna af erlendum
uppruna séu ,ofnar Gr fordomum, mismunun, markvissu nidurbroti, vanraekslu, dtilokun og
misnotkun® (Kjarninn.is, 2018). Ahersla er 16g& a pad i yfirlysingunni ad ekki sé einungis um
kynferdislegt ofbeldi eda areiti ad raeda heldur miklu frekar samverkandi paetti kynferdislegrar
misnotkunar og kerfisbundinna fordoma par sem konum er ,,préngvad i hlutverk férnarlambs
sem oftar en ekki er upp & kvalara sinn komid“ (Kjarninn.is, 2018). Yfirlysingin kallar eftir
auknum studningi fra stjérnvoldum, sveitarfélogum, félagasamtokum og samfélaginu 6llu til
bess ad bua til plass fyrir pennan vidkveema hép innan adgerdadaetlana peirra gegn kynferdis-
legri misnotkun og areitni par sem gert sé rad fyrir valdeflingu kvenna af erlendum uppruna
(Kjarninn.is, 2018).

Skortur hefur verid 4 rannsoknum sem beina sjénum ad kynferdislegu ofbeldi gegn konum
af erlendum uppruna & islandi. Fjélmargar visbendingar eru b6 um ad full astaeda sé til ad
baeta ar pvi. Nokkrar rannsoknir hafa pegar hafist. Brynja Elisabeth Halldorsdottir o.fl. (sja 8.
kafla, vidauka A pessari skyrslu) vinna um pessar mundir ad rannsékn sem hefur pad markmid
ad draga fram helstu einkenni og umfang kynbundins ofbeldis gagnvart konum af erlendum
uppruna a islandi. Rannséknarhépurinn mun draga fram birtingarmyndir og tidni ofbeldis a
vinnustddum og i nanum sambondum medal kvenna af erlendum uppruna og pau Urraedi
sem i bodi eru fyrir pennan hop. Pé ma visa i fyrrnefnda rannsékn Félagsvisindastofnunar
um valdbeitingu & vinnustad en hun syndi ad starfsfélk med erlent rikisfang er 6liklegra til ad
greina fra kynferdislegri areitni a vinnumarkadi en starfsfélk med islenskt rikisfang. Einnig var
ljost ad konur a vinnumarkadi - burtséd fra uppruna sinum - eru i meiri haettu & ad verda fyrir
kynferdislegri areitni & vinnumarkadi en karlar (Margrét Valdimarsdéttir o.fl., 2019, bls. 136).

Mannréttindaskrifstofa islands og Kvenréttindafélag islands unnu svokallada ,skugga-
skyrslu“ arid 2016 um Kvennasattmala Sameinudu pjodanna (e. CEDAW: Convention on the
Elimination of All Forms of Discrimination Against Women) par sem bent er & brotalamir i laga-
setningum og daetlunum rikisins. Par kom fram ad pratt fyrir visbendingar um ad erlendum
konum sem leita til Kvennaathvarfsins hafi fjolgad sé ekki tekid tillit til sérstakra parfa erlendra
kvenna sem upplifa ofbeldi i ndnum sambdndum og ad petta sé litid rannsakad. Samtokin
skora pess vegna 4 stjérnvold ad setja af stad adgerdadaetlun gegn kynferdis- og heimilisof-
beldi par sem tekid er fullt tillit til sérstakra parfa erlendra kvenna (Mannréttindaskrifstofa
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islands og Kvenréttindafélag islands, 2016). betta akall rimar vel vid paer krofur sem settar
voru fram i #Metoo-yfirlysingu kvenna af erlendum uppruna 4 islandi.

paer fau rannséknir sem til eru um stédu erlendra kvenna benda til pess ad adstaedur
bessara kvenna sem upplifa ofbeldi i nAnum sambéndum geti verid erfidari en hja islenskum
konum, medal annars vegna skorts a tengslaneti. Stada kvenna sem koma fra sveedum utan
EES er talin vidkveemust par sem o6tti vid ad missa dvalarleyfid getur gert peer hadari maka
sinum og hindrad paer jafnvel i ad leita eftir adstod fra hinu opinbera (Bissat 2013; Gudrin
Helga Sederholm, 2010; Hildur Gudmundsdottir, 2012). Rannsokn J6hdnnu Gisladottur Bissat
(2013) & medal teelenskra kvenna & islandi syndi ad eftir 2006, pegar folki utan EES var gert
erfitt ad koma til islands vegna vinnu, vard stada pessara kvenna veikari og paer urdu hadari
islenskum eiginmanni en adur. Fyrir 2006 gatu paer komid til islands & eigin vegum og latid
reyna 4 sambandid en eftir pad gatu peer einungis fengid leyfi til ad flytjast til islands sem maki
islendings eda sem aettingi yngri en 20 ara og eldri en 67 &ra.

i rannsokn fra 2010 kom i ljos ad hlutfallslega fleiri konur af erlendum uppruna en inn-
lendar, sem hofdu upplifad ofbeldi af hendi maka, leitudu til Kvennaathvarfsins og peer
dvoldust par einnig i lengri tima en islenskar konur (Gudrin Helga Sederholm, 2010). Rann-
sékn Hildar Gudmundsdottur (2012) syndi ad hlutfallslega fleiri konur af erlendum uppruna en
innlendum féru heim i dbreytt astand eftir dvélina i Kvennaathvarfinu. Skortur & upplysingum
og lagalegum réttindum getur hindrad konur af erlendum uppruna i pvi ad slita sambandi vid
ofbeldisfullan maka. Jafnframt hefur komid i lj6s ad konur vita jafnvel ekki af peim Grraedum
sem peim standa til boda, eins og frd Kvennaathvarfinu eda félagslega kerfinu (isél Bjérk Karls-
dottir, 2016). Erlendar konur utan héfudborgarsveaedisins eru sérstaklega vidkveemur hépur par
sem tulkapjonusta er oft litil sem engin i hinum ymsu byggdum landsins; p6 ad reynsla peirra
af Kvennaathvarfinu sé almennt mjog géd pa er apreifanlegur skortur & Grreedum fyrir pennan
vidkvaema hép (Gudrdn Helga Sederholm, 2010).

i skyrslunni Saman gegn ofbeldi: uttekt G samstarfsverkefni Reykjavikurborgar og 16g-
reglunnar @ héfudborgarsvaedinu gegn heimilisofbeldi (Erla Hlin Hjalmarsdéttir, Kristin 1. Pals-
dottir og Rannveig Sigurvinsdottir, 2016) er bent 4 erlendar konur sem sérstakan ahaettuhop
hvad vardar heimilisofbeldi. Oft sé erfitt a8 na til kvennanna, medal annars vegna prystings 4
ad halda sambandi gangandi og vegna erfidleika vid ad fa tulka pegar a parf ad halda. Einnig
kemur fram ad eiginmenn kvennanna gaeti pess ad paer fari ekki einar i pjénustumidstddvar.
i skyrslunni er einnig bent & ad tekin séu af peim vegabréf og ad paer séu mjég hadar maka
sinum.

3.5.1. Mansal ¢ Islandi

Hugtakid mansal er samkveemt Palermo-samningi Sameinudu pjodanna fra 2000 skilgreint
sem ,verslun med félk med eda an sampykkis pess, ef salan byggist a varnaleysi viskomandi“
(Gudny Gustafsdottir 2007, bls. 41). Gudny Gustafsdéttir benti 4, i grein fra 2007, ad mansal
hefdi att sér stad i tengslum vid islenska nektarklibba og ad matt hefdi sja fjolgun & man-
salsmalum sem ratad hefdu fyrir islenska domstéla. | skyrslunni Lika d Islandi. Rannsékn
d edli og umfangi mansals, sem gefin var Gt tveimur arum sidar eda 2009, taladi Frida Rés
Valdimarsdéttir um ad erfitt vaeri ad meta hversu vidtaekt mansal veeri a islandi par sem fyrir-
liggjandi gogn voru mjog takmorkud. Allir - ad fratdldum einum einstaklingi - sem talad er
um i skyrslunni sem polendur mansals eru konur. Pegar skyrslan var unnin hafdi adeins fallid
einn domur i mansalsmali & islandi pratt fyrir ad einstaklingar, t.d. innan lgreglunnar, stéttar-
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félaganna og annarra tengdra stofnana, hefdu ordid varir vid slik mal. Frida Rés benti & ad
haegt hefdi verid ad koma i veg fyrir brot & vinnumarkadi med eftirfylgni og eftirliti og ad pad
pyrfti ad setja upp sambeerilegt eftirlit fyrir einstaklinga utan vinnumarkadsins i stérfum eins
og raestingu i heimahusum. Einnig skorti eftirlit med veendi (Frida Rds Valdimarsdottir, 2009).

i skyrslu eftirlitsnefndar Evropuradsins, GRETA, fra arinu 2019 um mansal & islandi kemur
fram ad veaendi virdist vera ad aukast, par sem ungar konur ferdast til islands og dvelja yfir
helgi til pess ad stunda veendi. bratt fyrir ad grunur leiki & ad skipulogd glaepastarfsemi tengist
beirri veendisstarfsemi hafa ekki verid gerdar neinar rannsoknir sem leitt hafa til dkeeru og ekki
hefur verid stadfest ad kynlifsmansal hafi att sér stad hér sidustu ar pratt fyrir grun um pad. Fra
2016 hefur velferdarraduneytid safnad gognum um mansal hér a landi par sem grunur hefur
leikid & ad folk hafi verid flutt eda selt mansali. | meirihluta peirra mala voru meintir polendur
konur af erlendum uppruna, eda 9 konur og ein stulka, en 5 karlmenn af erlendum uppruna
voru taldir polendur mansals. Vid Urvinnslu peirra mala var p6 ekki haegt ad stadfesta eda full-
yrda um hvort mansal hefdi att sér stad par sem polendur vildu ekki piggja adstod eda foru ur
landi. Hvetur eftirlitsnefnd Evrépuradsins til pess ad islensk stjérnvéld geri mun meira til pess
ad rannsaka mansal hérlendis og tryggja velferd mogulegra polenda mansals (GRETA, 2019).
Einnig kemur fram i skyrslu bandariskra stjérnvalda um mansal & heimsvisu ad Island purfi a&
baeta ferla hja sér pegar kemur ad mansalsmalum; ymislegt hafi verid gert til pess ad sporna
vid vinnumansali en litid adhafst i pvi ad reyna ad minnka eftirspurn eftir veendi (U.S. Depart-
ment of State, 2019).
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4. Fyrirliggjandi toluleg gogn

i pessum hluta skyrslunnar verdur gerd grein fyrir fyrirliggjandi tolulegum gégnum sem varpad
geta skyrara ljosi & sté8u kvenna af erlendum uppruna & islandi og hvar kreppir ad. | upphafi
kaflans verdur gerd grein fyrir fjolda og stédu kvenna af erlendum uppruna a islenskum vinnu-
markadi og sidan fjallad um gdgn sem ldta ad menntun peirra. Par a eftir verda skodadir paettir
sem snUa ad velferd og 6ryggi kvenna og ad lokum verdur fjallad um gégn um fléttakonur og
um umsoknir um alpjédlega vernd 4 islandi.

4.1. Atvinnupatttaka kvenna af erlendum uppruna a islenskum
vinnumarkadi

Samkvaemt upplysingum frad Vinnumalastofnun um arlegan fjolda starfandi erlendra rikis-
borgara hefur peim fjolgad verulega fra arinu 2008 fram til arsins 2017. Starfandi erlendum
kvenkyns rikisborgurum hefur fjolgad Gr 6.088 konum i arsbyrjun 2008 i 10.352 konur i arslok
2017. Samsvarar pad 70% aukningu & timabilinu. Starfandi karlkyns erlendum rikisborgurum
hefur fj6lgad toluvert minna & sama timabili eda um 34%. Til samanburdar hefur aukningin hja
innlendum rikisborgurum verid 6%.

Eins og mynd 4.1 synir var fjolgun kvenna a vinnumarkadi jofn & timabilinu 2009-2011.
Starfandi erlendum karlkyns rikisborgurum faekkadi aftur & moti um naestum pridjung arin
2008-2012. Sidan hefur peim fjolgad hratt og hefur fjoldi peirra hér um bil tvofaldast fra arinu
2012. Fjolgun hvors héps hefur verid i kringum 4.000 einstaklingar fra arsbyrjun 2008 fram til
arsloka 2017 en konum fjolgadi téluvert meira hlutfallslega par sem paer voru fzerri arid 2008.
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Mynd 4.1. Fjéldi starfandi erlendra rikisborgara eftir kyni d Islandi 2008 til 2017 (Vinnumdlastofnun, e.d.).
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Tolur Vinnumalastofnunar na einungis til arsloka 2017 en i lok pess ars voru 10.352 erlendir
kvenkyns rikisborgarar virkir & vinnumarkadi, eins og kom fram ad ofan, og 14.833 kvenkyns
innflytjendur virkir & vinnumarkadi samkveemt télum Hagstofu islands (par sem um er ad
reeda einnig islenska rikisborgara af erlendum uppruna, eins og fyrr er sagt).

Mynd 4.2 synir annars vegar starfandi kvenkyns erlenda rikisborgara og hins vegar starf-
andi kvenkyns innflytjendur. bess ber ad geta ad Vinnumalastofnun telur ekki fjolda starfsfolks
undir 16 ara aldri og yfir 69 aldri en Hagstofan gerir pad. Sa fjoldi er b6 6verulegur og pvi er ekki
tekid tillit til hans hér. Télur Hagstofunnar na til marsmanadar 2019.
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Mynd 4.2. Fjéldi starfandi kvenkyns innflytienda og kvenkyns starfandi erlendra rikisborgara @ Islandi
(Hagstofa [slands, e.d.-a; Vinnumdlastofnun, e.d.).

Eins og sja ma i tolum Hagstofunnar ad nedan (mynd 4.3) drost fjoldi starfandi innflytjenda-
kvenna 0rlitid saman i kjolfar hrunsins en var pé ad mestu leyti stodugur. Sidan hefur aukin
stigandi verid i fjolgun starfandi innflytjendakvenna. Mynd 4.3 synir ad fjoldi starfandi kvenna
og karla medal innflytjenda hélst naer hinn sami fram ad arinu 2016 pegar byggingargeirinn for
aftur a fullt skrid og kérlum fér ad fjélga meira en konum.
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Mynd 4.3. Fjéldi starfandi innflytjenda 6 islandi eftir kyni 2008 til 2017 (Hagstofa islands, e.d.-a).
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Mynd 4.4 ber hlutfallslegan medalfjolda starfandi erlendra rikisborgara, kvenna og karla, a
islandi saman vid medaltal heildarfjolda kvenna og karla & islandi fyrir hvert ar.! i j6si pess
ad erlendu starfandi folki hefur fjolgad meira en islensku aetti pad ekki ad koma & évart ad
hlutfallsleg fjolgun starfandi erlendra einstaklinga, sérstaklega kvenna, & islenskum vinnu-
markadi hefur verid mikil fra arsbyrjun 2008. Samkvaemt télum? Vinnumalastofnunar voru til
daemis 8% starfandi kvenna & islandi erlendir rikisborgarar arid 2008 en hlutfallid var komid i
10,8% arid 2017, eins og mynd 4.4 synir, sem svarar til ramlega 30% hlutfallslegrar aukningar
a timabilinu.

Hlutfall starfandi erlendra rikisborgara af heildarfjélda starfandi félks & islandi hefur &
timabilinu 2008 til 2017 verid haerra sé horft til erlendra karla sem hlutfalls af heildarfjolda
karla & vinnumarkadi. Pad hlutfall laekkadi toluvert arin eftir hrun par sem stér hluti erlendra
starfandi karla var i byggingargeiranum, sem hrundi & peim tima. A timabilinu 2011 til 2015 var
hlutfall erlendra karla og kvenna svipad. Eftir 2015 fj6lgadi erlendum korlum & vinnumarkadi
hlutfallslega meira en konum til &rsins 2017. J6fn stigandi hefur aftur & moti verid i patttoku
erlendra kvenna i islensku atvinnulifi samanborid vid islenskar konur.
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Mynd 4.4. Hlutfallsleg pétttaka erlendra rikisborgara G vinnumarkadi 6 Islandi, kvenna og karla, 2008-2017
(Vinnumadlastofnun, e.d.).

Mynd 4.5 ad nedan synir fjolda kvenna, erlendra rikisborgara og innflytjenda, sem hlutfall af
starfandi konum 3 islenskum vinnumarkadi. Samkveemt télum Hagstofunnar og Vinnumala-
stofnunar er hlutfallslegur fjoldi innflytjendakvenna & vinnumarkadi um pridjungi meiri en
hja kvenkyns erlendum rikisborgurum a pessu timabili en sé einungis litid til arsins 2017 var
atvinnupatttakan ordin 43% meiri. Petta endurspeglar pad sem adur hefur komid fram um ad
innflytjendur eru vidar skilgreindur hopur en erlendir rikisborgarar.
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Mynd 4.5. Hlutfall of starfandi innflytiendakonum og kvenkyns erlendum rikisborgurum af heildarfjélda
starfandi kvenna é Islandi (Hagstofa Islands, e.d.-i; Vinnumdlastofnun, e.d.)

Salurnar @ mynd 4.6 syna hlutfallslega atvinnupatttoku medal innflytjenda og innlendra &
islenskum vinnumarkadi & arunum 2008 til 2017. Hlutfallsleg atvinnupatttaka innflytjenda
visar til pess hve stér hluti peir eru af heildarfjolda einstaklinga sem starfa a islenskum at-
vinnumarkadi.

Mynd 4.6 synir ad hlutfallsleg atvinnupatttaka innflytjenda hefur verid meiri en innlendra
ad arinu 2010 undanskildu en pa var hlutfallid um 0,1% laegra. Litill munur hefur verié a
pessu hlutfalli flest arin en hann hefur p6 aukist & sidustu arum og var mestur arin 2016
0g 2017. Sidustu meelingar syna ad hlutfallid er ordid um 10% haerra hja innflytjendum en
innlendum. petta gefur visbendingar um ad atvinnupatttaka innflytjenda fylgi meira hag-

sveiflum.

2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017
mAllirinnflytiendur 81 76 75 79 77 79 8 81 8 88
m Allir innlendir 80 75 75 75 76 77 77 79 81 80
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Mynd 4.6. Hlutfall starfandi innflytienda og innlendra einstaklinga (Hagstofa Islands, e.d.-b).

Konur af erlendum uppruna - Hvar kreppir ad?



4.1. Atvinnupatttaka kvenna af erlendum uppruna & islenskum vinnumarkadi

4. FYRIRLIGGJANDI TOLULEG GOGN

Mynd 4.7 synir ad hlutfallslega er atvinnupatttaka innflytjendakvenna almennt meiri en hja
innlendum konum en adeins minni en hja innlendum karlménnum. Medaltal hlutfallslegrar
atvinnupatttoku sidustu 10 ar hefur verid 78% hja innflytjendakonum og 74% hja innlendum
konum. Athyglisvert er ad hlutfallsleg atvinnupatttaka innflytjendakvenna jokst arin eftir hrun
en pad er olikt pvi sem atti sér stad hja innlendum konum og badum hépum karla. Atvinnu-
patttaka innflytjendakvenna jokst Ur 76% arin 2008 og 2009 i 78% arin 2010 og 2011 pratt fyrir
ad hlutfallsleg patttaka innflytjenda sem hops hafi laekkad Gr 81% arid 2008 nidur i 75% arid
2010, eins og fram kom & mynd 4.6.

Atvinnupatttaka innflytjendakvenna var st6dug arin 2012-2105 en jokst sidan mikid arin
2016 og 2017. Vert er ad benda & ad sidasta ar maelinga, arid 2017, var hlutfallsleg atvinnu-
patttaka innflytiendakvenna ordin téluvert haerri en innlendra karla, eda 87% samanborid vid
83% hja innlendum kérlum. bad var i fyrsta sinn sem hlutfallsleg atvinnupatttaka innflytjenda-
kvenna var hzerri en hja innlendum korlum. betta sama ar var hlutfallsleg atvinnupatttaka
innlendra kvenna 76%.

Atvinnupatttaka innlendra kvenna hefur aftur & moti verid stodugri. Pess ber ad geta ad
vikmork & meaelingum medal innlendra adila eru minni en hja innflytjendum i peirri kénnun
sem pessar tolur byggja & sem gaeti skyrt meiri sveiflur i tolum innflytjenda samanborid vié
innlenda einstaklinga.
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Hlutfall %

80
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2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017
B Innflytjendakonur 76 76 78 78 74 76 78 75 82 87
H Innlendar konur 76 73 72 72 73 74 74 76 7 76
Innflytjendakarlar 87 77 72 79 81 82 86 86 90 90
Innlendir karlar 84 78 78 77 78 79 80 82 85 83

-
o

Mynd 4.7. Hlutfall starfandi innflytjendakvenna og -karla og innlendra kvenna og karla (Hagstofa Islands,
e.d.-b).

4.1.1. Fjoldi starfandi i atvinnugreinum eftir kyni og uppruna

i pessum kafla er gefin innsyn i hvada stérfum konur af erlendum uppruna sinna samanborid
vid innlendar konur. Til ad kanna fjélda kvenna af erlendum uppruna i mismunandi atvinnu-
greinum var studst vid atvinnugreinaflokkun sem Hagstofa islands mi&ar vid i gggnum sinum
um fjélda starfandi i atvinnugreinum samkvaemt skrdm eftir drum, kyni, aldri og bakgrunni
2008-2018 (Hagstofa islands, 2019a). | pessum télum gengur Hagstofan Gt fra pydi allra sem fa
skattskyldar tekjur og eru i stadgreidsluskra Rikisskattstjora.?

Myndir 4.8 og 4.9 bera saman annars vegar hlutfall innflytjendakvenna og hins vegar inn-
lendra kvenna sem fengu skattskyldar tekjur i mismunandi atvinnugreinum. Hér er mikilvaegt
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ad hafa i huga ad skattskyldar tekjur geta verid flokkadar i fleiri en einn flokk. bar af leidandi
er samtala hlutfalla sem synd er annars vegar @ mynd 4.8 og hins vegar 8 mynd 4.9 ekki 100
heldur heerri tala.

A myndum 4.8 og 4.9 inniheldur flokkurinn ,Annad“ alla atvinnuflokka sem voru undir 5%
begar hlutfall innflytjendakvenna (mynd 4.8) og innlendra (mynd 4.9) i atvinnuflokkum arid
2018 var reiknad.

= C - Framleidsla

= G - Heild- og smasoluverslun,

vidgerdir & vélkninum Skutaekjum

= H - Flutningar og geymsla

| - Rekstur gististada og

veitingarekstur
‘ = M-N - Ymis sérhzefd pjénusta

14,0

7,8

= P - Fraedslustarfsemi
14,9

= Q - Heilbrigdis- og félagspjonusta

221 = Annad
I

Mynd 4.8. Hlutfall innflytiendakvenna sem fengu skattskyldar tekjur i ofangreindum atvinnuflokkum é Islandi
Grid 2018 (Hagstofa islands, e.d.-c).*
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= M - Sérfraedileg, visindaleg og teeknileg
starfsemi
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almannatryggingar

= R - Menningar-, iprétta- og
témstundastarfsemi

= Annad

45,7

Mynd 4.9. Hlutfall innlendra kvenna sem fengu skattskyldar tekjur i ofangreindum atvinnuflokkum @ Islandi
Grid 2018 (Hagstofa islands, e.d.-c).®

Pessi tvo skifurit gefa til kynna ad peer starfsgreinar sem innflytjendakonur starfa innan eru
toluvert adrar en starfsgreinar innlendra kvenna. Steersti hluti innflytjendakvenna vinnur vid
storf innan flokksins framleidsla (43,9%) en innlendar konur vinna helst vid pad sem flokkast
sem fraedslustarfsemi (69,2%).
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4.1.2. Atvinnuleysi kvenna af erlendum uppruna @ islenskum vinnumarkadi:
Folk med erlent rikisfang - innflytjendur

Hér verda skodadar nanar télur um atvinnuleysi sem eru byggdar a upplysingum 0r at-
vinnuleysisskra Vinnumalastofnunar annars vegar og gognum Hagstofu Islands hins vegar.
Upplysingar um skrad atvinnuleysi hja Vinnumalastofnun taka mid af peim sem eru skradir
& atvinnuleysisskra en upplysingar Hagstofu islands byggja & vinnumarkadskénnunum
stofnunarinnar.

A mynd 4.10 ma sja hlutfall atvinnuleysis hja éllum konum og korlum & islandi samkvaemt
gégnum Vinnumalastofunnar.® baer télur eru i samraemi vid télur um atvinnupatttoku fyrr i
pessum kafla. Atvinnuleysi medal karla var téluvert meira arin i kjolfar hrunsins, var hér um
bil ordid hid sama og hja konum &rid 2012, en sidan pa hefur atvinnuleysi medal karla verid

minna en hja konum.

2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017
B Atvinnuleysi-konur 1,8 72 73 7,1 56 47 4 32 26 24
W Atvinnuleysi-karlar 17 95 88 76 54 38 31 24 19 19

=
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Mynd 4.10. Atvinnuleysi d [slandi hjG konum og kérlum (Vinnumdlastofnun, e.d.).

Myndir 4.11 og 4.12 syna hlutfall atvinnuleysis & islandi ut fra gognum Hagstofu islands um
innflytjendur og Vinnumalastofnunar um erlenda rikisborgara.” BAdar myndir syna ad a ar-
unum 2008 til 2017 voru innflytjendur og erlendir rikisborgarar liklegri til ad vera an atvinnu
en innlendir. A fyrstu arum eftir efnahagshrunid a arunum 2008 til 2011 voru innflytjendakonur
sidur atvinnulausar en innflytjendakarlar. A drunum 2012 til 2016 sveifladist atvinnuleysi kven-
kyns erlendra rikisborgara (mynd 4.11) og innflytjendakvenna (mynd 4.12) & milli pess ad vera
toluvert laegra og pess ad vera 6rlitid haerra en hja sambaerilegum hépum karla. Eins og sést a
mynd 4.11 voru kvenkyns erlendir rikisborgarar liklegasti hopurinn af samanburdarh6punum
fjorum til ad vera i atvinnuleit a islandi ari& 2017. A pvi ari voru karlkyns erlendir rikisborgarar
naestliklegastir til ad vera i peim sporum. Pad ar og arin tvo 4 undan var atvinnuleysi innflytj-
endakvenna svipad og hja innflytjendakdrlum og var pad reyndar nanast hid sama hja 6llum
hépunum arid 2017 samkvaemt gégnum Hagstofunnar (sja mynd 4.12).

Athyglisvert er ad hlutfall atvinnuleysis medal erlendra kvenna er st68ugt haerra en medal
islenskra kvenna, jafnframt pvi ad hlutfall erlendra kvenna & vinnumarkadi er hzerra en hja
islenskum kynsystrum peirra. Arid 2008 var atvinnuleysi medal erlendra kvenna litid. A pessu

Konur af erlendum uppruna - Hvar kreppir ad?

33



34

4.1. Atvinnupatttaka kvenna af erlendum uppruna a islenskum vinnumarkadi

4. FYRIRLIGGJANDI TOLULEG GOGN

vard breyting eftir efnahagshrunid i lok ars 2008 og sidan pa hefur hlutfall atvinnuleysis verid
haerra &8 medal erlendra rikisborgara en islenskra (baedi karla og kvenna). Ma leida likur ad pvi
ad atvinnudryggi erlendra kvenna sé toluvert minna en islenskra kvenna.
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2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017
Konur - erlendir rikisborgarar 2,3 7,9 11,9 13 126 105 87 68 56 55

m Innlendar konur 1,7 72 69 6,6 5 41 35 29 23 2
Karlar - erlendir rikisborgarar 23 13,5 16,6 153 11,9 7,9 6,4 5 36 3,8
Innlendir karlar 1,6 9 8 6,8 48 34 2,7 22 1,7 16

Mynd 4.11. Upplysingar um hlutfallslegt atvinnuleysi @ islandi  Grunum 2008 til 2017 eftir kyni og bakgrunni
(Vinnumadlastofnun, e.d.).
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2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017
m Innflytjendakonur 39 8,9 9 99 10,7 86 8 6,4 43 29
M Innlendar konur 2,5 5,5 6,5 5,8 51 4.7 45 3,9 3 2,7
Innflytjendakarlar 5,2 15,2 19 11,9 9,6 9,8 6,8 7,1 4.8 2,7
Innlendir karlar 32 82 77 15 61 53 49 36 28 28

oON PO

Mynd 4.12. Hlutfall atvinnuleysis 6 Islandi medal innflytienda, karla og kvenna, og medal innlendra karla og
kvenna midad vid heildarfiélda innflytjenda og innlendra (Hagstofa Islands, e.d.-i).

Sé litid til medaltals sidustu 10 ara sést ad litill munur er a atvinnuleysi hopa eftir pvi hvort
midad er vid skilgreiningar Hagstofunnar eda Vinnumalastofnunar, og jafnast s& mismunur
hér um bil Ut eins og sést a toflu 4.1. Mestur mismunur er hja hépi kvenna af erlendum upp-
runa, par sem mismunur & atvinnuleysi er ad jafnadi 1,2% minna hja innflytjendakonum
(samkvaemt maelingum Hagstofunnar) en hja erlendum kvenkyns rikisborgurum (samkvaemt
meaelingum Vinnumalastofnunar).
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Hopar starfandi Hagstofa islands | Vinnumalastofnun Mismunur
Innflytjiendur og rikisborgarar 8,2 8,6 -0,4
Erlendir karlar 9,2 8,6 0,6
Erlendar konur 7,3 8,5 -1,2
Allir innlendir 48 42 0,6
Innlendir karlar 5,2 42 1,0
Innlendar konur 4.4 472 0,2
Medaltal 6,5 6,4 0,1

Tafla 4.1. Medaltalsatvinnuleysi i présentum medal élikra hépa & Islandi drin 2008-2017 (Hagstofa islands,
e.d-b; Vinnumdalastofnun, e.d.)

Mynd 4.13 hér 4 eftir synir ad atvinnuleysi hefur verid stodugt haerra medal kvenna med erlent
rikisfang samanborid vid innflytjendakonur (sem sumar hafa islenskt rikisfang) sidan arid 2010
en arin 2008 og 2009 var pad laegra. betta skyrist hugsanlega af mismunandi skilgreiningum &
bvi hvad flokkast undir atvinnuleysi hja Hagstofu islands og Vinnumalastofnun sem auk pess
skilgreina erlenda starfsmenn med mismunandi haetti, eins og adur hefur komid fram.

Hja Vinnumalastofnun er félk & atvinnuleysiskra sem er i atvinnuleit. Hagstofa islands
byggir télur sinar hins vegar a vinnumarkadskonnun. i henni eru peir sem hafa hvorki atvinnu
né vinna (lengur en i 1 klst.) sem launpegar eda eru sjalfsteett starfandi. beir geta 1) verid
ad leita ad vinnu, 2) hafid storf innan tveggja vikna eda 3) hafa fengid starf sem hefst innan
priggja manada. Einstaklingar sem uppfylla pessi skilyrdi en eru i ndmi flokkast sem atvinnu-
lausir. Heimavinnandi konur/karlar geta flokkast sem atvinnulaus hja Hagstofu islands en eru
ekki naudsynlega a skra hja Vinnumalastofnun.

14
12

10

Hlutfall %

2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017

Konur - erlendir
rikisborgarar

e |nnflytjendakonur 3,9 8,9 9 9,9 10,7 8,6 8 6,4 43 2,9

23 79 119 13 126 105 87 68 56 55

Mynd 4.13. Atvinnuleysi medal innflytiendakvenna og kvenkyns erlendra rikisborgara (Hagstofa [slands,
e.d.-b; Vinnumdlastofnun, e.d.)

Pegar litid er & atvinnuleysi pélskra rikisborgara 4 islenskum vinnumarkadi voru pélskir karl-
menn og polskar konur hlutfallslega fleiri & atvinnuleysiskra & pessum arum, p.e. 2008-2017,
en adrir erlendir rikisborgarar. Allt fra arinu 2012 hefur hlutfall pélskra kvenna & atvinnuleysis-
skra verid dberandi haerra en annarra kvenna med erlent rikisfang. petta ma sja 4 mynd 4.14.
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2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017
Konur - erlendir rikisborgarar 23 7,9 11,9 13 126 105 87 68 56 55
m Pélskar konur 33 12,7 17,8 19,7 184 148 125 98 83 81
W Polskir karlar 28 17,8 22 20,8 16,2 10 82 6,6 45 48

Mynd 4.14. Hlutfallslegt atvinnuleysi hjg pdlskum konum og kérlum samanborid vid adra kvenkyns erlenda
rikisborgara (Vinnumdlastofnun, e.d.).

4.1.3. Ofmenntun kvenkyns innflytjenda @ islenskum vinnumarkadi

Eins og fram kom i yfirliti rannsékna hefur verid synt fram & ad konur af erlendum uppruna
vinna oft i storfum par sem menntun peirra nytist ekki. baer eru pvi oft og tidum ofmenntadar
midad vid storfin sem paer sinna. Hagstofa Islands (2019, bls. 29) skilgreinir ofmenntun sem
yhlutfall haskélamenntadra einstaklinga af 6llum starfandi, sem vinna vid storf sem krefjast
lagrar eda medal mikillar faerni.“ Menntun er flokkud i prennt, i grunn-, framhalds- og ha-
skélamenntun. Studst er vid pessa skilgreiningu i maelingum OECD & ofmenntun. Storf &
laegsta faernistiginu eru oft likamleg, framkveemd med handafli og meginatridi vinnunnar eru
oft endurtekin. Osérhaefd storf teljast til starfa & lagu feernistigi. Deemi um 6sérhaefd storf eru
storf raestingarfélks, storf verkafélks og storf adstodarmanna i métuneyti. Storf sem flokkast
til medalfaernistigsins krefjast oft faerni i pvi ad styra, vidhalda og laga vélbinad. Storf & pessu
svidi krefjast pess ad starfsmadurinn geti fylgt skriflegum leidbeiningum, skrifad um unnin
storf og framkvaemt einfalda Utreikninga. Storf baenda og fiskimanna, storf idnadarmanna og
sérhaefds idnverkafélks auk starfa véla- og vélgaeslufélks teljast til starfa sem krefjast medal-
faerni. Skrifstofustorf, pjonustu-, umoénnunar- og solustorf teljast einnig til starfa sem krefjast
medalfaerni. ,,Storf & hau feernistigi krefjast flokinnar teeknilegrar og hagnytrar pekkingar, oft
a sérhaefdu svidi. Pessi storf geta einnig krafist feerni i floknum drlausnum og akvordunartoku
og skopunargafu. Storf kjorinna fulltria, sedstu embaettismanna og stjornenda, sérfraedistorf,
og teeknar og sérmenntad starfsfolk telst vinna stérf med hatt feernistig® (Hagstofa islands,
2019b, bls. 46).

Mynd 4.15 synir ad konur eru liklegri til ad vera ofmenntadar en karlar & islenskum vinnu-
markadi og hdn synir einnig ad innflytjendur almennt eru liklegri til ad vera ofmenntadir en inn-
lendir. Pegar innflytjendakonur eru adgreindar fra innflytjendakorlum kemur i ljés ad hlutfall
ofmenntunar hefur verid mun hzaerra medal innflytjendakvenna flest arin, ad arinu 2009 undan-
skildu. Samkvaemt Hagstofu islands var ofmenntun ekki reiknud fyrir arid 2008 og pvi er dlikt
flestum 63rum meaelingum i pessari skyrslu ekki tekid tillit til pess ars. Innflytjendakonur eru
prefalt til fimmfalt liklegri en innlendar konur til ad vera i stérfum sem paer eru ofmenntadar til.
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Hlutfall %

2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017

B Innflytjendakonur 9,7 9,7 13,5 13,8 14 11,2 12,3 14,7 16,7
H Innlendar konur 1,9 1,7 2,4 2,7 2,9 3,4 3,9 4,1 43
Innflytjendakarlar 8,7 6,1 6,6 7 8,2 7 7,3 7,4 10,8
Innlendir karlar 1,3 1,4 1,4 2,1 2,1 2,4 2,7 2,5 2,8

o N D O

Mynd 4.15. Hlutfall ofmenntunar medal innflytienda og innlendra G [slandi af bGdum kynjum (Hagstofa
fslands, e.d.-b).

Lysandi tolfreedin sem sja ma i mynd 4.15 gefur pannig til kynna ad stada kvenna af erlendum
uppruna sé ekki g6d pegar kemur ad pvi ad nyta menntun sina i starfi. Pétt konur af erlendum
uppruna séu hlutfallslega virkari & atvinnumarkadi eru peer einnig hlutfallslega liklegri til pess
ad vera skradar atvinnulausar og menntun peirra sidur metin en innlendra kvenna. Einnig
synir myndin ad stada karla af erlendum uppruna er einnig sleem hvad petta vardar, p6 hin sé
ekki eins slaem og kvennanna.

4.1.4. Vinnutimi og fyrirkomulag vinnunnar®

i pessum kafla er unnid ar upplysingum Hagstofunnar hvad vardar jafnvaegi atvinnu og einka-
lifs en paer bregda ljosi a stodu kvenna af erlendum uppruna vardandi vinnutima og vakta-
vinnu.

Mynd 4.16 synir fjdlda vinnustunda innflytjenda og innlendra & islandi. Han gefur vis-
bendingar um ad fjoldi vinnustunda innflytjenda sveiflist i takt vid hagsveiflur med peim haetti
ad fjolda vinnustunda feekkadi toluvert i kjolfar hrunsins en peim hefur fjdlgad aftur mikio med
aukinni hagseeld 4 islandi. Ari& 2008 voru vinnustundir innflytjenda fleiri en hja innlendum,
baer voru feerri fyrstu arin eftir hrun og sidan téluvert fleiri arin 2014-2017.

Konur af erlendum uppruna - Hvar kreppir ad?
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2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017
mAllirinnflytiendur 42,1 396 39,7 389 396 393 41,3 422 414 415
@ Allir innlendir 415 39,7 395 40 39,8 399 397 40 40,1 39,7
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Fjoldi klukkustunda & viku
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Mynd 4.16. Fjéldi vinnustunda félks & vinnumarkadi 6 viku (Hagstofa islands, e.d.-d).

Eins og mynd 4.17 synir voru vinnustundir innflytjendakvenna téluvert fleiri en innlendra
kvenna. Medaltalsvinnustundir innflytjendakvenna sidustu 10 ar voru 37 a viku en til saman-
burdar voru paer 35 hja innlendum konum pannig ad heildarvinnutimi innflytjendakvenna
hefur verid adeins lengri en hja innlendum konum. Karlar, baedi innflytjendur og innlendir,
unnu toluvert fleiri vinnustundir en konur eda ad medaltali um 44 stundir i viku.

48
46
44
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2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017
H Innflytjendakonur 379 367 38 359 366 359 388 39,1 369 37
H Innlendar konur 357 348 346 353 351 35 349 353 356 356
minnlendirkarlar 46,2 43,8 437 442 441 441 439 441 438 43,1
Innflytjendakarlar 454 425 41,6 42 42,1 42,9 442 449 458 457

o 0 O N

Fjoldi klukkustunda a viku

Mynd 4.17. Vikulegur fjéldi vinnustunda medal kvenkyns og karlkyns innflytienda og innlendra (Hagstofa
Islands, e.d.-d).

Pegar litid er a hlutfall vaktavinnutima af vinnustundum i heild hafa innflytjendur unnid hlut-
fallslega fleiri stundir af vinnutima sinum i vaktavinnu en innlendir starfsmenn.® begar litid er
a mynd 4.18 sést ad munurinn & milli pessara tveggja hopa sveifladist & milli ara, sérstaklega
a milli aranna 2008 og 2011 og fra arinu 2015 til arsins 2017. Erfitt er ad geta sér til um hver
asteedan hafi verid fyrir pessum sveiflum og peirri hlutfallslegu aukningu sem vard & milli
aranna 2016 og 2017 i vaktavinnu innflytjenda hérlendis. Medaltal hlutfallslegra vinnustunda

Konur af erlendum uppruna - Hvar kreppir ad?
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i vaktavinnu arin 2008-2017 var rumlega 25% hja innflytiendum en rumlega 22% hja inn-

lendum.
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Hlutfall %
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m Allir innflytjendur
B Allir innlendir

Mynd 4.18. Hlutfall fiélda vinnustunda innflytjenda og innlendra einstaklinga i vaktavinnu af heildarvinnutima

2008 2009 2010
20,2 28,1 22,6
18,3 20,1 203

G Grunum 2008 til 2017 (Hagstofa Islands, e.d.-d).

Pegar litid er & hlutfall'® peirra sem starfa i vaktavinnu 0t fra kyni sést & mynd 4.19 ad kven-
kyns innflytjendur unnu hlutfallslega fleiri vinnustundir i vaktavinnu en innlendar konur
og karlar og innflytjendakarlar. begar einungis er litid & hlutfall innflytjendakvenna sem
storfudu i vaktavinnu sjast akvednar breytingar @ milli ara og ad innflytjendakonur voru ad
jafnadi liklegri en adrir hopar til ad starfa i vaktavinnu. Medaltal hlutfallslegra vinnustunda i
vaktavinnu arin 2008-2017 var taeplega 27% hja innflytjendakonum en rimlega 23% hja inn-
lendum konum. Hja innflytjendakérlum var hlutfallid teeplega 24% en hja innlendum korlum

rdmlega 21%.
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u Innflytjendakonur
N Innlendar konur
u Innflytjendakarlar

Innlendir karlar

Mynd 4.19. Hlutfallslegur fjéldi vinnustunda i vaktavinnu hja kvenkyns innflytiendum midad vid karlkyns
innflytjendur, innlendar konur og karla (Hagstofa Islands, e.d.-d.).
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AJ lokum er litid & hve hatt hlutfall af vinnutima starfsfélks var unnid & 6hefdbundnum vinnu-
tima.!* Ef vinnutimi innflytjenda er borinn saman vid vinnutima innlendra kemur i ljés ad
innflytjendur unnu hlutfallslega fleiri vinnustundir & 6hefdbundnum vinnutima en innlent
starfsfolk, eins og mynd 4.20 ber med sér. Medaltalid & hlutfallslegum fjolda slikra vinnustunda
arin 2008-2017 var 30% hja innflytiendum en 27% hja innlendu starfsfolki. Sé einungis litid
til dranna 2010-2017 haekkar hlutfallid i teep 32% hja innflytiendum og i 27,5% hja innlendu
starfsfolki.

36
34
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2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017
m Allirinnflytiendur 241 245 295 34 29 30,7 32 358 319 309
m Allir innlendir 26,2 249 282 277 28 269 28 281 27 263

Hlutfall %
N D o o

o

Mynd 4.20. Hlutfall fjélda vinnustunda innflytjenda og innlendra starfsmanna & éhef8bundnum vinnutima &
drunum 2008 til 2017 (Hagstofa Islands, e.d.-d.).

Pegar litid er & hlutfall peirra sem storfudu & 6hefdbundnum vinnutima Gt fra kyni sést 8 mynd
4.21 ad innflytjendakonur unnu hlutfallslega fleiri vinnustundir & 6hefdbundnum tima en inn-
lendar konur. Karlar unnu sidur vaktavinnu en konur en vinnustundir peirra &4 6hefébundnum
tima voru p6 fleiri, baedi innlendra karla og innflytjendakarla. Hlutfall vinnustunda & 6hefd-
bundnum tima arin 2008-2017 var ad medaltali rimlega 28% hja innflytjendakonum en teep-
lega 24% hja innlendum konum. Hja innflytjendakdrlum var medaltalshlutfallid ramlega 32%
en hja innlendum kérlum taeplega 31%.

Konur af erlendum uppruna - Hvar kreppir ad?
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2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016 2017

o Innflytjendakonur 20,3 23,1 29,1 353 26,2 282 332 333 253 26,7
B Innlendar konur 22 22,1 253 247 241 236 243 232 229 228
Innflytjendakarlar 27,5 25,9 30 32,6 315 334 30,7 38 38,9 35
Innlendir karlar 29,8 273 309 303 316 299 31,3 325 30,5 293

—
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Mynd 4.21. Hlutfallslegur fjéldi vinnustunda & éhef8bundnum vinnutima hjg kvenkyns innflytiendum midad
vid karlkyns innflytiendur, innlendar konur og karla (Hagstofa islands, e.d.-d.).

Pessar toflur syna i heild ad heildarvinnutimi kvenkyns innflytjenda virdist hafa verid lengri
og einnig éhefdbundnari par sem vaktavinna og vinna & 6hef6bundnum tima var algengari
hja peim en hja innlendum kynsystrum peirra. Pessar nidurstodur gefa til kynna ad erfidara
geti hafa verid ad na jafnvaegi milli atvinnu og einkalifs hja kvenkyns innflytjendum en hja inn-
lendum kynsystrum peirra.

4.2, Astand hasnzdis og hisnadiskostnadur eftir uppruna og kyni
2008-2016

i pessum kafla verda skodadir paettir sem snda ad upplifun kvenna af erlendum uppruna
af hisnaedi sinu og hldsnaediskostnadi.’? Mynd 4.22 synir ad & drunum 2008 til 2014 eru vis-
bendingar um ad fleiri innflytjendur hafi upplifad sig bda vid raka, myglu og lekandi pak en
innlendir einstaklingar. A pessum arum voru hlutfallslega fleiri innflytjendakonur, midad vid
heildarfjolda innflytjenda, liklegri til pess ad upplifa sig bda i sliku hisnaedi. Arid 2015 virtist
hins vegar litill munur vera a upplifun innflytjenda og innlendra & pvi hvort peir teldu sig bda
vid raka, myglu og lekandi pak. Upplifun pessara tveggja hopa virtist sntast vid arid 2016
pegar fleiri innlendir téldu sig bua vid raka, myglu og lekandi pak. Benda ma & ad & pessum
arum (2015 og 2016) jokst almenn umraeda um raka og myglu i islenskum hdsum en st um-
raeda getur hafa haft ahrif a ad fleiri téldu sig almennt upplifa slikt i hisum sinum. Engu ad
sidur upplifdu fleiri innflytjendur sig bda vid raka, myglu og lekandi pak & &runum 2008 til 2014
og pa sérstaklega konur i pessum hopi. Upplifun pessara kvenna virtist hafa dvinad i kjolfar
efnahagshrunsins en sidan aukist aftur fra arinu 2010 til arsins 2012.

Konur af erlendum uppruna - Hvar kreppir ad?
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2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016
o Innflytjendakonur 26,5 20,8 20,6 22,3 24,1 22,1 22,9 16 14,7
m Innlendar konur 19,8 18,1 16,1 16,6 19,4 18,5 15,8 20 19,5
Innflytjendakarlar 27,1 15 18,8 14,6 22,4 21,8 19,8 22,3 17,1
Innlendir karlar 19,6 16,8 15,6 15 17,1 17,1 15,2 18,5 18

Hlutfall %
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Mynd 4.22. Hlutfall félks & Islandi sem upplifdi sig bua vid raka, myglu og lekandi pak & drunum 2008 til 2016
midad vid heildarfjélda innflytjenda og heildarfjélda innlendra (Hagstofa Islands, e.d.-e.).

Pegar litid er & mynd 4.23 sést ad hlutfallslega fleiri innflytjendur bda prongt samkvaemt
stodlum evrépsku Hagstofunnar samanborid vid innlenda einstaklinga. Litill munur var hja
innlendum adilum sé litid til karla og kvenna og arin 2015 og 2016 var litill munur & innflytj-
endakonum og innflytjendakérlum. Arin 43ur bjuggu hins vegar fleiri innflytjiendakarlar préngt
en innflytjendakonur. Innflytjendakonur bjuggu i miklu meiri maeli préngt en innlendar konur
og var hlutfallid til ad mynda um prefalt haerra hja innflytjendakonum en innlendum korlum
og konum arin 2015 og 2016.
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2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016
| Innflytjendakonur 10,2 11,7 17,8 17,1 23,4 30,1 15,5 21,1 20,6
M Innlendar konur 6,3 6,7 6,7 7,2 6,8 7,5 7,2 7,5 6,5
Innflytjendakarlar 224 194 18,1 21,7 22,1 372 226 225 192
Innlendir karlar 5,6 6,9 6,6 6,9 7,1 7,7 7,6 7,3 7

Hlutfall %
o !

Mynd 4.23. Hlutfall félks é [slandi sem bjé préngt samkvaemt stédlum evropsku Hagstofunnar é drunum 2008
til 2016 midad vid heildarfiélda innflytjenda og heildarfiélda innlendra (Hagstofa [slands, e.d.-e.)

Pegar litid er & hlutfall innlendra og innflytjenda sem bjuggu & leigumarkadnum bjuggu hlut-
fallslega fleiri innflytjendur & leigumarkadi en innlendir, eins og sja ma & mynd 4.24. bé ad
haesta hlutfallid & leigumarkadi hafi verid medal innflytjendakarla var hlutfall innflytjenda-

Konur af erlendum uppruna - Hvar kreppir ad?



4.2. Astand husnaedis og husnaediskostnadur eftir uppruna og kyni 2008-2016
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kvenna 4 leigumarkadi toluvert haerra en medal innlendra kvenna og karla. Hlutfall peirra a
leigumarkadi virtist hafa verid breytilegt & drunum 2013 til 2016 pegar hlutfall innflytjenda-
kvenna a leigumarkadi laeekkadi um nokkur présentustig.
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2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016

B Innflytjendakonur 27,8 31,1 41,9 486 47,7 489 414 434 373

®Innlendarkonur 132 148 172 208 21,6 203 194 19,7 195
Innflytjendakarlar 41,8 49,5 53,1 57,5 52,6 57,6 58,7 543 57
Innlendir karlar 134 149 174 206 204 209 212 216 199

Hlutfall %
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Mynd 4.24. Hlutfall félks G islandi sem bjé G leigumarkadnum & Grunum 2008 til 2016 midad vid heildarfiélda
innflytienda og heildarfiélda innlendra (Hagstofa Islands, e.d.-e).

Mynd 4.25 gefur tilkynna ad hlutfallslega fleiriinnflytjendakonur upplifdu sigbtavid ipyngjandi
husnadiskostnad en innlendar kynsystur peirra, ad fratoldu arinu 2013 pegar innlendar konur
upplifdu sig hlutfallslega oftar en innflytjendakonur bua vid ipyngjandi hdsnaediskostnad.
Pegar litid er til arsins 2014, og breytinganna sem virdast hafa att sér stad 4 arunum 2014
til 2016, virdist vera ad innflytjendur hafi upplifad hlutfallslega oftar en innlendir ad bua vid
ibyngjandi husnaediskostnad. betta a sérstaklega vid arid 2016.

2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016

m Innflytjendakonur 136 183 38,7 373 366 27,5 30,7 36 31,9
m Innlendar konur 11,8 15,4 32,9 34,8 30,2 30 27,8 25,7 19,2
Innflytjendakarlar 23,5 19,3 31,7 34 39,6 22,6 24,8 29 23,7
Innlendir karlar 10,6 14,9 30,6 32,8 27,4 26,1 25,5 23,2 19,1
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Mynd 4.25. Hlutfall folks d islandi eftir kyni og uppruna sem upplifdi sig glima vid ipyngjandi hisnadiskostnad
G drunum 2008 til 2016 (Hagstofa Islands, e.d.-e.).

Konur af erlendum uppruna - Hvar kreppir ad?
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Sé litid til gagna Hagstofunnar sem byggja & Gtreikningum & hdsnaediskostnadi sem hlutfall af
radstofunartekjum, par sem ad verulega ipyngjandi hisnaediskostnadur er skilgreindur sem
a.m.k. 40% af radstofunartekjum heimilis, sést ad litill munur er & milli hépa og virdist hann
sveiflast tilviljunarkennt & milli ara. Hugsanleg skyring er ad innflytjendakonur séu med lag
laun og pvi dugi radstofunartekjur umfram 60% af huisnaediskostnadi sidur fyrir paer en hja inn-
lendum hépum og pvi upplifi paer frekar hisnaediskostnad sem ipyngjandi en innlendar konur.
Innflytjendur bda i toluvert prengra hisnaedi (sja mynd 4.23) sem geeti skyrt ad kostnadur
innlendra adila sé haerri en 40% af radstofunartekjum i svipudu hlutfalli og hja innflytjendum.
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2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016
B Innflytjendakonur 7,8 8,9 9,7 11 12,8 6,5 5,8 8,3 12
m Innlendar konur 11,3 9,7 9,9 11,8 10 10,4 9,8 9,3 6,5
Innflytjendakarlar 14,6 13,1 8,5 9,3 13 4,7 8,2 13,4 15,1
Innlendir karlar 11,4 10 10,6 11,8 9 9,1 9,3 9,3 6,6

Mynd 4.26. Hlutfall félks d Islandi sem bjé vid ibyngjandi hisnzediskostnad G dGrunum 2008 til 2016 midad vid
heildarfjélda innflytjenda og heildarfjélda innlendra (Hagstofa [slands, e.d.-e.).

Pegar litid er 4 medalbyrdi hisnaediskostnadar virdast innflytiendakonur hafa sidur en saman-
burdarhéparnir blid vid medalbyrdi hisnaediskostnadar arid 2008. Medalbyrdi husnaedis-
kostnadar virdist hafa verid hlutfallslega svipud hja pessum hépum & arunum 2009 til arsins
2011 en eftir pad ma sja mun & milli innflytjenda og peirra sem eru innlendir, peim fyrrnefndu
i 6hag (sja mynd 4.27).
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2008 2009 2010 2011 2012 2013 2014 2015 2016
m Innflytiendakonur 19,7 20,7 21,9 233 23 19,6 19,7 215 231
H Innlendar konur 22,5 21,2 21,7 23,4 21 21,6 21,7 21,4 20,2
Innflytjendakarlar 23,7 22,1 20,8 21,6 248 185 20 243 252
Innlendir karlar 22,1 21,3 21,7 231 205 206 21,5 21,4 19,9

Hlutfall %
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Mynd 4.27. Hlutfall félks & Islandi sem bjé vid medalbyrdi hisnaediskostnadar ¢ drunum 2008 til 2016 midad
vid heildarfjélda innflytienda og heildarfjélda innlendra (Hagstofa islands, e.d.-e).

Konur af erlendum uppruna - Hvar kreppir ad?
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4.3. Fjoldi brautskradra kvenna med erlendan bakgrunn tur
framhaldsskolum og haskolum

Hér verda skodadir nokkrir paettir sem snla ad brautskraningu kvenna i framhaldsskélum og
haskélum, byggt 4 gognum Hagstofunnar (Hagstofa islands, e.d.-f.). Myndir 4.28 og 4.29 syna
hlutfall innflytjendakvenna sem brautskradust ur framhaldsskélum midad vid heildarfjolda
innflytjenda og heildarfjélda kvenna. Ef hlutfall kvenkyns innflytjenda af heildarfjélda inn-
flytjenda er borid saman vid hlutfall karlkyns innflytjenda sést ad fleiri kvenkyns innflytjendur
Utskrifast Gr framhaldsskélum en karlkyns innflytjendur (sja mynd 4.28). betta 4 vid 6ll skéla-
arin, p.e. skolaarid 2008-2009 til skdlaarsins 2016-2017. Hér ma p6 undirstrika ad kvenkyns
innflytjendur eru einungis orlitid brot af heildarfjdlda kvenna sem Utskrifadist ur framhalds-
skélum & pessum skélaarum.
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2008-2009 2009-2010 2010-2011 2011-2012 2012-2013 2013-2014 2014-2015 2015-2016 2016-2017

m Hlutfall kvenkyns innflytjenda Hlutfall karlkyns innflytjenda

Mynd 4.28. Hlutfall innflytjenda sem brautskradist dr framhaldsskélum @ islandi (Hagstofa Islands, e.d.-f.).
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2008-2009 2009-2010 2010-2011 2011-2012 2012-2013 2013-2014 2014-2015 2015-2016 2016-2017

m Hlutfall kvenkyns innflytienda  m Hlutfall kvenkyns innlendra

Mynd 4.29. Hlutfall kenkyns innflytienda af heildarfjélda innflytjenda og hlutfall kvenkyns innflytienda af
heildarfjélda kvenna sem brautskradist ir framhaldsskélum @ Islandi (Hagstofa Islands, e.d.-f).

Konur af erlendum uppruna - Hvar kreppir ad?
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Pegar hlutfall kvenkyns innflytjenda sem dtskrifudust med vidbétarstig & framhaldsskoélastigi
er borid saman vid heildarfjolda innflytjenda (sja mynd 4.30) sést ad mun fleiri kvenkyns inn-
flytjendur utskrifudust med vidbotarstig en karlkyns innflytjendur & 6llum skéladrunum. Hér
likt og fyrr ma undirstrika ad kvenkyns innflytjendur voru einungis brot af dtskrifudum konum
med vidbétarstig & skéladrunum frd 2008-2009 til skoéladrsins 2011-2012, en hlutfall peirra
var b6 nokkud haerra en hlutfall kvenkyns innflytjenda af heildarfjélda brautskradra ur fram-
haldsskélum (sbr. mynd 4.29). begar litid er 4 mynd 4.30 sést ad fra skélaarinu 2012-2013 til
skélaarsins 2016-2017 hafdi hlutfall kvenkyns innflytjenda sem Gtskrifudust med vidbdtarstig
a framhaldsskélastigi midad vid heildarfjélda Gtskrifadra kvenna aukist nokkud. A skélaarinu
2016-2017 voru kvenkyns innflytjendur teep 30% af brautskradum konum med vidbotarstig.
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2008-2009 2009-2010 2010-2011 2011-2012 2012-2013 2013-2014 2014-2015 2015-2016 2016-2017

m Hlutfall af heildarfjolda brautskradra innflytjenda med vidbotarstig
| Hlutfall af heildarfjélda brautskradra kvenna med vidbotarstig

Mynd 4.30. Hlutfall af heildarfjélda brautskrddra innflytienda med vidbotarstig dr framhaldsskdla, midad
vid heildarfjélda innflytienda og hlutfall sama héps af heildarfjélda brautskrédra kvenna med vidbétarstig
(Hagstofa [slands, e.d.-g.).

Eins og fram kemur 4 mynd 4.31 brautskradust fleiri kvenkyns innflytjendur Ur haskélum a
islandi en karlkyns innflytjendur.* Pegar hins vegar er litid 4 hlutfall kvenkyns innflytjenda
sem Utskrifast Ur haskélum midad vid heildarfjolda kvenna er hlutfall kvenkyns innflytjenda
adeins litill hluti af heildarfjélda brautskradra kvenna Gr haskolum a islandi.

Konur af erlendum uppruna - Hvar kreppir ad?



4.3. Fjoldi brautskradra kvenna med erlendan bakgrunn ur framhaldsskélum og haskélum
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Mynd 4.31. Hlutfall kvenna af heildarfjélda brautskrddra innflytienda ur hdskélum og hlutfall kvenkyns
innflytienda af heildarfiélda brautskrédra kvenna (Hagstofa Islands, e.d.-g.).

Pegar liti& er a fjdlda brautskradra doktora & islandi, sja mynd 4.32, luku faerri kvenkyns inn-
flytiendur doktorsprofi a islandi en karlkyns innflytjendur, nema skélaarid 2009-2010 en pa
luku fleiri kvenkyns innflytjendur doktorsprofi en karlkyns innflytjendur. Hins vegar er vert ad
benda 4 ad fair innflytjendur ljuka doktorsprofi 4 Islandi** og pvi getur munad um 6rfaa ein-
staklinga i pessum tolum. begar litid er & hlutfall kvenkyns innflytjenda sem brautskradust
med doktorsprof skédladrin 2008-2009 til 2016-2017 og pad borid saman vid heildarfjolda
brautskradra kvenna sést & mynd 4.32 ad hlutfall peirra yfirleitt (ad fratéldu skélaarinu
2009-2010 pegar paer voru helmingur brautskradra kvenna med doktorsgradu) hefur verid i
kringum fimmtungur til um pad bil fjordungur brautskradra doktora ur islenskum haskélum 4
skoélaarunum 2008-2009 til 2016-2017.
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m Hlutfall af heildarfjolda brautskradra PhD innflytjenda
m Hlutfall af heildarfjolda brautskradra PhD kvenna

Mynd 4.32. Hlutfall kvenkyns innflytienda sem ljika doktorsgrddu midad vid heildarfjélda innflytienda og
hlutfall kvenkyns innflytjenda midad vid heildarfjélda kvenna (Hagstofa Islands, e.d.-g.).

Konur af erlendum uppruna - Hvar kreppir ad?
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4.4. Upplifun 6ryggis hja kvenkyns innflytjendum

4. FYRIRLIGGJANDI TOLULEG GOGN

Byggt 4 pessum upplysingum ma sja ad 4 Islandi brautskradust fleiri kvenkyns innflytjendur
en karlkyns innflytjendur ar framhaldsskélum og med vidbotarstig a framhaldsskolastigi. Hid
sama ma segja um brautskraningu ur haskélum, ad doktorsprofi fratdldu en fleiri karlkyns inn-
flytiendur brautskradust med doktorspréf Gr islenskum haskélum en kvenkyns innflytjendur.
Kvenkyns innflytjendur voru i kringum fjérdungur af peim konum sem brautskradust med
doktorspréf Gr islenskum haskélum a umraeddu arabili.

Hér er vert ad undirstrika ad pessar upplysingar na einungis til menntunarstigs peirra sem
brautskradust a Islandi en ekki til menntunarstigs allra innflytjienda sem héfdu lokid nami vid
erlenda framhaldsskola eda aflad sér vidbodtarstiga eda haskolagrada. bott ekki sé haegt ad
alhaefa 0t frd pessum upplysingum gefa paer visbendingar um ad menntunarstig kvenkyns inn-
flytienda hérlendis hafi verid haerra en hja karlkyns innflytjendum.

4.4. Upplifun oryggis hja kvenkyns innflytjendum

i pessum kafla er fjallad um upplifun kvenna af erlendum uppruna af 6ryggi i naerumhverfi
sinu.’® Byggt er & upplysingum sem komu Ur lifskjararannsékn Hagstofu islands.’® begar litid er
a upplifun innflytjenda af 6ryggi i neerumhverfinu sést ad heildarhlutfall innflytjenda og hlut-
fall innflytjendakvenna virtist vera svipad hvad petta vardar. Undantekning er p6 arin 2009 og
2010, en pa virtust kvenkyns innflytjendur upplifa hlutfallslega meira 6ryggi en innflytjendur
i heild.
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Mynd 4.33. Upplifun allra innflytienda og kvenkyns innflytienda af vandamdlum tengdum gleepum i
naerumhverfinu @ Grunum 2008 til 2016 (Hagstofa Islands, e.d.-h.).

Myndir 4.33 og 4.34 syna ad hlutfallslega virtust kvenkyns innflytjendur upplifa minna 6ryggi
i neerumhverfinu en innlendar kynsystur peirra. Munurinn & milli upplifana pessara tveggja
hépa kvenna virtist vera til stadar 6ll arin fra 2008 til 2016. Ef horft er sérstaklega til fyrstu
aranna eftir islenska efnahagshrunid, p.e. arin 2009 og 2010, virtust kvenkyns innflytjendur
sérstaklega upplifa 66ryggi i neerumhverfi sinu en arid 2011 og par & eftir virtust faerri konur
upplifa 66ryggi.
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4.5. polendur ofbeldis medal kvenna af erlendum uppruna
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Mynd 4.34. Upplifun kvenna d Islandi af vandamalum tengdum glaepum i naerumhverfinu & drunum 2008 til
2016 eftir bakgrunni (Hagstofa [slands, e.d.-h.).

4.5. bolendur ofbeldis medal kvenna af erlendum uppruna®’

Logreglan & hofudborgarsvaedinu hefur tekid saman upplysingar um Gtkoll vegna heimilisof-
beldis. | skyrslu hennar fra 2017 kemur fram ad konur af erlendum uppruna voru 24,8% af
heildarfjolda polenda i slikum atkdllum (Saman gegn ofbeldi, 2017). Arid 2018 voru paer 20,5 %
af heildarfjolda polenda og & fyrstu manudum arsins 2019 - eda fra jandar til 4gust - voru paer
22,6% af heildarfjolda polenda (Saman gegn ofbeldi, 2018, 2019). Hlutfallid sem hér kemur
fram er haerra en i téolum sem koma fra samtokum sem vinna med polendum ofbeldis. Til
deemis ma sja i skyrslum fra Bjarkarhlid ad einstaklingar af erlendum uppruna voru 11% beirra
sem leitudu pangad arid 2017 og 13% peirra sem leitudu pangad arid 2018 (Bjarkarhlid, 2017,
2018). | arsskyrslum Stigaméta kemur fram ad einstaklingar af erlendum uppruna voru 3,6%
beirra sem leitudu pangad arid 2017 og arid 2018 var hlutfall peirra 4,5% (Anna Poéra Kristins-
dottir, Gudrun Jénsdottir og Soley Stefansdéttir, 2018; Anna bora Kristinsdottir og Steinunn
Gydu- og Gudjonsdottir, 2019).

Haesta hlutfall kvenna sem leita til Samtaka um kvennaathvarf (hér eftir kallad Kvennaat-
hvarf) eru islenskar (eins og pad er ordad i skyrslu Kvennaathvarfs). bar naest koma konur
fra Evrépu (sjd mynd 4.35). Hlutfall erlendra kvenna er haerra i Kvennaathvarfinu en hlutfall
erlendra kvenna & islandi af heildarfjolda kvenna og ma ad 6llum likindum rekja pad til pess
ad erlendar konur eiga sidur en islenskar konur tengslanet fjdlskyldu og vina a islandi og eiga
bvi i feerri his ad venda séu paer beittar ofbeldi & heimilum sinum. Hatt hlutfall kvenna af
erlendum uppruna er pvi ekki endilega visbending um ad paer séu frekar beittar ofbeldi en
islenskar konur i nanum sambdndum. Samkvaemt rannsékn Hildar Gudmundsdéttur & ad-
steedum kvenna af erlendum uppruna sem leita til Kvennaathvarfsins er mikil munur a upp-
lifun og adstaeedum kvenna eftir landfraedilegum uppruna vegna reglugerdar um frjalst fleedi
vinnuafls innan EES. Stada peirra kvenna sem koma fra [6ndum innan EES er ad sumu leyti
heldur betri en hinna sem koma fra l6ndum utan EES og eru stundum hadar maka vardandi
islenskt atvinnu- og dvalarleyfi (Samtok um kvennaathvarf, 2018, bls. 12).

Konur af erlendum uppruna - Hvar kreppir ad?
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Mynd 4.35. Hlutfall kvenna sem leitudu til Kvennaathvarfsins G drunum 2008 til 2017 eftir Islandi og
uppprunaheimsalfum (Samték um kvennaathvarf, 2012, 2018).

4.6. Flottafolk og umsoknir um alpjédlega vernd

Flottafolki og folki sem sétt hefur um alpjodlega vernd 4 islandi hefur fjélgad nokkud a sidustu
arum. Allt fra arinu 1956 hafa islendingar tekid 4 méti hépum flottafélks og & arunum 1956 til
1991 komu 204 einstaklingar Ur hépi svokallads kvotaflottafolks til landsins. Fra pvi ad Flétta-
mannarad var sett a stofn arid 1995 og til og med 2018 hafa islendingar tekid & méti 500 ein-
staklingum Gr pessum hépi. [ flestum tilfellum hefur verid um fjdlskyldur ad raeda (Stjérnarrad
[slands, e.d.).

Tafla 4.2 synir fjolda umsaekjenda um vernd a arunum 2016 til 2018 eftir kyni og aldri en
tafla 4.3 synir hlutfall umsaekjenda um alpjédlega vernd & drunum 2016 til 2018 eftir kyni og
aldri. bessar upplysingar syna ad karlmenn eru i miklum meirihluta peirra sem saekja um al-
bjodlega vernd a timabilinu 2016-2018. Einungis fimm stulkubdrn komu an fylgdar fullordinna
begar sott var um vernd a islandi 4 pessum arum.

Fjoldi umsakjenda ‘ An fylgdar

Ar Helldar_f el Karlar Konur Drengir | Stulkur | Drengir | Stulkur
umsxkjenda

2016 1132 664 201 141 108 16 2

2017 1096 740 173 89 67 27 .

2018 800 482 134 88 78 15 3

2019% 522 275 112 63 64 8

Tafla 4.2. Fjéldi umsaekjenda um alpjédlega vernd & Grunum 2016 til 2018 eftir kyni og aldri (Utlendingastofnun;
e.d.-a.; e.d.-b.; e.d.-c).

Konur af erlendum uppruna - Hvar kreppir ad?
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Hlutfall (%) umszakjenda

An fylgdar Ohas aldri Bérn
Ar Karlar | Konur | Drengir | Stulkur | Drengir | Stulkur | Karlar | Konur | Drengir | Stulkur
2016 58,7 @ 17,8 | 12,5 9,5 1,4 0,0 72,5 | 275 | 13,9 9,7
2017 67,5 @ 15,8 8,1 6,1 2,5 78,1 | 21,9 10,6 6,1
2018 60,3 16,8 11,0 9,8 1,9 0,0 73,1 26,9 12,9 10,1
2019%° 52,6 | 21,4 | 12,0 12,2 1,5 66,2 | 33,7 | 13,6 12,2

Tafla 4.3. Hlutfall umsaekjenda um alpjédlega vernd & drunum

(Utlendingastofnun, e.d.-a; e.d.-b; e.d.-c).

2016 til 2018 eftir kyni og aldri

Rannséknir hafa synt ad medal peirra sem saekja um alpjédlega vernd eru konur sérlega vid-
kveemur hépur (Binder og Tosic, 2005; Gozdziak, 2008; Women'‘s Refugee Commission, 2016).
A sidu Hagstofu Islands ma finna itarlegar upplysingar um fjélda félks sem fengid hafa alpj6d-
lega vernd & islandi ut fra kyni, rikisfangi og aldri. Slikar upplysingar hafa fengid aukid mikil-
vaegi i ljsi fislgunar umsokna um alpjédlega vernd 4 islandi.?®

Fjoldi og hlutfall allra leyfisveitinga arid 2018 eftir kyni

Kyn Vernd Vidbotarvernd Mannudarleyfi
Karlar 66 (12,9%) 22 (4,3%) 4(0,8%)
Konur 24 (18%) 9 (6,8%) 2 (1,5%)

51

Tafla 4.4 . Fj6ldi og hlutfall allra leyfisveitinga drid 2018. Hlutféll eru reiknud at fra kyni, p.e. hlutfall kvenna
af éllum konum og hlutfall karla af éllum kérlum sem fengu vernd, vidbotarvernd, mannudarleyfi, synjun,
Dublin-endursendingu, vernd i 6dru riki eda adra lokaafgreidslu. Alls fengu 133 konur drlausn sinna mdla drid
2018 og 511 karlmenn (Utlendingastofnun, e.d.-b).

Fjoldi og hlutfall synjana og annarra trlausna arid 2018 eftir kyni

Kyn Synjanir Dublm.endur- Vernd i 68ru riki Onnur lok
sendingar

Karlar 145 (28,3%) 111 (21,7%) 49 (9,6%) 114 (22,3%)

Konur 48 (36%) 19 (14,2%) 9 (6,7%) 22 (16,5%)

Tafla 4.5. Taflan synir fiélda og hlutfall allra sem ekki fengu leyfisveitingu @rid 2018, p.e. hlutfall kvenna
af éllum konum og hlutfall karla af éllum kérlum sem fengu vernd, vidbotarvernd, mannudarleyfi, synjun,
Dublin-endursendingu, vernd i 68ru riki eda adra lokaafgreidslu. Alls fengu 511 karlar drlausn sinna mdla drid
2018 en 133 konur (Utlendingastofnun, e.d-b).

Fjoldi og hlutfall allra leyfisveitinga arid 2019 eftir kyni

Kyn Vernd Vidbotarvernd?® Mannudarleyfi
Karlar 48 (8%) 112 (20%) 4(1%)
Konur 25 (10%) 75 (29%) 7 (3%)

Tafla 4.6. Fjéldi og hlutfall allra leyfisveitinga drid 2019. Hlutfoll eru reiknud Gt frd kyni, p.e. hlutfall kvenna
af 6llum konum og hlutfall karla af éllum kérlum sem fengu drlausn sinna mdla: vernd, vidbdtarvernd,
mannidarleyfi, synjun, Dublin-endursendingu, vernd i 68ru riki eda énnur lok. Alls fengu 255 konur drlausn
sinna mdla drid 2019 en karlmenn voru 568 (Utlendingastofnun, e.d.-c).
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Synjanir DITL S Vernd i 63ru Onnur
endursendingar riki lokaafgreidsla
Karlar 114 (20%) 107 (19%) 93 (16%) 90 (16%)
Konur 63 (25%) 31 (12%) 30 (12%) 24 (9%)

Tafla 4.7. Taflan synir fiélda og hlutfall peirra sem fengu ekki leyfisveitingu & Islandi Grid 2019, p.e. hlutfall
kvenna af 6llum konum og hlutfall karla af éllum kérlum sem fengu vernd, vidbotarvernd, mannudarleyfi,
synjun, Dublin-endursendingu, vernd i 68ru riki eda adra lokaafgreidslu. Alls fengu 255 konur drlausn sinna
madla Grid 2019 en 568 karlmenn (Utlendingastofnun, e.d.-c).

Konur af erlendum uppruna - Hvar kreppir ad?



5. Greining rynihopa- og
einstaklingsvidtala

i pessum kafla er gerd grein fyrir nidurstédum skyrsluhéfunda ar rynihépum og einstaklings-
vidtolum vid adila sem unnid hafa 4 einn eda annan hatt ad malefnum kvenna af erlendum
uppruna. Greining a einstaklings- og rynihépavidtélunum leiddi i ljés mikilveeg pemu sem
fléttast saman i mismiklum meeli en eru tekin til umfjollunar hvert fyrir sig i pessari skyrslu
til pess ad gera umraeduna skyrari. Pessi pemu eru: patttaka i samfélaginu, atvinna og hindr-
anir & vinnumarkadi, adgengi ad menntun, fordomar og loks vidkvaem stada dkvedinna hépa
kvenna. Af pessum pemum fengu umraedur um islenskukunnattu og stada & vinnumarkadi
mesta umfjollun i 6llum hépunum en eins og buast matti vid moétadist umraedan einnig mjog
mikid af pvi hvada vettvang vidmeaelendur pekktu best. Pessi umfjollun hefst & nidurstédum
um syn vidmaelenda skyrsluhéfunda a stefnumétun i malefnum félks af erlendum uppruna og
sidan er sjonum beint ad sértaekari malefnum.

5.1. batttaka i islensku samfélagi

i mismunandi samhengi beindist umraedan ad pvi sem vidmeelendur téldu skort & stefnu-
métun i malefnum innflytjenda. Vidmaelendum fannst ad nuverandi framkvaemdadaaeetlun
naegdi ekki. Einn vidmaelandi, sem hefur lengi unnid a pessum vettvangi, ordadi pad svo: ,,pad
er engin stefna stjornvalda eda pessa samfélags i pvi hvernig vid setlum ad taka & méti innflytj-
endum til lengri tima.“ Talad var um ad stefnum sveitarfélaga i pessum malum veeri oft stungid
ofan i skaffu og litid farid eftir peim, einnig ad pad pyrfti ad taka fleiri skref:

Pad parf ad setja svolitinn sameiginlegan skilning a petta, hvert vid stefnum og
svo lika bara hvernig vid aetlum ad gera pad og ekki bara vera med einhver svona
erindi hér og hvar heldur i alvéru pjalfa okkur i pvi, pjalfa félk i stjornsyslunni,
i framlinunni, i pjéonustuverinu, kennarana, iblana, foreldrana, pu veist, bara
hvernig samfélag viljum vid hafa og aefa okkur i pvi.

Einn vidmaelandi benti & ad til ad na arangri pyrfti vidara jafnréttishugtak i opinberri stjérn-
syslu. Einblint veeri & kyn en ekki adrar breytur eins og pj6derni og uppruna. Hun benti & ad i
atvinnustefnu baejarfélagsins sem hdn byr i keemi ordid innflytjandi varla fyrir og fannst henni
pad lysandi fyrir samfélagio.

Vidmeelendur 16gdu einnig dherslu & mikilvaegi pess i stefnumétun ad horfa a styrkleika
einstaklinganna en komid verdur sidar inn a pad efni.

Vid erum alltof mikid ad horfa 4 veikleika pessa félks en ekki styrkleika og pad er
ekki ... okkur vantar stefnu i pvi hvernig vid aetlum ad ... ad tryggja pad ad pau
njoti sinna styrkleika og njéti teekifeera i samfélaginu og 4 moti ad samfélagid
njoti peirra mannauds.

Konur af erlendum uppruna - Hvar kreppir ad?
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5.1. batttaka i islensku samfélagi

5. GREINING RYNIHOPA- OG EINSTAKLINGSVIDTALA

Eins og fyrr er sagt var islenskukennsla fyrirferdarmikid malefni i flestum rynih6pum og i
naesta kafla verdur skodad hvad vidmaelendur ségdu um hana og sidan verdur sjénum beint
ad adild og dsynileika.

5.1.1. Islenskukunndtta - tungumdlid sem hindrun

i samraemi vid fyrri rannséknir var i vidtélunum mikid raett um islenskunam og pa sérstaklega
i tengslum vid moguleika kvenna og patttoku i samfélaginu. Konurnar af erlendum uppruna
[6gdu dherslu & ad tungumalid veeri helsta hindrunin baedi hvad vardadi patttoku & vinnu-
markadi og i samfélaginu almennt. Ein erlendu kvennanna sagdi um petta: , Tungumalinu er
oft beitt sem hindrun, pad er kannski ein staersta gildran sem heldur konum af erlendum upp-
runa oft i laglaunastarfi.“ paer 16gdu jafnframt dherslu & hversu erfitt pad gat verid fyrir konur,
sem eru med mismikla menntun ad baki, ad leera islensku. Ein peirra sagdi eftirfarandi um
konur sem koma til islands me3 litla menntun:

Ein steersta hindrunin fyrir konur af erlendum uppruna er menntun og pa verdur
tungumalid oft hindrun. Sumir innflytjendur, sem koma hingad, koma fra lo6ndum
par sem menntuninni lauk pegar peir voru 10 ara. Pad er & byrgd samfélagsins
ad mennta f6lk innan atvinnugreina.

Vidmaelendur bentu & ad islenskunamskeid veeru oft kennd eftir langan vinnudag og pa hefdi
folk ekki prek til ad fara @ namskeid. Einn viomaelandi benti & ad hja Reykjavikurborg veeri
Okeypis islenskukennsla i bodi fyrir starfsfolk & dagvinnutima en ad konur virtust ekki saekja
bau ndmskeid. HUn taldi ad ef til vill veeri orsokin su ad til ad saekja pau pyrfti leyfi yfirmanns
og pad geeti ef til vill verid erfitt ad sleppa starfsfélki tr vinnu t.d. i undirménnudum leikskola.
Einnig var bent & ad algengt veeri ad einstaklingar teekju fyrsta stig i islenskundminu oftar en
einu sinniistad pess ad halda afram 4 efri stig. Vidmaelandi sem starfadi ad innflytjendamalum
taldi ad petta geeti orsakast af pvi ad folk fengi ekki naegilega aefingu i ad tala islensku par sem
bad starfadi margt i erlendu malumhverfi. Viomaelendur bentu 4 ad vida i minni baejarfélogum
a landsbyggdinni vaeru einnig faerri moguleikar a ad laera islensku og ad namskeid veeru ekki
kennd eda pau felld nidur vegna énoégrar patttoku. Talad var um ad kennslunni og kennsluad-
ferdunum vaeri dbdtavant og nefndi ein konan, sem sjalf hafdi flutt til islands, ad henni hefdi
lidid eins og hun veeri barn i islenskundminu og ad ekki hafi verid reett um malefni sem skiptu
mali vardandi islenskt samfélag eda réttindi og skyldur.

Vidmeelendur bentu lika a hve litilli kennslu i islensku flottakonur hefdu att rétt & og hve
takmarkadur adgangur peirra ad islenskunami hefdi verid. Umsaekjendur um alpjodlega vernd
aettu rétt 4 150 timum i islenskukennslu og fléttafolki sem kaemi sem kvétaflottafolk bydist
Okeypis namskeid fyrsta arid. Bent var & ad pessi islenskukennsla dygdi ekki til ad halda afram
nami sem hefdi ef til vill tafist lengi vegna st6du vidkomandi sem fléttamanna. A3 bjéda félki
busetu i minni baejarfélogum geeti gert folkinu enn erfidara fyrir hvad petta vardar. Einn vid-
meelandi benti a eftirfarandi:

PU parft ad leera islensku til ad eiga moguleika; pu veist pd faerd heimili Gti a
landi i kvétamottoku og pad er svo litid frambod a islenskukennslu, ekki nog til
pess ad pu komist inn i haskéla og svo hafa sumir reynt ad fara i gegnum petta
TOEFL-prof ... og ég held ad konur fari alltaf verr Gt Ur pessu. Einsteedar maedur til
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deemis, sem koma hérna i bodi stjornvalda og eiga ad njéta allra réttinda, peim
er beinlinis sagt ad peim séu allir vegir feerir hérna en pad er svo sannarlega ekki
pannig. Eldklarar konur vingsast einhvern veginn & milli einhverra svona semi-
gbdra eda sleemra kerfa i islensku og pad er enginn sem tekur undir med peim og
hjalpar peim afram.

Vidmeelendur t6ludu um hve erfitt veeri fyrir konur sem koma sem fléttakonur ad taka patt
i samfélaginu pegar paer kunni hvorki ensku né islensku. Konurnar sem vidmaelendur h6fdu
adstodad toludu um ad islenskukennslan veeri @ sama tima og paer veeru einar med bérnin sin
sem fengu ekki plass a leikskola. Vidmaelendur bentu 4 ad til ad koma til moéts vid pennan hép
meetti bjoda upp & geeslu fyrir bérn medan & kennslunni steedi.

Vidmeelendur undirstrikudu ad pad pyrfti almennt ad hlda sérstaklega ad 6laesum konum
eda konum sem kunna hvorki ensku né islensku. beir nefndu ad pratt fyrir ad til veeru nam-
skeid sem beindust ad pessum hopi veeri oft erfitt ad nalgast tungumalakennslu fyrir hann og
ad slikum namskeidum pyrfti ad fjdlga. Um konur sem koma til islands og kunna ekki ad lesa
eda skrifa @ médurmali sinu sagdi einn vidmaelandinn:

Mér finnst lika ad pad purfi ad kenna peim ekki eingdngu islensku heldur einnig
a peirra eigin tungumali. Pzer eru lika mjog margar niina sem eru ad koma i fjol-
skyldusameiningu, sem ekki kunna ad lesa og skrifa a sinu eigin tungumali. Mér
finnst lika ad vid purfum ad huga ad pvi hvernig haegt er ad na til pessara kvenna
og pad hefur aldrei gefist vel ad na til peirra med pvi ad auglysa einhverja fundi,
einhverjar radstefnur, einhverja fraedslu.

Nokkrir vidmeaelendur i mismunandi rynihdpum bentu & ad pad pyrfti ad styrkja sjalfsmynd
erlendra kvenna pvi jafnvel paer sem veaeru bunar ad leera islensku skorti oft kjark til ad saekja
um storf pvi paer efudust um ad islenskukunnatta peirra veeri naegilega géé.

Nokkrir vidmaelenda t6ludu einnig um ad tulkapjonustu vaeri abotavant og oft ekki naegi-
lega fagleg. Of algengt vaeri ad stofnanir kolludu ekki eftir tulk og settu dbyrgdina 4 hendur
notandanum. Einn vidmaelandi nefndi ad henni syndist ad oft veeri reynt ad spara pegar panta
pyrfti tulka fyrir innflytjendur og déttir eda vinkona fengin i stadinn. Han nefndi p6 lika ad
sumir hefdu ekki viljad tulk par sem einstaklingar hefdu o6ttast ad pad sem fram kaemi i vid-
talinu fréttist en hopar fra hverju landi veeru oft fAmennir. Hin benti & ad henni virtist pad
helst vera i heilbrigdiskerfinu sem sparad veeri i tdlkapjénustu. | leeknisheimsoknum og i heim-
séknum i opinberar stofnanir veeri folki sagt ad pad aetti sjalft ad koma med tulk.

5.1.2. Osynileiki - adild

Eitt af pvi sem lagt var fram til umraedu i rynihdpunum var almenn patttaka i samfélaginu og
synileiki kvenna af erlendum uppruna. betta var malefni sem fékk meira vaegi i rynihdp kvenna
af erlendum uppruna en hinum hépunum. baer bentu 4 ad peim vaeri oft og tidum einungis
bodid & vidburdi sem tengdust innflytjendum a einhvern hatt. Einnig veeri oft aetlast til ad paer
kaemu fram eda taekju patt i sjalfbodavinnu a visburdum & medan islendingar fengju borgad
fyrir patttoku sina. betta veeri ein af dsteedum pess ad peer veeru oft ekki medvitadar um pad
sem veeri ad gerast i samfélaginu - med 68rum ordum, ad peim vaeri einungis bodid ad taka
patt ef malefnid snerist um malefni innflytjenda eda erlendar konur en ekki um 6nnur mal.
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Bent var a ad til ad auka patttoku innflytjenda pyrfti ad veita meiri upplysingar til innflytj-
enda og ad paer pyrftu ad vera a fleiri tungumalum en islensku.

PU veist ef ad folk natturulega les ekki islensku eda talar ekki islensku pa bara
veit pad einfaldlega ekki hvad er um ad vera ... Pannig ad ég held ad pad veeri
ahugaverd tilraun sem er svo sem i gangi, pad er bara i gangi ,facebook“-sida
sem er a polsku, pu veist, fyrir ibua a [heiti baejarfélags].

Einnig var fjallad um mikilveegi pbess ad koma til méts vid 6menntadar konur og fraeeda paer um
islenskt samfélag. Fram kom i einum rynih6pnum ad sumar kvennanna sem flyttu til islands
kynnu ekki a tolvur. Bjoda pyrfti upp & namskeid i télvunotkun par sem hdn veeri naudsynleg
fyrir patttoku i islensku samfélagi, sem byggir mikid & rafraenni stjérnsyslu.

Kona sem vinnur ad innflytiendamalum i sinu baejarfélagi, sem hefur hatt hlutfall innflytj-
enda, sagdist vera byrjud ad raeda par hvers vegna patttaka innflytjenda i vidburdum i baejar-
félaginu endurspegladi ekki petta haa hlutfall. Hin sagdi:

Vid purfum 6ll ad vera ad spyrja okkur, alltaf, hvernig er hdpurinn okkar sam-
settur og ef hann er ekki i takt vid lydfraedilega samsetningu sveitarfélagsins - af
hverju seaekja innflytjendur meira hingad eda minna? Eg er bara ad hvetja folk til
bess ad horfa & pessa breytu, bara eins og kynjabreytuna, alltaf ad skoda pessar
tolur og mér finnst ég alveg vera ad nd sma arangri parna i ad fa, fa folk til pess
alla vega ad setja petta svolitid, svolitid framar.

i rynihép kvenna af erlendum uppruna var talad um ad konur af erlendum uppruna veeru
oft einangradar a vinnustad sinum og ad reynsla peirra sjalfra veeri st ad peaer hefdu att erfitt
med ad taka patt i umraedum a kaffistofunni i vinnunni og ad paer upplifdu sig oft utanveltu.
Astaedurnar voru ekki einungis ad peer téludu tungumalid ekki naegilega vel heldur einnig ad
talad veeri um hluti sem allir virtust vita um nema paer. baer bentu a ad pad gleymdist oft ad
atskyra fyrir peim vidburdi sem innlendir téku sem gefnu ad allir vissu um. Daemi um petta var
kvennafridagurinn. Einn vidmaelandi i rynihép sem samanst6d af konum af erlendum uppruna
sagdi um petta :

Vid forum 4 kaffihus og pad var bara ein kona ad vinna, bara ein og vid vorum
bara ... HVAD ert pu bara ad vinna i dag?“ Hun sagdi ,HA", hun vissi ekkert hvad
var i gangi og hun var kona af erlendum uppruna, hdn vissi ekkert um petta og
ég sagdi bara: ,,NU, pu attir ad fara heim“ og hin bara vissi ekkert um petta, pad
var ekkert sagt vid hana eda neitt.

Einnig var bent & ad margar erlendar konur attu pess ekki kost ad taka patt i kvennafrideginum
vegna pess ad peer attu erfitt med ad fara Ur vinnu. Ein kona sagdi um vinkonu sina sem vinnur
a kaffihusi:

begar pad var kvennafridagur pa foér han ad vinna a kaffihtsinu og hin einmitt
fékk ekki leyfi til ad fara en hun fékk samt helling af konum eftir pessi motmeeli
inn & kaffihdsid og han var einmitt ad pjonusta peer.
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Annar viomaelandi nefndi einnig ad konur af erlendum uppruna pyrftu ekki bara ad vera dug-
legri ad tala vid islenskar konur og opna sig heldur pyrftu islenskar konur einnig ad vera dug-
legri ad opna sig og til deemis koma til ad spjalla og drekka kaffi.

Synileiki erlendra kvenna & opinberum vettvangi kom einnig fram i 66ru samhengi. Vi&-
maelandi benti a:

i listum og menningu pa eru innflytiendur i aukahlutverki i myndum og pessi
stadalmynd med ... eins og med upplifunina um daginn ... og pad er pinu sorglegt
vegna pess ad pad hefur flutt hérna til lands, bara fjolhaeft félk, sem hefur mikid
til ad leggja fram og i leiklist. Eg meina, ég fer a leikrit sem fjallar um Pélverja og
pad er enginn polskur leikari og petta er einhver svona audur sem vid erum ad
missa Ur menningunni.

i hinum rynih6punum var tekid undir sjonarmid rynih6ps erlendra kvenna um takmarkadan
adgang innflytienda ad menningarryminu og takmarkada patttoku peirra par. Vidmaelendur
toldu petta orsakast baedi af skorti & upplysingum og einnig af pvi ad félki af erlendum upp-
runa veeri einungis bodid ad taka patt i menningarvidburdum sérstaklega aetludum innflytj-
endum. Innlend kona, sem unnid haféi i aratugi baedi hja sveitarfélagi og stofnun i tengslum
vid innflytjendamal, taladi um ad ekki vaeri naegilegt samrad vid innflytjendur. Hin sagdi til
deemis i pessu samhengi eftirfarandi um Fjélmenningardaginn:

Eg man einhvern timann hvad ég var hissa pegar ég hitti félaga minn sem er fra
[nafn & landi] og ég var voda spennt ad spyrja hvort hann atladi ekki ad taka
patt i Fjolmenningardeginum. Hann var bara, nei, ég aetla ekki ad gera pad. Hann
sagdi: ,Eg er bara ordinn svo leidur & pvi ad okkar patttaka byggist a pvi ad klaeda
okkur i buninga og ,Ugga bugga“ eitthvad, pu veist, pegar allir &tla ad vera
saman i studi.“ Hann sagdi bara: ,Nei, pu veist, ég bara nenni pessu ekki lengur,
petta er ekki pad sem er ad fara ad hjalpa okkur.“

Fleiri gagnryndu fyrirbaeri eins og fjolmenningarhatidir og undirstrikudu mikilvaegi pess ad
beina sjonum betur ad pvi ad konur af erlendum uppruna hefdu adgang ad 6likum vidburdum:

Eg held ad vi® eigum ad fara yfiri ... burtu fra pessum fjslmenningardegi og reyna
frekar ad koma félki inn a alla vioburdi, 8 menningarnott, @ handverk og hénnun
og allt saman. Vid erum alltaf ad hoélfa nidur og pad er pad sem vid purfum ad
horfa miklu meira a. Hvar eru innflytjendur ad taka patt i pessu venjulega sam-
félagslifi, list, menningu og 6llu saman?

Konurnar af erlendum uppruna voru sammala um ad pad veeri fyrst og fremst litid 4 paer sem
innflytjendur og svo konur. baer bentu & ad mikid af reynslu peirra af ad vera alltaf fyrst inn-
flytjandi eda utlendingur gilti lika um karla af erlendum uppruna. | pessu samhengi veltu paer
fyrir sér hvenaer paer geetu gert tilkall til ad geta kallad sig islendinga. Ein peirra sem hafdi verid
alslandi i naestum 20 ar spurdi: ,Hvenaer verdur pu islendingur? Onnur, sem einnig hefur buid
a islandi lengi og hefur islenskt rikisfang, endurspegladi svipadar vangaveltur pegar hun sagdi:
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Ma ég ekki vera islendingur ef ég tala med hreim? betta er spurning sem sam-
félagid eetti ad spyrja sig: Ma ég vera islendingur ef ég tala med hreim? Utlit
mitt er allt annad, ég dlst upp annars stadar og by hér 4 islandi. Ma ég kalla mig
islending?

Einn vidmaelandinn sagdi ad mikilvaegt vaeri fyrir islendinga ad lita i eigin barm:

Pad er bara pessi samfélagslega 6medvitund islendinga, bara vi& vitum ad pad
bua Pélverjar hérna og eru bunir ad bua hérna i 10 ar og vid télum ekki meira
vid pa annad en ad rétt kasta a pa kvedju, vid tokum ekki abyrgd a pessari gagn-
kveemu adlégun milli folks.

5.2. Stada a vinnumarkadi

i 6llum rynihépunum var reett um veika stédu kvenna af erlendum uppruna & vinnumarkadi
midad vid innlendar konur og hvernig margar hinna fyrrnefndu virtust festast i laglauna-
storfum. Annars vegar var reett um konur sem sinntu laglaunastorfum 6had menntun og fyrri
starfsreynslu og hins vegar konur sem hofdu & vissan hatt nytt menntun sina en ekki nad
frama i starfi eda veeru ekki rddnar i abyrgdarstorf vegna pess ad paer veeru skilgreindar sem
innflytjendur og téludu med hreim. Vidmaelandi sem hefur sjalf flust til islands og unnid ad
malefnum innflytjenda sagdi ad pratt fyrir ad rannsoknir a islandi syndu ad konur af erlendum
uppruna vaeru med haerra menntunarstig en karlar vaeru paer samt med leegri laun. Sumar kon-
urnar af erlendum uppruna i rynihépunum hoféu sjalfar upplifad ad erfitt hefdi verid fyrir paer
ad fa menntun peirra og reynslu vidurkennda pegar peer sottu um starf. baer hofdu upplifad
ad islendingar med baedi minni menntun og reynslu voru teknir fram fyrir paer vid radningu i
storf sem paer h6fdu menntun til. betta hefdi jafnvel att vid pétt menntunin veeri fra islenskum
haskdla svo ad ekki veeri einungis um pad ad reeda ad fa ekki metna erlenda menntun. Vid-
maelandi sem unnid hafdi ad malefnum innflytjenda benti & ad algengara veeri ad konur fengju
ekki menntun sina metna en karlar. Pad veeri audveldara ad fa iSnmenntun metna en haskéla-
nam og bad eetti vid baedi karla og konur. Oft veeri audveldara fyrir karla ad nyta menntun sina
og fa hana metna pvi ad peir storfudu oftar vid idnadarstorf par sem idnmenntun peirra nyttist
en konur vaeru oft med haskélamenntun. Einn vidmaelandi nefndi sem deemi konu sem hefdi
verid yfirleeknir i upprunalandi sinu i 17 ar en ynni hér sem adstodarmadur hjukrunarfraedings.
SU kona vaeri nli ad baeta vid sig menntun i Haskéla Islands til pess ad ddlast réttindi hér. Onnur
deemi voru nefnd, til deemis um tannlaekna sem fengju ekki réttindi hér til ad vinna sem slikir.

Vidmeelandi sem hafdi komid ad fullordinsfraedslu benti & ad margar konur vissu ekki
hvada leida peer eettu ad leita til ad fa storf par sem menntun peirra nyttist:

En sidan hef ég lika verid med hépa fiskvinnslukvenna af erlendum uppruna,
pdlskar, lithaiskar, rassneskar, italskar, og par er alltaf einhver menntun, paer eru
hargreidslukonur, paer eru med bakaramenntun eda gardyrkjumenntun eda eitt-
hvad en paer reyna ekki einu sinni ad proéfa, paer eru bara i fiski.

Vidmeelendur af erlendum uppruna téludu einnig um pad hve erfidlega gengi fyrir paer ad fa
annars konar storf en peim sem hér er lyst. Pzer veeru ekki bodadar i vidtol og fengju ekki storf
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sem tengdust menntun peirra; einnig aettu paer takmarkada moguleika & ad na frama i starfi.
Petta aetti baedi vid um konur sem kaemu til Islands til ad vinna og paer sem keemu til lands-
ins sem fléttakonur. Einnig veeri pekking peirra & 68rum tungumalum oft litils metin. Eins og
einn pattakandi i rynihop, sem vann fyrir sveitarfélag sitt, sagdi: ,,p0 veist, pu kemst ekki inn
avinnumarkadinn, pad er eitthvad glerpak sem er lagt.“ Annar vidmaelandi sagdi um petta:

...pad er svo audsjaanlegt ad i fyrsta lagi pad ad menntun peirra og reynsla
fra heimalandinu - hin er ekki metin og ... ein kona, sem var umhverfisverk-
fraedingur, han var buin ad ganga hér um i nokkra manudi atvinnulaus og fékk
hvergi vinnu, bdin ad drifa ploggin sin alls stadar i raduneytum og hingad og
pangad og er nuina farin ad vinna i fiski Gti 4 Granda. Skilurdu, petta er ,svoldid“
svona raudi pradurinn, petta ad fa ekki menntunina sina hérna metna.

i vigtélum var pé einnig bent & ad sumir vinnustadir veeru jakvaedir gagnvart pvi ad meta
bekkingu erlends starfsfolks. bratt fyrir ad erfitt geeti verid fyrir laekna fra 6likum l6ndum ad fa
réttindi sin metin var Landspitalinn nefndur sem daemi um vinnustad par sem erlendar konur
fengju teekifzeri til ad nyta menntun sina og fa framgang i starfi. Einnig voru nefnd deemi um
fyrirtaeki sem rédu innflytjendur, baedi menntada og émenntada, og legdu aherslu & ad nyta
styrk peirra. Einn vidmaelandi sagdi ad hun velti fyrir sér hvort tregdan til ad rada konur af er-
lendum uppruna veeri vegna fordoma eda skorts & upplysingum pvi ad oft breyttist petta pegar
einhverjir hefdu verid radnir inn:

Madur getur séd morg fyrirtaeki, sem eru buin ad rdda erlendar konur, og svo eftir
pvi sem komin er meiri reynsla pa er ekki lengur tregda ad rada fleiri.

bratt fyrir ad mikid veeri reett um mat & ndmi og starfsreynslu var einnig bent 4 ad sumar kon-
urnar sem kaemu til islands, og pa sérstaklega sem flottakonur, hefdu ekki reynslu af vinnu-
markadi og hefdu verid heimavinnandi adur en paer purftu ad yfirgefa upprunalandid. bpegar
sumar peirra leitudu rada vardandi vinnu voru deemi um ad eiginmenn peirra hefdu ahyggjur
og vildu setja skilyrdi fyrir atvinnupatttoku peirra.

Vidmeelendur i rynihépunum bentu & ad par sem erlendar konur veeru i laglaunastorfum
og oft timabundnum stérfum a islenskum vinnumarkadi veeri algengt ad brotid veeri & peim.
Einn erlendur vidmaelandi benti & ad pad pyrfti pvi ad freeda hid erlenda félk ekki einungis
um skyldur - eins og ad borga skatta - heldur einnig um réttindi pess & vinnumarkadi. [ pvi
samhengi benti hin 4 ad i upprunalandi hennar veeru til daemis réttindi 4 vinnumarkadi mjog
takmorkud og pvi ekki sjalfgefid ad folk pekkti réttindi sin i nyju landi.

Vidmeelandi sem hafdi tekid patt i vinnustadaeftirliti sagdist hafa ordid vor vid alvarleg brot
bar sem konur af erlendum uppruna veeru ad storfum til deemis i fer§apjonustu, fiskvinnslu
og umoénnunarstorfum. Jafnvel pétt ekki veeri um ad raeda eftirlit med umdnnunarstorfum
baerust oft upplysingar um brot gagnvart konum i slikum stérfum. Nokkud veeri um ad peim
veeri hétad brottrekstri ef paer toludu vid verkalydsfélog eda logregluna. HUn sagdi um petta:

Paer eru ad fa leegri laun, pad er sleemur adbldnadur, pad eru langir vinnudagar,
ogreidd yfirvinna, vinnutiminn er dviss. Eins og 4 ferdapjonustustédum, gisti-
stodum, gistihdsum og fleira, pzer eru nanast ad vinna allan sélarhringinn. Gisti-
husid er kannski uti a landi, langt frd naesta kaupstad og pa eru paer latnar vinna
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bvi paer eru & stadnum, paer komast ekkert fra, husnaedi er oft 6vidunandi. Eg
veit ekki hvad ég hef komid inn & morg hotel par sem paer eru latnar vera margar
saman i einu herbergi og jafnvel med korlum ef pad er mikid békad a hételinu.
Vid erum med deemi par sem ad peer hafa verid latnar vera ,,uppi“ hja karlkyns
yfirmanni.

Jafnframt kom fram i einum rynih6p ad sumir atvinnurekendur leitudu i auknum meeli eftir
folki fra ,verr settum Evropurikjum® til ad fa starfsfélk sem sidur pekkti réttindi sin og hefdi
veikt tengslanet & islandi. Vismeelandi ordadi pad pannig ad pad veeri ni ,trend & vinnu-
markadi“ og ad ,nu vita Polverjarnir ordid of mikid“. Viskomandi benti 4 a& Pélverjar a islandi
vaeru med sterkt tengslanet par sem upplysingar baerust fljott a milli.

i sumum tilfellum var vikid ad dkvednum hépum kvenna af erlendum uppruna. | einum
rynihdpnum var talad um lag laun erlendra kvenna og hvernig pau geetu virkad letjandi fyrir
paer ad fara aftur 0t & vinnumarkadinn pegar faedingarorlofi lyki. Stérfin veeru likamlega erfid
og launin lag midad vid atvinnuleysisbaetur. betta geeti leitt til einangrunar kvenna heima vid
par sem eiginmenn peirra hafi jafnan haerri tekjur. Annar vidmaelandi taladi um hve erfitt geeti
reynst fyrir eldri innflytjendur ad fa vinnu. Folk yfir 67 ara aldri parf a8 syna fram & framfaerslu
til pess ad eiga rétt 4 dvalarleyfi en pad getur reynst mjog erfitt fyrir félk ad finna vinnu, baedi
vegna aldurs og vegna tungumalsins. A3 auki geeti pad verid erfidleikum bundid fyrir fjol-
skyldur sem koma fra [ondum utan Evrépu ad syna fram 4 ad paer veeru feerar um ad sinna
oldrudum fjolskyldumedlimum og jafnframt ad vera yfir lAgmarkslaunum.

5.3. Menntun - adgengi ad menntun

Hvad vardar menntun var - i rynihdpunum og vidtolunum - sérstaklega reett um stodu peirra
kvenna sem komu fra [6ndum par sem adgangur kvenna ad menntun var takmarkadur eda
kvenna sem purftu ad haetta ndmi vegna astands i upprunalandinu. Erfidleikarnir vid ad
komast inn i islenskt menntakerfi, baedi & framhaldsskolastigi og haskolastigi, gat pannig leitt
til 4framhaldandi tafar & ndmi peirra. Vidmaelandi sem hefur komid ad méttoku fléttamanna-
hépa sagdi um petta:

Petta er storkostlegt vandamal med adgengi ad menntun & islandi fyrir folk sem
kemur annars stadar fra, pad er bara mjog erfitt ad komast inn i framhaldsskoélana.
Vid hofum verid ad taka saman upplysingar um pad, vardandi pa sem hafa komid
Ut dr heelisleitendakerfinu, og pad er bara hérna & héfudborgarsvaedinu. betta er
enn pa kannski fléknara ef pu ert Gti & landi, par sem faerri kostir eru i bodi. En af
40 manns pa komast 4 inn i ndm, 40 manns sem vildu fara i nam.

i pessu samhengi barst talid aftur ad stefnu og stefnuleysi stjérnvalda og einn vidmeelandi
taldi ad buid veeri ad setja fram ageeta stefnu vardandi framhaldsskélana. Hins vegar fylgdu
skélarnir henni ekki ndgu markvisst eftir:

Pad vantar bara heilt yfir ad framhaldsskoélarnir fari eftir ndmskranni, fari eftir
[6gum um framhaldsskola par sem petta er allt skilgreint, hvernig 4 ad taka a
méti pessum hoépi eda, hérna, kannski sem kemur annars stadar frd og Ur 68rum
kerfum.

Konur af erlendum uppruna - Hvar kreppir ad?



5.4. Fordomar

5. GREINING RYNIHOPA- OG EINSTAKLINGSVIDTALA

Vidmeelendur toku po fram ad & pessu veeru vissulega undantekningar par sem sumir fram-
haldsskolar staedu sig mun betur en adrir.

5.4. Fordomar

Nokkud var reett um fordéma, pa sérstaklega i rynihdp kvenna af erlendum uppruna og i um-
reedu fulltrda olikra sveitarfélaga. Erlendu konurnar téludu um fordéma sem paer h6fdu upp-
lifad. beim fannst imynd sem birtist af peim i islenskum biémyndum og bokum oft nidrandi
og endurspegla stadalmyndir um paer. Tvaer peirra sem koma fra Asiu s6gdust til deemis verda
varar vid hvernig islendingar keemu 6likt fram vi& paer og vini peirra fra Vesturléndum. Ein
beirra benti & hvernig folk geefi sér ad hun heféi ekki ahuga & menningu og listum heldur
bara a pvi ad elda mat og vera gl6d og sagdist ekki vilja ,vera i pessu boxi“ Paer t6ludu um
olikar birtingarmyndir rasisma sem félk sem paer h6fdu unnid med hefdi upplifad. paer toku
sem deemi ad oft veeri litid & konur frd akvednum heimshlutum sem einungis féornarldomb sem
islendingar pyrftu ad hjalpa. Annar vismaelandi benti 4 ad mismunun atti sér stad gagnvart
erlendu folki & grundvelli hugmynda um ad menning beirra veeri 6lik islenskri menningu.
Pannig upplifdi pad verri pjénustu og ad 6druvisi veeri komid fram vid pad i leikskéla eda skéla.

Erlendu konurnar i rynihdpunum reeddu um stadalimyndir um paer og hvernig paer birtust
vida. Vardandi petta sagdi ein peirra um islenska biomynd sem hin hafdi séd nylega:

Eg for bara heim bara svolitid reid, hvernig konur af erlendum uppruna voru
syndar i pessari mynd. Mér fannst petta faranlegt, mér fannst petta ekkert raun-
verulegt, hvernig hegdun peirra var, mér fannst pad ekkert raunverulegt ... peer
voru med ddnaskap og ... hvernig paer voru latnar lita 0t, paer voru bara ad fara
inn i skap og taka kjol og pegar hin sagdi: ,Fardu Ur kj6lnum* pba sagdi hin ,nei‘.
begar ég var buin ad horfa 4 pessa mynd ég sagdi vid vinkonu mina: ,,Nuna fer
enginn islendingur ad bjéda utlendingum ad bda hja sér, ad leigja herbergi, at af
bessari mynd.“ Eg var sar pegar ég labbadi ut.

Onnur kona, sem einnig hafdi farid & sému biémynd, taladi um ad i henni vaeru klisjur um er-
lendar konur. Vardandi eigin reynslu af pvi ad upplifa fordéma sagdi ein kvennanna:

Pad er madur sem ég hitti oft og hann maetir mér med svoleidis fyrirlitningu. Eg
sagdi loksins vid yfirmann minn: ,\Veistu pad, ég vil ekki hitta hann oftar, ég veit
ad hann er mikilvaegur og gott ad hafa samstarf vid hann en ég veit ekki hvort
hann kemur svona fram vid mig vegna pess ad ég er kona eda vegna bess ad ég
er kona af erlendum uppruna.”

Pessi kona benti pd 4 ad sem hvit kona vissi hin ad hun hefdi akvedin forréttindi midad vid
margar adrar konur af erlendum uppruna og sagdi um pad: ,Eg vidurkenni ad petta hefur
ekkert verid audvelt en ég veit alveg ad ef ég hefdi verid frd Mdésambik, ég hefdi aldrei nad
jafn langt.“ Adrar konur komu einnig inn & hvernig pad skarast ad vera af erlendum uppruna,
ad vera skilgreind sem hvit eda ekki, og hvernig stéttamunur hefur ahrif 4 fordéma. Ein peirra
innlendu kvenna sem h6f8u unnid mikid med konum af erlendum uppruna sagdi um birtingar-
mynd rasismans:
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Eg held ad hvitar konur sem eru giftar islenskum haskélamenntudum karl-
monnum, pa skiptir ekki alveg mali hvadan paer eru, pa njéta paer svona virdingar,
en teelenskar, filippseyskar konur, sem eru giftar islenskum ménnum, paer njota
sidur virdingar, jafnvel p6 ad pzer séu med ageeta menntun.

Einn vidmeaelenda sagdi fra heimsokn vinkonu sinnar af afriskum uppruna i vinnuna til sin:

Einu sinni kom hun til min i vinnuna og pegar hun var farin pa kom samstarfs-
kona min og sagdi: ,Fannstu lyktina af henni, skritin lykt af henni“... ég held pvi
midur ad pad sé, ad madur sé i miklu veikari stédu, pu veist, ef pa ert, pu veist,
sko, svort med slaedu.

Kona sem haféi adstodad flottafolk taladi um ad pad geeti verid mjog erfitt og flokid. Til deemis
begar hun leitadi ad hasnaedi fyrir konu sem hafdi nylega fengid alpjodlega vernd 4 islandi
hafdi ibudunum skyndilega pegar verid Uthlutad pegar i ljés kom ad pad var ekki hun sjalf, sem
er af islenskum uppruna, sem leitadi ad husnzedi.

Einn vidmaelandi, sem gekk med slaedu, sagdist oft hafa ordid fyrir forddbmum en hennar
reynsla vaeri st ad fordomarnir dvinudu pegar folk kynntist henni. Han fyndi adallega fyrir for-
domum fra eldra félki sem hefdi litid ferdast en yngra folk veeri mun medvitadra. Hun taldi ad
fraedsla og opin samskipti veeru lykillinn ad pvi ad uppreeta forddma og téok sem deemi ad eldri
madur hefdi sagt henni ad hin passadi ekki inn i islenskt samfélag vegna pess ad hun veeri
med slaedu. Han hefdi bodid honum ad setjast nidur med sér i kaffisopa og hann padi pad.

Kona sem pekkti vel til kvenna af erlendum uppruna sem voru maslimar taladi um ad
flestar konurnar sem hin pekkti vaeru & vinnumarkadi en ad vinnuveitendur hugsudu sig pé
oft tvisvar um pegar konur vaeru med slaedur. Konurnar vildu oft taka sleeduna af sér ef paer
veeru ad vinna par sem peer veeru i framlinu og i miklum tengslum vid vidskiptavini. Pad veeri
Odruvisi ef paer veeru ad vinna einhvers stadar 4 bak vid, pa fyndist peim ekki skipta mali hvort
paer veeru med slaedur eda ekki.

Sumir vidmeelendur vérudu vid pvi ad lita & fléttakonur sem férnarlémb. Einn vidmeelandi,
sem lengi hefur starfad med flottafolki a islandi, sagdi:

Eg held ad pad sé mjdg varasamt, pegar vid erum ad tala um fléttafolk, ad gera
pau 6ll einhvern veginn ad férnarlémbum, pad er bara alls ekki satt, ég meina
sum beirra eru pad en ekki 6nnur.

5.5. Vidkvaemir hopar kvenna

Eins og fyrr hefur komid fram eru vidkvaemir hopar i samfélaginu 6likir og margs konar. |
pessum kafla eru dregnir fram hépar sem vidmeelendur i rynihdpum og einstaklingsvidtélum
|6gdu sérstaka aherslu & ad gaetu verid i vidkvaemri stédu: konur sem hafa flust til islands fra
[6ndum utan Evrépu, eldri konur og sidan konur sem hafa verid beittar ofbeldi.

5.5.1. Konur frd [bndum utan Evrépu

i 8llum hopunum var reett um vidkvaema stédu kvenna sem kamu fra [6ndum utan Evropu
og vaeru hadar eiginmanni vardandi dvalarleyfi 4 islandi sem er & grundvelli maka. Einn vid-
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meaelandi, sem hafdi komid ad pvi ad adstoda erlendar konur, sagdi: ,,Rikid tekur sér oft langan
tima i ad afgreida mal peirra. A medan hafa peer ekki neitt, geta ekki unnid, ekki sétt islensku-
namskeid og fengid endurgreitt. Petta gerir pad ad verkum ad paer eru oftar en ekki algjorlega
hadar maka sinum a pessu timabili.“ Einnig var reett um veika st6du kvenna innan pessa hops
sem lentu i ofbeldissambandi. Fram kom ad skorturinn a tengslaneti gerdi peim sérstaklega
erfitt fyrir og einnig skortur & hisnaedi. baer pekktu oft og tidum ekki réttindi sin. Einn vid-
maelandinn, sem er l6gfreedingur og hafdi komid ad pessum malum, sagdi ad hér pyrfti ad
huga ad l6gunum:

Svo eru audvitad login, pessar konur eru hadar audvitad, peer eru a fjolskyldu-
sameiningarleyfi og ad visu hefur gengid ansi vel ad fa einhvers konar 6nnur leyfi
ef paer eru ad skilja vid ofbeldisfulla eiginmenn a8ur en paer eru komnar med
busetuleyfi eda rikisborgararétt ... en engu ad sidur, ef paer fengju bara sjalfstaett
leyfi ... pannig ad pa veeri pad 6had skilnadi, pad veeri strax mikill munur.

Nokkrar téludu um ad pad geti skapad vandamal pegar konur koma asamt maka fra l6ndum
par sem mikid o6jafnrétti vaeri milli kynja. Til deemis veeru deemi um ad eiginmennirnir vildu
maeta med i 6ll vidtol vardandi atvinnu og fraedslu. Peir vildu til deemis hafa ahrif & hvar kon-
urnar ynnu og vita hvad namskeid fjélludu um. Konurnar bentu p6 & ad pegar blid veeri ad
vinna traust pessara karla og Utskyra fyrir peim [étu peir sig yfirleitt hverfa. Einnig var bent &
ad pegar karlarnir fengju vinnu aettu konur oftast ekki kost 4 neinum bétum og yrdu pvi enn
hadari eiginménnunum en ella.

5.5.2. Eldri konur

Eldri konur af erlendum uppruna hafa ekki fengid mikla athygli i umraedunni og faar, ef
nokkrar, rannséknir eru til sem snGa ad peim. Vidmeelendur bentu & ad peer veeru eiginlega
osynilegar i umraedunni um innflytjendur. betta veeri staekkandi hopur sem geeti af ymsum
astaedum verid i viskvaemri stodu og pvi naudsynlegt ad beina sjbnum ad peim sérstaklega.
Vidmaelendur sem raeddu um pennan hop bentu 4 ad eldri konur af erlendum uppruna veaeru
oft einangradar og pvi litid vitad til deemis um ofbeldi eda areitni sem paer geetu hafa ordid
fyrir. Sjaldgeeft veeri ad paer leitudu sér adstodar vegna heimilisofbeldis.

Vidmaelandi benti 4 ad paer komi oft til islands i gegnum fjdlskyldusameiningu til ad ad-
stoda & heimili barna sinna og geeta barnabarna. Vidmeaelandinn benti & ad peer téludu oftast
hvorki islensku né ensku og paer saektu ekki pjonustu & vegum velferdarsvids, svo sem ad
fa heimsendan mat, ferdapjénustu, dagdvol eda heimapjénustu. Vegna pess hversu litid er
vitad um hépinn er 6vist hvort asteedur pess séu skortur & upplysingum eda adrar astaedur, til
deaemis ad eldra folkid dvelji & heimilum barna sinna sem sjai um pad.

Vidmaelandi benti & ad innflytjendur hef&u oft ekki buid naegilega lengi 4 islandi til a& fa
fullar greidslur ellilifeyris eda 6rorkulifeyris og fengju mogulega engar greidslur fra uppruna-
landi sinu. Slik busetuskerding hefdi verid mjog mikid vandamal fyrir konur af erlendum upp-
runa 4 ellilifeyrisaldri. Jafnframt nefndi pessi viomaelandi ad ef félk fengi synjun 4 ellilifeyri eda
mikla skerdingu a greidslum fra Tryggingastofnun leitadi pad til sveitarfélaganna. Pad geeti
hins vegar verid snuid pvi ad sveitarfélogin 6skudu eftir gognum fra heimalandinu til pess ad
sanna ad engar greidslur baerust padan. bad veeri ekki hlaupid ad pvi ad fa slika stadfestingu.
Yfirleitt fengi félk ekki neinar greidslur fra upprunalandinu en geeti p6 ekki synt fram & pad.
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Annar viomelandi benti & ad i sumum tilfellum pyrftu hjalparsamtok ad adstoda eldra folk i
bessari stodu par sem pad byggi vid fataekt. HUn sagdi:

Pad er eitt sem mér finnst skipta mali - og pa er ég ekki bara ad tala um erlendar
konur - en félk sem flytur hingad til lands, pegar pad kemst a eftirlaunaaldur, pa
faer pad til deemis ekki fullan ellilifeyri, pannig ad parna er verid ad halda folki i
fateekt.

Einn vidmeelandinn nefndi ad erfitt gaeti veeri fyrir eldri innflytjendur ad finna upplysingar um
réttindi aldradra og pjonustu vid pa vegna pess ad pad veeri flokid. Mikid af upplysingunum
og umsdknarblodum veeri & rafreenu formi og a islensku. Vidmaelandi nefndi ad hdn sjalf hefdi
burft ad saekja um sjukradagpeninga og henni heféi fundist pad erfitt; samt hefdi hin oft ad-
stodad folk vid pad adur.

5.5.3. Konur i ofbeldissambéndum

Vidmeelandi sem unnid hafdi lengi i malaflokknum benti & ad vidkvaemasti hopurinn sem
leitadi til hennar veeru polendur heimilisofbeldis. Pad veeri ekki raunhaeft fyrir margar konur
i ofbeldissambondum ad pakka i tosku og fara i Kvennaathvarfid i Reykjavik. Han taldi mikil-
veegt ad pad veeri kvennaathvarf til stadar utan héfudborgarsvaedisins. Vardandi kynferdislegt
ofbeldi nefndi einn vidmaelenda ad erlendar konur vissu kannski af #Metoo-byltingunni og ur-
reedum sem eru i bodi en veigrudu sér vid ad stiga fram og tja sig par sem island veeri famennt
land. Mikilveegast veeri ad veita freedslu um pessi mal.

Vidmaelandi sem haféi vegna starfs sins komid ad adstod vid konur sem urdu fyrir ofbeldi
nanum sambdéndum benti 4 eftirfarandi:

Pad er almennur skortur & pvi ad peim hafi verid gerd grein fyrir réttindum
sinum, eins og vardandi forsja barna eda busetu eftir skilnadinn eda rétt til pess
ad lifa an ofbeldis eda neita kynlifi eda pess hattar.

Annar vidmeelandi benti 4 ad einnig pyrfti ad muna eftir peim sem heféu fltid ofbeldissam-
band i upprunalandi. Stada peirra veeri oft veik. Hin sagdi:

Einn hopur kvenna sem vid h6fum ekkert talad um eru konur sem hafa buid lengi
a Islandi. Paer eru mjég oft fra Filippseyjum eda Teelandi og hafa buid fjdlda ara
i herbergjum - i herbergi med eitt eda tvo born. Sumar peirra hafa verid ad flyja
erfid hjénabond i sinu eigin heimalandi og pad gengur ekki ad fa skilnad i gegn,
pannig ad peer fa aldrei barnabaetur. Pad er alltaf verid ad hugsa: P ert med
maka. baer eru langflestar & vinnumarkadnum og bara mjog duglegar ad vinna,
sumar ad vinna & elliheimilunum. Pzer eru bunar ad vera i sama herberginu med
petta eitt og tvo born og, pu veist, pannig ad peer eru bara fastar parna.
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5.6. Valdefling

Finna matti 6lik vidhorf i rynihdbpunum gagnvart pvi hvernig aetti ad taka & pessum malum
begar keemi ad stodu kvenna; hvort aherslan zetti ad vera ad kenna hinum erlendu konum
»okkar“ vidhorf til jafnréttis eda sampykkja ad félk geeti haft élika syn og stydja pad par sem
pad veeri statt. Einn vidmeelandi benti til deemis & mikilvaegi pess ad fraedsla um jafnréttismal
feeri fram og ad hun aetti ekki adeins ad beinast ad erlendum konum heldur einnig ad er-
lendum eiginménnum. O8rum vidmaelendum i rynihdpum fannst ekki timabaert ad vera med
slikar aherslur vid flottakonur sem vaeru nykomnar til landsins heldur aetti ad leggja aherslu a
ad peer fyndu til 6ryggis og peer virkjadar til patttoku i samfélaginu & eigin forsendum.

Mikilveegi pess ad nalgast einstaklingana & eigin forsendum var pannig atridi sem sumir
vidmaelendur l6gdu rika aherslu a. Einn vidmeelandi, sem hafdi unnid ad pvi ad adstoda konur
i veikri stodu, sagdi:

Vid purfum ekki endilega ad breyta peim. ,,pU parft ekki fyrst ad vera jafn sam-
mala mér adur en ad ég styd pig inni i uppeldishlutverkinu eda 68ru“ en svo eru
pad konur med slaedur og pad er svona akvedin umraeda um peer. ,Hvad eigum
vid ad gera i pessu?“ bu veist: ,Hvenzer zetla konurnar ad taka nidur sleedurnar
sinar?“

Onnur i sama rynih6p sagdi:

Okkur finnst svo sjalfsagt ad pad sem okkur finnst ad hlutverk kvenna eigi ad
vera sé svo sjalfsagt og edlilegt ad vid gerum sjalfkrafa rad fyrir pvi ad audvitad
muni allar konur vilja pad. En ég veit ekki hvad ég hef setid oft med konum sem
finnst lif mitt dGmurlegt ... sem hafa bara engan dhuga a jafnrétti og paer bara
langar ekkert ad taka patt i pessu lifi sem okkur finnst svo sjalfsagt. ... Vid teljum
okkur alltaf vita betur, jafnvel hvad Islam er, en peer.

Sumir vidmeelendur [6gdu i pessu samhengi aherslu & mikilvaegi pess ad lita ekki alltaf & konur
af erlendum uppruna sem férnarlomb og pott margar fléttakonur hefdu reynslu af ofbeldi og
afollum aetti pad ekki vid um allar. Einn vidmaelandi undirstrikadi ad rikjandi veeru akvedin
vidhorf um konur sem vaeru maslimar:

Ad petta séu vodalega miklir vesalingar og vid purfum nud ad hjalpa peim og eitt-
hvad, skilurdu, pu veist, ég held ad konur, kannski sérstaklega konur med slaedur,
meeti svoleidis vidhorfi.

Einn vidmeaelandi, sem hafdi langa reynslu af pvi ad starfa med konum af erlendum uppruna,
taladi um mikilvaegi gbédra upplysinga sem hluta af valdeflingu en jafnframt skipti miklu mali
ad gera sér grein fyrir fjolbreytileika hopsins:

Pad parf ad valdefla folk pannig ad pad geti sjalft séd um pessa upplysingagjof,
bad séu ekki bara vid islendingar ad segja peim hvernig allt er og hvad pau eiga
ad gera. Eg held ad vi& séum pinu ,naif* oft i pvi ad horfa 4 pennan hép sem ein-
sleitan hop; ad hérna allir Polverjar séu eins - allir flottamenn eru eins og allir
flottamenn fra Syrlandi.
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6. Samantekt nidurstadna
og umraour

Pessi skyrsla synir ad lita parf til margra patta pegar hugad er ad pvi hvar kreppir ad vardandi
stédu kvenna af erlendum uppruna & islandi. Hér er um mjog fjdlbreyttan hop ad raeda, eins og
skyrslan hefur dregid fram, en hin hefur einnig synt ad huga parf betur ad dkvednum pattum
til ad baeta stodu kvenna af erlendum uppruna. Paer maeta dkvednum hindrunum gegn pvi
ad verda virkir patttakendur i islensku samfélagi, m.a. vardandi pad ad leera islensku og ad
fa menntun sina metna. Olikir hopar kvenna af erlendum uppruna verda fyrir fordomum og
paer verda margar hverjar fyrir mismunun 4 ymsum svidum, svo sem a vinnumarkadi og & hus-
naedismarkadi.

Ef adgengi kvenna af erlendum uppruna ad islensku samfélagi og moguleikar peirra a
patttoku eru skodadir syna vidtolin og fyrri rannséknir ad konur og karlar af erlendum upp-
runa hafa haft dhuga a ad tilheyra islensku samfélagi og ad taka virkan patt i pvi. betta er i
sldandi mo6tsogn vid umraedu sem oft ma sja i samfélaginu um ad folk af erlendum uppruna
vilji ekki taka patt og ,adlagast”. Rynih6pavidtolin og yfirlit rannsékna endurspegla ad konur
af erlendum uppruna hafa hins vegar oft haft litinn adgang ad islensku samfélagi og ad erfitt
hefur verid fyrir paer ad kynnast innlendu folki. Rannsoknir syna ad petta er mikilveegur pattur
i pvi ad geta ordid hluti af samfélaginu og i almennri vellisan. Akvednir hépar kvenna af er-
lendum uppruna hafa til deemis oft ekki haft tengslanet sem hefdu getad nyst peim til ad beeta
stodu sina a vinnumarkadi og getad verid mikilvaeg fyrri almenna valdeflingu og adra patttoku
i islensku samfélagi. Einnig hafa konur af erlendum uppruna synt dhuga & ad leera islensku en
namskeidin hafa verid misg6d og ekki alltaf adgengileg. Rannséknir, sem na yfir téluverdan
tima, syna ad ymsar hindranir hafa verid gegn pvi ad folk leeri islensku. bratt fyrir ad pekking
hafi verid til stadar & pvi i hverju pessar hindranir felast virdast paer hafa haldid afram, eins og
sja ma af rynihopavidtolum og nyjustu rannséknum i tengslum vid adgang félks af erlendum
uppruna ad islenskunamskeidum og islensku malumhverfi. i rynih6pum kom jafnframt fram
hvernig mismikil islenskukunnatta hindradi oft patttoku erlendra kvenna i islensku samfélagi
og pa sérstaklega & vinnumarkadi. Einnig upplifdu margar konur af erlendum uppruna ad
patttaka peirra i islensku samfélagi teeki oft mid af pvi ad paer veeru dtlendingar eda innflytj-
endur, til deemis vardandi margvislega vidburdi par sem peim var bodid fyrst og fremst & peim
forsendum.

Konur af erlendum uppruna hafa ad staerstum hluta flutt til islands vegna vinnu og veri
virkar & islenskum vinnumarkadi, eins og toluleg gogn skyrslunnar endurspegla vel. beer hafa
tekid patt i mjog kynskiptum vinnumarkadi og unnid langan vinnudag, oft i einhaefum stérfum
a lagum launum. Visbendingar eru um ad paer hafi frekar unnid i vaktavinnu en innlendar
konur. Ljést er af baedi fyrirliggjandi gégnum fra Hagstofu islands og nylegum ranns6knum
ad peer hafa ad jafnadi unnid storf sem eru élik storfum innlendra kvenna, sem endurspeglar
vinnumarkad sem er ekki bara kynjadur heldur einnig lagskiptur eftir uppruna. Téluleg gogn
gefa einnig til kynna ad heildarvinnutimi kvenna af erlendum uppruna hafi verid lengri og
att sér stad a dhefdbundnari timum en hja innlendum konum. Ut fra pessum nidurstédum
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ma alykta ad erfidara hafi verid ad na jafnvaegi milli atvinnu og einkalifs hja konum af er-
lendum uppruna en hja innlendum konum. Konur af erlendum uppruna hafa einnig sidur nytt
menntun sina i stérfum & islandi en karlar af erlendum uppruna og innlendir einstaklingar.
Rannsoéknirnar sem kynntar voru og umraedur i rynihdpum syndu ad jafnvel paer konur sem
voru i storfum par sem paer gatu nytt sérpekkingu sina upplifdu oft neikvaed vidhorf sem hofdu
medal annars ahrif & framgang peirra i starfi. Pad hve vinnutengdir flutningar hafa verid stér
hluti flutninga félks til islands og hin baga stada kvenna af erlendum uppruna a vinnumarkadi
undirstrikar mikilvaegi pess ad yfirvold og verkalydsfélog hugi sérstaklega ad stodu pessara
kvenna & vinnumarkadi. | éllum premur rynihdpunum kom fram ad mat & nami var einnig
stor proskuldur i vegi fyrir patttoku margra kvenna af erlendum uppruna 4 vinnumarkadi. Vid-
maelendur t6ludu um ad paer konur sem veeru i verstri stodu hefdu ekki menntun og téludu
hvorki ensku né islensku. Bent var & ad til ad baeta Ur pessu veeri ekki nég ad beina sjonum ad
konunum sjalfum heldur ad kerfinu a islandi og leita leida til ad breyta pvi til ad koma til méts
vid pennan hop. Einnig var bent & skort & félki med innflytjendabakgrunn i 6likum stérfum sem
fyrirmyndir fyrir yngra folk. Nefnt var mikilveegi pess ad gefa erlendum konum fleiri teekifaeri
a vinnumarkadi og ad pad skorti ef til vill hugrekki hja atvinnurekendum til ad rada konur af
erlendum uppruna og gefa peim teekifaeri pratt fyrir ad paer téludu med hreim.

Rannséknir sem snla ad fordomum og nidurstddur vidtalshlutans varpa ljési & pad hversu
varasamt getur pé verid ad horfa eingdngu & askoranir eda hindranir sem konur af erlendum
uppruna maeta i samfélaginu. Fraedilegar rannséknir hafa beint sjonum ad forddmum sem
vidgangast i islensku samfélagi. baer rannséknir, svo og erlendar rannsoknir, syna ad oft eru til
stadar stadalmyndir af konum af erlendum uppruna sem férnarlémbum. Horfast parf i augu
vid fordoma sem hluta af islensku samfélagi og ad peir beinast ad konum af erlendum upp-
runa og innflytjendum almennt. Eins og fram hefur komid i rannséknum og rynih6pum verda
akvednir hopar félks af erlendum uppruna fyrir forddémum, svo sem vegna kynpattar, traar,
uppruna eda einhvers konar lagalegrar stédu (t.d. fléttafélk). Hopurinn konur af erlendum
uppruna er pvi einnig mjog lagskiptur. Jafnframt hafa rannséknir endurspeglad ad pessir for-
domar eru oft kynjadir og yta undir stadalmyndir af erlendum konum og kérlum. Rannséknir
hafa synt - og einnig kom skyrt fram i mismunandi rynihépum - ad umraeda um fordoma i
gard kvenna af erlendum uppruna verdur ad eiga sér stad samhlida dherslu & atbeina peirra
og hvad paer hafa fram ad feera til samfélagsins.

Vidkveem stada kvenna sem hafa komid fra [londum utan Evropusambandsins og Evropska
efnahagssvaedisins getur orsakast af pvi hve hadar peaer hafa verid eiginmanni vardandi dvalar-
leyfi & Islandi. Vegna tengslaleysis hafa paer oft og tidum verid i erfidri stddu pegar um ofbeldi
er ad reda af hendi eiginmanns. Rannsoknir syna ad paer hafa oft ekki verid kunnugar peim
Urreedum sem hafa stadid peim til boda. Pessi skyrsla synir ad mikilveegt er ad rannsaka nanar
stodu peirra kvenna sem beittar eru kynbundnu ofbeldi.

Skyrslan synir ad konur af erlendum uppruna hafa ekki adeins ordid fyrir mismunun a
vinnumarkadi heldur einnig vardandi adgang ad hisnadi. Nyleg rannsékn & stodu innflytj-
enda & leigumarkadi og gogn Hagstofu islands varpa ljési & jadarstédu margra kvenna af
erlendum uppruna & hdsnaedismarkadi. Gognin syna ad nokkur hluti kvenna af erlendum
uppruna hefur upplifad 66ryggi i tengslum vid busetu, og gefa jafnframt visbendingar um
ofullnaegjandi hisnaedi og haan hisnaediskostnad. Eigindlega rannséknin sem sagt var fra
endurspeglar ad konur hafa meett fjdlpaettum hindrunum 4 leigumarkadi og ad margar peirra
hafa upplifad ad adgengi ad upplysingum hafi verid af skornum skammti.
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Skyrslan synir ad pé svo ad unnid hafi verid ad ymsum verkefnum sem snda ad konum af
erlendum uppruna sem verda fyrir kynferdislegu areiti og ofbeldi skortir nokkud a rannséknir
a pessu svidi. Rannsoknir sem hafa verid gerdar benda til pess ad veik stada akvedins héps
kvenna af erlendum uppruna a vinnumarkadi, vegna tengslaleysis og pess hve hadar sumar
beirra hafa verid eiginmanni, hafi getad ytt undir veika stodu peirra gagnvart kynfer&islegu
areiti (og ofbeldi). Einnig er |jost ad full asteeda er til ad hafa dhyggjur af margpaettu ofbeldi
i gard akvedinna hopa kvenna af erlendum uppruna par sem taka parf tillit til peirra sérstak-
lega, m.a. vegna vontunar a tengslaneti.

i rynihépum og vistélum kom & margvislegan hatt fram ahersla 4 fijdlbreytileika kvenna af
erlendum uppruna. beer attu i raun ekkert annad sameiginlegt en ad vera af erlendum upp-
runa og pvi mikilveegt ad taka tillit til fjolbreytileika og 6likra parfa og hagsmuna. Jafnframt
kom fram su syn ad margbreytilegur styrkleiki kvenna af erlendum uppruna hefdi ekki verid
naegilega vel nyttur. Pad veeri ekki eingdngu sleemt peirra vegna heldur einnig fyrir samfélagid
i heild. bvi tengt var einnig talad um mikilveegi pess ad reeda meira um styrkleika og atbeina
kvenna af erlendum uppruna og einblina ekki eingdngu & vandamal. Fjolga pyrfti jdkveedum
fyrirmyndum og auka synileika.

Vegna pess hver fjolbreytilegur hépurinn var sntia nidurstédur skyrslunnar einmitt ad
pvi hversu erfitt er ad alhaefa um pennan hop. Yfirlit yfir st6du pekkingar og vidtalshlutinn
endurspegla petta, sem undirstrikar mikilvaegi pess ad skilgreina til hvada hépa er reynt ad
na i akvedinni stefnumétun og ad i stefnumotun i 6likum malaflokkum sé sérstaklega litid til
ahrifa a konur af erlendum uppruna. Hér er mikilveegt ad itreka ad konur af erlendum uppruna
er regnhlifarheiti yfir konur sem eiga ekkert annad sameiginlegt en ad hafa flust til islands en
vera faeddar i 68ru landi. Petta pydir ekki ad paer hafi enga sameiginlega reynslu en of mikil
ahersla a sameiginlega paetti eykur haettuna a ad sérteekari paettir verdi dsynilegir, svo og fjol-
breytni hépa innbyrdis, svo sem vegna triar, olikrar innflytjendastédu, kynhneigdar og aldurs.

Skyrslan endurspeglar ad na pegar eru til margar rannsoknir sem nyta ma til ad skilja betur
st6du kvenna af erlendum uppruna a islandi og hvar kreppir ad. Einnig kemur fram i skyrslunni
ad poétt pessum rannséknum fari fidlgandi er ljost ad mun fleiri rannsokna og Uttekta er porf.
Astaedan er su ad malaflokkurinn er margpeettur og kemur inn a 6lik svid samfélagsins; hann
er sibreytilegur par sem samfélagid sjalft er i stodugri moétun, svo og edli og astaedur flutninga
til landsins. Eins og fyrr var undirstrikad er um mjog fjdlbreytilegan hop einstaklinga ad reeda
sem eiga oft litid sameiginlegt annad en ad vera ekki faeddir a islandi. Nidurstédur pessarar
skyrslu vekja einnig spurningar um hvort rannsoknir sem beinast ad veruleika innflytjenda og
fiolmenningarlegu samfélagi séu nyttar naegilega vel til stefnumétunar. Su spurning vaknar
hvort fraeedafolk og sérfraedingar innan 6likra stofnana pekki paer rannséknir og pa vinnu sem
begar hefur farid fram. Yfirlit yfir rannsoknir synir ad oft vinna paer ekki naegilega vel saman.
Fraedimenn og adrir sérfraedingar virdast ekki vita af rannséknum hver annars, sérstaklega
begar peir koma af 6likum fraedasvidum. I vidtélum kom einnig fram hversu virkar margar
stofnanir hafa verid i pvi ad saekja um styrki og taka patt i margs konar rannséknarverkefnum
en jafnframt kom fram ad i sumum tilfellum virtust einstaklingar ekki vita af svipudum verk-
efnum sem adrir unnu ad. Hér ma spyrja hvort nidurstddur og metnadarfull vinna mismunandi
adila til ad baeta pekkingu & svidi fjolmenningar og a st6du kvenna af erlendum uppruna sé
négu synileg og nytist naegilega vel. Skyrsluhéfundar telja pvi mjog brynt ad skapadur verdi
vettvangur par sem haegt er ad gera rannsoéknir og verkefni & pessu svidi synilegri en nu er.
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7. Hagnytar abendingar

i pessum kafla er ad finna hagnytar abendingar Gt fra nidurstddum skyrslunnar. Abendingum
er skipt nidur eftir pemum sem tengjast 6likum pattum islensks samfélags og nidurstodum
skyrslunnar.

Adgengi kvenna af erlendum uppruna ad islensku samfélagi

> Framfylgja parf markvissar eftir framkvaemdaazetlun i malefnum
innflytjenda fyrir arin 2016-2019 og stefnum sveitarfélaga sem
leggja aherslu a jafnt adgengi allra i samfélaginu. Stefnumoétun
tekur almennt i auknum maeli tillit til kyns en huga maetti enn
betur en na er gert ad pvi ad konur eru élikar innbyrdis, medal
annars vegna oliks uppruna, traarbragda, litarhattar, kynferdis,
menntunar, efnahags og félagslegrar stédu.

> i stefnumétun og adgerdum parf ad beina sjonum ad styrkleika
og framlagi kvenna af erlendum uppruna - og endurskapa ekki
umrzaedu um konurnar sem féornarlomb og vandamal.

> Styrkja parf verkefni sem yta undir patttoku kvenna af erlendum
uppruna i ymsum vidburdum og studla ad pvi ad pezer fai adild ad
samfélaginu a jafnréttisgrundvelli.

» Koma parf af stad ataki sem midar ad pvi ad innflytjendum verdi
gert kleift ad verda virkari i ymsum almennum vidburdum, ekki
adeins peim sem snia ad innflytjendamalum.

» Auka parf upplysingar sveitarfélaga um pjénustu og um vidburdi a
fleiri tungumalum.

» Fylgja parf betur eftir framkveemdaaaetlun i malefnum innflytjenda
sem snyr ad pvi ad bata adgengi innflytjenda ad opinberum pjon-
ustustofnunum.

» Auka parf tiulkapjonustu og gera hana adgengilegri.

» Studla parf ad verkefnum sem vinna ad valdeflingu kvenna og
tengja saman kvenréttindi og réttindi innflytjenda.

» Mikilvaegt er ad skapa rymi samskipta fyrir konur af erlendum
uppruna og innlendar konur. bPessi rymi purfa ad tengjast 6drum
battum en olikum uppruna pessara kvenna.

» Kortleggja parf verkefni sem hafa sniid ad st6du kvenna af er-
lendum uppruna og skoda markvisst hvad hefur gengid vel og hvad
hefur sidur virkad.
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islenskunam

> Efla parf islenskukennslu enn frekar og huga sérstaklega ad pvi ad
han nytist mismunandi hopum kvenna i vidkvamri stodu.

» Auka parf enn frekar vid islenskukennslu a élikum namstigum i
samrami vid framkvaemdaaztlun i malefnum innflytjenda.

» Auka parf fjadrmagn til islenskukennslu.

» Namskeid purfa ad vera i bodi sem henta mismunandi hopum med
6likan bakgrunn hvad fyrri menntun vardar:

» Konum sem hafa litla formlega skolagongu eda eru dlaesar.
» Konum sem eiga erfitt med ad komast fra vegna barna eda vinnu.
» Konum i dreifbyli og minni byggdarlogum.

> Fjolga parf ndamskeidum par sem ekki er gengid ut fra ad folk kunni
ensku.

» Fjolga parf ndmskeidum sem henta folki i vaktavinnu og konum
med ung born.

> Bjoda parf flottafélki - baedi peim sem er bodid til islands og peim
sem hafa sétt um alpjodlega vernd - aukna islenskukennslu og yfir
lengri timabil.

Vinnumarkadur

> Leggja barf aherslu a ad konur af erlendum uppruna bui vid launa-
jafnrétti. Framfylgja parf a markvissan hatt framkvaemdaaztlun
um malefni innfltytjenda arin 2016-2019 par sem l6gd er ahersla
a ad styrkja stodu innflytjenda a vinnumarkadi og ad peir njoti
somu kjara og adrir.

» Auka parf rannsoknir og/eda verkefni sem sniia ad stodu erlendra
kvenna a vinnumarkadi.

» Athuga parf launakjor og adstedur peirra & vinnumarkadi og
birtingarmynd pessa hja mismunandi hopum kvenna af erlendum
uppruna. Til deemis parf ad kanna hvort munur sé a milli kvenna
eftir uppruna peirra eda stédu peirra i islensku samfélagi, t.d. eldri
kvenna eda kvenna sem koma til landsins sem fléttakonur.

» Nyta parf betur menntun og fyrri reynslu kvenna af erlendum upp-
runa a vinnumarkadi.

» Hvetja parf fyrirteeki til ad gera konum af erlendum uppruna kleift
ad fa framgang i starfi.
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» Vinna bparf ad pvi ad konur af erlendum uppruna eigi moguleika a ad
gegna opinberum storfum og ahrifastodum i samfélaginu.

» Gera parf upplysingar um skyldur og réttindi a vinnumarkadi ad-
gengilegri en nu er fyrir konur af erlendum uppruna, til demis i
samstarfi vid ASi og 6nnur samtok sem pegar hafa unnid ad pessum
malum og sett fram upplysingar a élikum tungumalum.

» Hafa parf i huga ad ekki hafa allar konur adgang ad tolvu eda eru
vanar ad afla sér upplysinga a netinu.

» Tryggja parf ad konum af erlendum uppruna sé ekki mismunad a
vinnumarkadi og ad ekki sé brotid a peim vardandi laun og 6nnur
réttindi 4 vinnumarkadi.

» Vekja ma athygli a vinnustodum sem standa sig vel i bessum efnum.

Fordomar

» Naudsynlegt er ad vinna markvisst gegn fordomum i islensku sam-
félagi og fylgjast vel med birtingarmyndum peirra, sem geta verid
breytilegar. Vinna parf sérstaklega gegn fordomum i gard erlendra
kvenna.

» Studla parf ad rannséknum a fordomum i gard kvenna af erlendum
uppruna a islandi og birtingarmyndum bpeirra gagnvart mismunandi
hépum.

» Huga parf ad pvi ad konur af erlendum uppruna koma ur 6liku
menningarlegu umhverfi en samhlida ad varast ad hlutgera ekki
menningu eda yta undir stadalmyndir par sem allar konur birtast
sem praelar menningar sinnar og/eda fornarlomb.

» Vinna parf markvisst ad fredslu sem midar ad pvi ad draga ur for-
démum a vinnust6dum og i samfélaginu almennt og skapa vettvang
fyrir gagnryna umraedu um fordéma.

» Stydja parf félagasamtok sem vinna gegn fordomum.

» Safna parf gognum um kerfisbundna fordoma i gard mismunandi
hépa kvenna af erlendum uppruna sem hafa i gegnum tidina verid
jadarsettir, svo sem vegna kynhneigdar, triarbragda eda flokkunar
i kynpatt, i stjornkerfi og stofnunum samfélagsins.
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Vidkvaem stada og ofbeldi

> Studla parf ad pvi ad baeta stodu kvenna i vidkvaemri stodu og
vinna gegn ofbeldi i gard innflytjenda i samrami vid framkvamda-
aztlun i malefnum innflytjenda, og huga sérstaklega ad ofbeldi
gegn konum i bessum hopi.

» Auka parf rannséknir a pvi ofbeldi sem konur af erlendum uppruna
verda fyrir.

» Huga parf sérstaklega ad peim sem eru hadar eiginmanni vardandi
dvalarleyfi.

> Auka parf upplysingagjof um pau trraedi sem eru i bodi til kvenna
sem eru moguleg fornarlomb ofbeldis i nanum sambondum eda
mansals, an pess po6 ad auka a hattuna sem stedjar ad peim.

» Huga parf sérstaklega ad samskiptaleidum vid valdeflingu kvenna i
vidkvaemri stodu, svo sem eldri kvenna og sumra hépa flottakvenna
sem hafa ekki adgang ad tolvu eda eru ekki vanar ad nyta sér slika
teekni.

> Stydja parf samtok sem vinna ad valdeflingu kvenna af erlendum
uppruna.

Menntun

i samraemi vid framkvaemdaaeetlun i malefnum innflytjenda parf ad studla ad jafnri stodu og
jofnum teekifeerum innflytjenda til menntunar og audvelda félki ad fa menntun frd uppruna-
landi metna.

P> Gera parf innflytjendum kleift ad afla sér menntunar og audvelda
peim adgang ad nami/ad halda afram i nami a élikum skélastigum.

> Audvelda parf konum ad nyta menntun fra upprunalandi og
menntun sem par hafa aflad sér a islandi.
> Gera parf fullordinsfraedslu adgengilegri fyrir badi karla og konur.

P> Huga parf sérstaklega ad adgengi vidkvaemra héopa ad menntun,
svo sem peirra sem ekki hafa mikla formlega menntun ad baki eda
skortir upplysingar til ad geta fengid menntun sina metna.

P> Gera parf flottakonum sem hafa neydst til ad hatta nami vegna
flétta audveldara ad halda afram nami a islandi.

P> Rannsoknir og rynihépar endurspegla mikilvaegi go6ds stofnana-
legs studnings vid vidkveema hopa hvad vardar menntun og ad
fylgt sé eftir stefnumétun a pessu svidi.
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Husnaedismal

» Huga barf ad vidkvemri stodu innflytjendakvenna a hisnadis-
markadi. Radast parf i adgerdir sem sia ad pvi ad jafna st6du inn-
flytjenda a husnadismarkadi i samraemi vid framkveemdaaatlun i
malefnum innflytjenda 2016-2019.

» Sérstaklega parf ad huga ad stodu kvenna af erlendum uppruna
begar unnid er ad Grraedum i hiisnaedismalum innflytjenda.

» Huga parf ad vidkveemri stodu flottakvenna og kvenna sem saxkja
um alpjédlega vernd pegar peim er uthlutad husnaedi a islandi.

Rannsdknir og samrad

> Skapa parf aukid rymi fyrir samtal og samvinnu fredafolks, fag-
folks og adgerdasinna. Mikilvagt er ad gera pa pekkingu sem er til
stadar i islensku samfélagi synilegri og adgengilegri.
» Gera parf synilegri nidurstodur rannsékna og kannana a ymsum
pbattum sem snerta konur af erlendum uppruna, til demis med
gagnabanka.

> Kortleggja barf smaerri verkefni sem mida t.d. ad pvi ad skapa
tengsl a milli kvenna af erlendum uppruna og erlendra kvenna i
olikum malaflokkum og kanna hvad hefur tekist vel og hvad hefur
sidur gengid upp.

» Studla parf ad vidburdum sem leida saman fraedafolk, fagfolk og
folk af vettvangi malaflokksins.

Fjolbreytileiki

> Eins og fram kemur i fyrri abendingum er ljost ad innflytjendur eru
fjolbreytilegur hépur.

> Sérstaklega parf ad huga ad stodu viskvaemra hopa, eins og flotta-
kvenna, stulkna, aldradra og fatladra kvenna af erlendum uppruna.
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8. Vidauki A:
Innsyn i rannsoknir a stodu kvenna
af erlendum uppruna

8.1. Rannsoékn a hisnadisadstaedum innflytjenda
| Gudbjorg Ottosdottir, lektor i félagsradgjof, Félagsvisindasvidi Haskdla islands!

i pessum kafla er fjallad um rannsokn sem gerd var & arunum 2015-2016 ad beidni Rauda
krossins i Reykjavik (Gudbjorg Ottosdottir, 2018). Addragandi rannsoknarinnar var sa ad fjol-
midlar fjolludu arin 2013 og 2014 um sleema stodu innflytjenda & almennum leigumarkadi.
Snerist umraedan j6fnum hondum um ad innflytjendur byggiju vid hatt leiguverd og ad peir
dveldust i husnaedi sem veeri i bagbornu astandi og jafnvel 6loglegt, gjarnan a sveedum fjarri
ibudahverfum, til deemis i idnadarhverfum. Einnig kom fram ad innflytjendur veeru einkum
Utsettir fyrir ad vera mismunad a leigumarkadi vegna énégrar tungumalakunnattu og ad pa
skorti pekkingu a réttindum sinum.

i rannsokninni var stada kvenna ekki skodud sérstaklega en pé benti ymislegt sem fram
kom i nidurstédunum til veikrar hisnaedisstédu kvenna samanborid vid karlmenn. | pessum
kafla verda dregnar fram paer nidurstédur sem sneru ad konum sérstaklega. Pess ma geta ad
sidan rannsoknin fér fram hefur ymislegt breyst i stefnu og adgerdum Reykjavikurborgar i his-
naedismalum. Su umfjollun um nidurstédur sem snyr ad velferdarpjoénustu og stefnu Reykja-
vikurborgar & vid um pann tima sem rannsoknin fér fram a.

Rannsoknir & erlendum vettvangi syna ad erfid kjor a leigumarkadi bitna hvad verst a
efnaminni hépum samfélagsins en innflytjendur eru einmitt stor hluti 6fagleerds verkafélks
i moérgum londum Evrépu (Fonseca, McGarrigle og Esteves, 2010; Harrison, Law og Phillips,
2005). Visbendingar eru vida um sterk orsakatengsl & milli samfélagslegra vidhorfa og peirrar
virdingarstodu sem innflytjendur njéta innan samfélags annars vegar og hins vegar lifskjara
beirra og teekifeera sem peim standa til boda 4 vinnumarkadi og hisnadismarkadi. Til ad
mynda er ekki 6algengt ad innflytjendur saeti mismunun og Utilokun i hdsnaedismalum sem
tengist baedi lagtekjustodu peirra og neikvaedum samfélagsvidhorfum i gard dkvedinna pjod-
ernis- og menningarhopa. ba koma til vidbotar adrir paettir sem geta haft ahrif a stédu pessa
folks & husnaedismarkadi, eins og til a8 mynda kynjastada. begar stada kvenna samtvinnast
innflytjendast6du eda adild ad pjodernishdp sem ekki er naegilega vidurkenndur i samfélaginu
versna enn moguleikar kvenna a hdsnaedismarkadi (Fonseca o.fl., 2010; Ponce, 2010; Robin-
son, Reeve og Casey, 2007).

1 Gudbjérg Ottdsdottir. (2019). Rannsokn & hisnaedisadsteedum innflytjenda. | Unnur Dis Skaptadéttir
og Kristin Loftsdéttir (ritstjérar), Konur af erlendum uppruna - Hvar kreppir ad? (bls. 77-79). Reykjavik:
Haskoli islands.
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8.1. Rannsokn & husnaedisadstaedum innflytjenda

8. VIDAUKI A: INNSYN i RANNSOKNIR A STODU KVENNA AF ERLENDUM UPPRUNA

i rannsokninni var leitast vid ad 68last aukna innsyn i paetti sem hafa ahrif 4 hisnaedis-
stodu innflytjenda og 4 teekifzeri & leigumarkadi hofudborgarsvaedisins. Rannséknin byggdist
annars vegar a fyrirliggjandi gégnum fra velferdarsvidi Reykjavikurborgar um fjolda ein-
staklinga & bidlista eftir félagslegu hiisnzedi og hins vegar 4 gognum sem aflad var med fjérum
rynihépavidtélum vid einstaklinga fra lo6ndum i Mid-Austurlondum, einstaklinga fra Péllandi,
starfsfélk i félagasamtokum, sem medal annars pjonustadi folk sem byr vid hisnaedisvanda,
og sérfraedinga sem stdrfudu hja pjonustumidstédvum hja velferdarsvidi Reykjavikurborgar. i
bessum gdgnum er hugtakid innflytjendur notad yfir einstaklinga sem faeddir eru erlendis og
eiga foreldra, mmur og afa i bada ettlidi sem eru feedd erlendis, og hugtakid einstaklingar af
innlendum uppruna pegar att er vid einstaklinga sem eiga foreldra, ommur og afa i bada aettlidi
sem feedd eru 4 islandi (Hagstofa islands, 2017).

i heild bentu nidurstédur rannséknarinnar til pess ad innflytjendakonur hefdu maett svip-
udum hindrunum a leigumarkadi og konur af innlendum uppruna. bzer bjuggu vid erfid kjor
a leigumarkadi vegna skorts & hisnaedi, sem oftar en ekki var & uppsprengdu verdi og leigt til
skamms tima, samhlida Urraedaleysi pegar kom ad pjonustu innan velferdarsvids Reykjavikur-
borgar. En innflytjendakonur maettu auk pess hindrunum sem moérkudust af stodu peirra sem
innflytjenda, skorti peirra & upplysingum og pekkingu a réttindum sinum, lagri tekjustédu og
vidhorfum i samfélaginu gagnvart akvednum pjédernis-, menningar- og triarhdépum.

Einsteedar maedur voru, asamt einhleypum korlum, stér hluti peirra innflytjenda sem voru
a bidlista velferdarsvids Reykjavikurborgar eftir félagslegu husnaedi. betta var svipud sam-
setning og hja hop félks af innlendum uppruna sem var i hisnaedisvanda. Einsteedar maedur
og konur i hisnadisvanda i hépi innflytjenda virtust i sému stodu og adrir lagtekjuhopar
gagnvart erfidum adsteedum og kjérum a leigumarkadnum en ad auki bjuggu paer vid paer vis-
bétarhindranir sem nefndar voru hér ad framan. Voru pessar hindranir mikilveegir dhrifapaettir
i stodu kvennanna sem patt téku i rannsokninni og paer samraemdust einnig upplifun starfs-
folks og sérfraedinga af stédu pessara kvenna.

Reynsla af mismunun & leigumarkadnum kom sterkt fram i 6llum rynihépunum, baedi sem
persénuleg reynsla patttakenda i rynihdpum innflytjenda og reynsla patttakenda i rynihdpum
sérfreedinga og félagasamtaka. Frasagnirnar endurspegludu hve berskjaldadar innflytjenda-
konur voru fyrir pvi ad vera mismunad a leigumarkadnum vegna trdarbragda sinna, kynpattar
eda pjédernisuppruna. Konur nefndu deemi, byggd 4 eigin reynslu og félks ur peirra samfélagi,
um leigusala sem hefdu gengid & bak munnlegu sampykki eftir ad hafa hitt leigjendurnai eigin
personu eda heyrt i peim i sima og attad sig & ad peir veeru innflytjendur. Ein konan sagdi ad
»ef leigusalinn er rasisti pa faerd pu ekki ibudina“ pegar han lysti reynslu sinni af ad seekja
um ibud sem auglyst haféi verid til leigu. Han upplifdi ad vegna pess ad han veeri fra Pollandi
hefdi leigusalinn ekki viljad leigja henni ibudina. Kona i rynihdp einstaklinga fra l6ndum i Mid-
Austurlondum lysti pvi hvernig hin hefdi upplifad éheidarleika i samskiptum vid leigusala
sem snerist hugur pegar hann sa hana og maka hennar i eigin persénu og sa ad hin var med
sleedu (hijab).

patttakendur i hopi starfsfélks og sérfraedinga téku fram ad peir pekktu til deema ur starfi
sinu par sem skjolstaedingum peirra hefdi verid mismunad 4 forsendum triarbragda sinna:
»FOlkid finnur bara alls stadar i pjodfélaginu og leigumarkadnum ad muslimar, sko, séu bara
mjog lagt skrifadir. Pad vill enginn leigja peim.“ Einnig voru nefnd deemi um skjélstaedinga sem
aettu erfitt med ad fa leigt hisnaedi vegna fordoma leigusala gagnvart einstaklingum af 68rum
kynpeetti en hvitum.
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8. VIDAUKI A: INNSYN i RANNSOKNIR A STODU KVENNA AF ERLENDUM UPPRUNA

A3 lokum ma nefna ad konur sogdust almennt upplifa ad litid frambod veeri 4 leiguhlsnaedi
a pokkalegum kjérum og ad hafa oftar en ekki neydst til pess ad taka a leigu hiisnaedi sem
peim veeri ekki sambodid.

i frasognum patttakenda i hopi starfsfolks og sérfreedinga kom fram ad einstaedar maedur
leitudu adallega til velferdarsvids Reykjavikurborgar og Samtaka um kvennaathvarf enda litid
um onnur hdsnadislrraedi fyrir pennan hép. Vegna stédu sinnar sem foreldrar med bérn &
framfaeri hefdu hef&u paer porf fyrir stérar ibudir sem oftar en ekki veeru & uppsprengdu verdi
en peer lentu lika i erfidleikum med ad taka a leigu litlar ibu&ir sem einnig veeru & hau verdi.
Einsteedar maedur sem vaeru & vinnumarkadi fengju alla jafna ekki sérstakar husaleigubaetur
og attu ekki audvelt med ad komast i félagslegt hisnaedi veeru peer i hisnaediserfidleikum.
Pessar adstaedur attu almennt vid um baedi innflytiendakonur og konur af innlendum upp-
runa. Hins vegar veeri fyrrnefndi hépurinn i verri stodu vardandi félagslegt net, tengsl og pekk-
ingu @ markadnum og veeri liklegur til ad flakka & milli skammtima-leiguibida frekar en ad bua
inni & aettingjum eda nj6ta gods af studningi aettingja.

Innflytjendakonur voru stér hluti pess héps kvenna sem dvéldu i Kvennaathvarfinu og
ilengdust gjarnan par vegna hisnaedisleysis samkvaemt frasognum starfsfélks félagasamtaka
og sérfraedinga fra velferdarsvidi Reykjavikurborgar. baer vaeru i erfidum adstaeedum vegna fé-
lagslegrar einangrunar, skorts & tengslaneti og heimilisofbeldis, og ofan & pessar adsteedur
baettist slok réttarstada vid breytingar & hjuskaparstodu, eins og aetti vid um konur utan EES-
svaedisins sem veeru giftar korlum af innlendum uppruna. Dvalar- og atvinnuleyfi peirra veeri
oft tengt hjuskaparstédunni og hindradi hun konur i ad geta so6tt um sérstakar hisaleigubaetur
a eigin forsendum eda um félagslegt leiguhlsnaedi. Pessar nidurstédur voru i samraemi vid
adrar islenskar rannséknarnidurstodur (Hildur Gudmundsdéttir, 2009; Thelma Bjork Gud-
mundsdottir, 2014).

Fram kom i rynihdpavidtolunum vid starfsfolk félagasamtaka ad pratt fyrir ad pjonustu-
midstodvar leitudust vid ad syna sveigjanleika og koma til mots vid parfir kvenna i adsteedum
heimilisofbeldis og husnadisvanda veeri slikt fremur vegna vilja og dhuga einstakra starfs-
manna en formlegrar stefnu hja Reykjavikurborg um pad hvernig skyldi bregdast vid porfum
pessa sérstaka héps.

Adgengi kvenna ad upplysingum um hudsnaedi og réttindi & leigumarkadi var dbotavant
samkvaemt nidurstodunum. Konur i pdlskumaelandi og arabiskumeaelandi rynih6pum ségdu
erfitt ad fa upplysingar og radgjof hja pjonustumidstodvum Reykjavikurborgar, sem markadist
af pvi ad stédvarnar virtust ekki hafa skilgreint hlutverk i pessum efnum. i pélska rynihépnum
kom fram ad almennt geetti vantrausts medal pélskra innflytjenda i gard hins opinbera og
draegi bad ur pvi ad peir notfaerdu sér opinbera radgjof.

Almennt ma draga pa alyktun af rannsékninni ad innflytjendakonum hafi meett fjolpaettar
hindranir & leigumarkadnum. Mikilveegt er i pessu samhengi ad riki og sveitarfélog radist i
adgerdir til ad fyrirbyggja mismunun a leigumarkadi & forsendum kyns, pjédernisuppruna,
trdarbragda og annarrar stédu. Nidurstddur rannsdknarinnar kalla einnig almennt & skyrari
stefnu hins opinbera i hisnadismalum og ad adgerdir séu samhaefdar adgerdum i vinnu-
malum innflytjenda.
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8.2. Haskélamenntadar konur sem tilheyra synilegum minnihlutahdpum & islenskum vinnumarkadi

8. VIDAUKI A: INNSYN i RANNSOKNIR A STODU KVENNA AF ERLENDUM UPPRUNA

8.2. Haskolamenntadar konur sem tilheyra synilegum minnihlutahépum a
islenskum vinnumarkadi

Erla S. Kristjansdottir, désent i vidskiptafraedideild, Félagsvisinda-
svidi Haskéla islands, og béra Christiansen, adjankt i vidskipta-
freedideild, Félagsvisindasvidi Haskéla islands?

Erlendar rannséknir syna fram & neikvaett samband & milli menntunarstigs og starfsframa
innflytjenda (Tharmaseelan, Inkson og Carr, 2010) og eru afleidingarnar spekiséun (e. brain
waste) par sem baedi innflytjendurnir og vinnumarkadur mottékulandsins verda af miklum
verdmaetum (Mattoo, Neagu og Ozden, 2008).

Markmid rannsoknarinnar sem hér verdur fjallad um var ad veita innsyn i hvernig erlendar
haskélamenntadar konur sem tilheyra synilegum minnihlutah6pum upplifa samskiptin og
moguleika sina & vinnustadnum. Enn fremur var markmidid ad varpa ljosi a leidir sem konur,
sem komist hafa i stodur sem haefa menntun peirra, hafa farid til ad na velgengni og skoda
hvernig peim hefur tekist ad yfirstiga hindranir.

Tekin voru vidtol vid samtals 24 konur sem allar eru innflytjendur og tilheyra synilegum
minnihlutahdépum 4 islandi. Paer voru & aldrinum 30 til 60 ara, komu fra Afriku, Ameriku og
Asiu, hofdu buid a islandi i 5 til 31 ar og margar héfdu lika baid annars stadar, t.d. i Banda-
rikjunum, Bretlandi, Kanada og Noregi. Allar konurnar voru haskélamenntadar, t.d. i endur-
skodun, fjarmalum, 6gfraedi, stjiornmalafraedi og vidskiptafraedi, sumar med meistaragradu
og ein med doktorsgradu. Hluti peirra var i storfum sem haefdu sérmenntun peirra og bar
starfstitla eins og endurskodandi, deildarstjori, solustjéri, yfirbdkari og verkefnastjori, en hluti
beirra var enn i storfum par sem fagmenntun peirra nyttist ekki, eins og skélalidi eda starfs-
madur a leikskéla.

Allar konurnar, baedi paer sem héféu nad langt og paer sem enn voru i storfum sem ekki
haefdu menntun peirra, upplifdu margvislegar hindranir, eins og tungumalid, framandi huélit,
ad vera kona og skort a tengslaneti. Tungumalid var ein steersta hindrunin og pad hafdi reynst
konunum erfitt ad yfirstiga hana pratt fyrir tungumalanam. Baedi fannst peim takmarkad fram-
bod 4 islenskukennslu fyrir lengra komna - sem er i takt vid nidurstédur Unnar Disar Skapta-
dottur og Pamelu Innes (2017) - og auk pess upplifdu paer ad pratt fyrir ad sumar peirra hefdu
nad mjog godri feerni i islensku var pad peim alltaf til trafala ad tala med hreim. peim fannst
ad islendingar veeru ekki tilbanir til ad sampykkja ad einstaklingur sem ekki taladi lytalausa is-
lensku geeti verid i yfirstjornendastddu, en i fyrri rannséknum (Kristjansdéttir og Christiansen,
2017; béra Christiansen og Erla S. Kristjansdéttir, 2016) kemur fram ad haskélamenntadir inn-
flytiendur fréd ymsum londum Evrépu upplifdu ad lykillinn ad islensku samfélagi veeri ad vera
altalandi & hreimlausri og malfraedilega fullkominni islensku. Peir sem leeri ekki islensku eigi a
heettu ad vera Utilokadir en peir sem leeri islensku 63list meiri virdingu fra islendingum (Krist-
jansdottir, 2017).

Nokkrar kvennanna h6fdu i raun gefist upp a islenskunami og upplifdu paer ad stada peirra
veeri moérgum takmorkunum had. beim fannst paer ekki geta gert sér vonir um framgang i starfi
og voru ad einhverju leyti bunar ad saetta sig vid ad na ekki lengra.

2 Erla S. Kristjansdottir og bPdra Christiansen. (2019). Haskélamenntadar konur sem tilheyra synilegum
minnihlutahépum & islenskum vinnumarkadi. | Unnur Dis Skaptadottir og Kristin Loftsdéttir (ritstjorar),
Konur af erlendum uppruna - Hvar kreppir ad? (bls. 80-82). Reykjavik: Haskdli islands.
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Dora:  Valkostir minir eru takmarkadir vegna tungumdlaerfidleikanna ...
Eg dkvad ad ég mun bara satta mig vid hvernig ég er. Eg @ ekki
eftir ad tala islensku, ég mun aldrei skilja mikid ... Eg reyndi meira
ad segja ad taka hdskélanamid i islensku i heilt ér. Eg nadi prof-
unum med gédum drangri en, pu veist, éq skil samt enn ekki neitt.
Svona er bara ég. Svo ég verd bara ad finna starf sem ég get unnid
an pess ad tala malid.

paer konur sem ho6fdu nad langt hofou baedi lagt mikla aherslu & ad leera islensku og hoféu
komid sér upp leidum til ad komast fram hja peim takmérkunum sem tungumalid setur
beim. Ein beitti peirri adferd ad taka upp fundi og fyrirlestra eda - ef pvi var ekki vid komid
- ad bjoda starfsfélaga med sér til ad geta reett pad sem var éskyrt. Onnur lagdi aherslu a ad
nyta mismunandi midla, t.d. fylgja eftir munnlegum samskiptum med t6élvupéstum eda ad
fa erindi fyrst i tolvupésti, til ad vera betur undirbuin fyrir samraedur til ad minnka likurnar a
misskilningi. Engu ad sidur upplifdu paer tungumalid sem veikleika sem mundi fylgja peim.

Miriam:  Eg rekst d hindranir G hverjum degi og, pu veist, tungumdlié mun
alltaf vera ein peirra jafnvel po ég tali pad vid alla og allan daginn.

Annad pema sem var gegnumgangandi var ad utlit peirra gerdi pad ad verkum ad félk leit alltaf
fyrst og fremst & paer sem Utlendinga. Margar peirra upplifSu auk pess ad pad ad vera baedi
Utlendingur og kona yrdi peim alltaf fjotur um fét par sem folk gerdi ekki rad fyrir ad paer geetu
verid hamenntadar.

Tara: Eg spurdi [a radningastofu] hverjir méguleikar minir vaeru, og fékk
‘mjég erfitt, i fyrsta lagi ertu ttlendingur og i 68ru lagi kona’ ...
mjég erfitt vegna pess ad folk hugsar: Figrmdalastjorar, karlar sem
eru fijarmdlastjorar, vinna meira. Konur sem eru fiarmalastjérar
geta ekki keppt vid pd.

Jafnvel pegar konunum fannst paer hafa ndd gédu sambandi vid samstarfsfélk og samvinnan
gengi vel matti litid Ut af bregda til ad paer upplifdu ad paer vaeru ekki metnar ad verdleikum.

Dana: Vid byrjudum sem jafningjar ... vegna valdabardattunnar pa gekk
betta ekki ... i svona adstaeedum pa er upplifunin ad sem kona tr
minnihlutahdpi pa hefurdu engin véld.

Konurnar voru almennt anaegdar med stodu jafnréttis & islandi en peer sem stérfudu i
fyrirteekjum par sem karlar voru i meirihluta, t.d. i teeknigeiranum, attu sérstaklega erfitt
uppdrattar. baer upplifdu sig valdalausar og peim fannst paer purfa ad seetta sig vid ad sam-
starfsmenn peirra veeru med 6videigandi athugasemdir og snertingu pvi ad slikt veeri bara
grin.

Helena: A fyrsta vinnudeginum pa kleip einhver mig i rassinn. Eg leit vid og
hver var petta? Eqg sd pad ekki vegna pess ad peir voru ad fiflast
hver i 6drum ... Eg get polad petta nina svo fremi sem petta gerist
ekki aftur. betta var bara grin - lélegt grin - en pad er i lagi.
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8.2. Haskélamenntadar konur sem tilheyra synilegum minnihlutahdpum & islenskum vinnumarkadi

8. VIDAUKI A: INNSYN i RANNSOKNIR A STODU KVENNA AF ERLENDUM UPPRUNA

Ein kvennanna nefndi deemi eins og 6gnandi hegdun undirmanns sem gnaefdi yfir hana og
Oskradi & hana pegar hin reyndi ad reeda vid hann um vandamal i starfi. bratt fyrir ad upplifa
ognandi hegdun vildu paer samt ekki afellast samstarfsmennina heldur fundu leidir til ad af-
saka hegdun peirra.

Samstarfsfélkid virtist oft og tidum upplifa pad sem o6gn vid stodu sina ef innflytjendur
fengu framgang i starfi og fannst sumum kvennanna petta meira dberandi medal minna
menntadra starfsmanna. Framkoma samstarfsfélks vid paer bar merki um litilsvirdingu og
pratt fyrir ad paer veeru med meiri menntun voru paer oft settar i ,,skitverkin®,

Anita:  begar kokkurinn er veikur eda ekki vid pa er pad alltaf ég sem er
bedin ad fara i eldhusid til ad adstoda, bara ég, aldrei neinn af hinu
starfsfélkinu.

pratt fyrir alla sina menntun, sérpekkingu og reynslu upplifdu konurnar ad skortur 4 tengslaneti
setti paer i mjog veika st6du 4 islenskum vinnumarkadi. Sumar peirra gagnryndu kunningja-
samfélagid og freendhyglina sem peer upplifdu a islandi en adrar sau petta fyrst og fremst sem
sinn persoénulega veikleika. Tungumalid gerdi morgum erfitt fyrir og gat Utilokad peer fra teeki-
faerum til ad byggja upp tengslanet.

Tungumalid virtist oft vera notad sem taeki til Utilokunar og gat pannig verid einn pattur i
ad hindra sampeaettingu (e. integration) & islenskum vinnustédum (Unnur Dis Skaptadéttir og
Asa Gudny Asgeirsdottir, 2014). Konurnar upplifdu erfidleika i samskiptum vid islenska karl-
kyns samstarfsmenn en fannst paer purfa ad seetta sig vid astandid og reyndu ad réttleeta pad.

porf atvinnulifsins fyrir haskélamenntad starfsfélk med sérpekkingu hefur aukist verulega.
Haskolamenntadir innflytjendur eru pvi mikilvaeg audlind a islenskum vinnumarkadi en peir
flytjia med sér nyja pekkingu, menntun og reynslu. Nidurstodur rannsékna benda samt til
bess ad pessi audlind sé vannytt; islenskur vinnumarkadur vanmetur og nytir ekki menntun
erlendra starfsmanna, innflytjendur eru égn fyrir pa sem fyrir eru, islendingar eru teknir fram
yfir innflytjendur og erlendar konur virdast maeta meiri hindrunum en adrir.
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8.3. Lidan erlendra kvenna a islenskum vinnumarkadi

I Rannveig Gustafsdottir, MA i félagsvisindum frad Haskélanum & Akureyri®

Vegna yfirlysingar frd konum af erlendum uppruna 4 islandi, sem birt var i upphafi ars 2018
sem innlegg peirra i #Metoo-byltinguna, var dkvedid ad rannsaka lidan kvenna af erlendum
uppruna a islenskum vinnumarkadi. Atvinnuleysi medal erlendra kvenna er mjog mikid midad
vid medalatvinnuleysi a islandi. i lok ars 2017 var til deemis skrad atvinnuleysi a islandi 2,2%
en medal kvenna af erlendum uppruna var pad 5,4% (Vinnumalastofnun, 2018). betta bendir
til pess ad pessi hopur standi hallari feeti en innlendir 4 islenska vinnumarkadnum. Starfs-
greinasamband Islands st6d fyrir rannsokninni og var einn helsti tilgangurinn ad kanna hvort
stéttarfélogin gaetu stutt pessar konur frekar og styrkt stédu peirra & vinnumarkadnum.

Stéttarféldgin 4 islandi hafa mikilvaegu hlutverki ad gegna a islenskum vinnumarkadi. Pau
standa vord um réttindi launafélks og vinna ad baettum kjorum félagsmanna sinna. Sam-
setning félagsmanna stéttarfélaganna hefur breyst i takt vid paer samfélagslegu breytingar
sem hafa att sér stad undanfarin tuttugu ar og hafa stéttarfélogin aukid pjénustu sina i sam-
raemi vid pessar breytingar. Til ad mynda styrkja stéttarfélogin félagsmenn sina til patttoku
i islenskunamskeidum en samkvaemt islenskum rannséknum, par sem fjallad er um félk af
erlendum uppruna, er islenskukunnatta grunnurinn ad pvi ad pessir einstaklingar ndi ad verda
virkir patttakendur i islensku samfélagi (Skaptadoéttir og Innes, 2017).

Sumarid 2018 var framkveemd eigindleg rannsékn par sem meginadferd vid gagnadflun
folst i rynihopavidtélum. Hoparnir voru fjérir talsins og samanst6du af konum af erlendum
uppruna sem gegndu laglaunastérfum. i fyrsta hépnum voru fimm konur fra Péllandi sem voru
busettar i litlu samfélagi 4 Nordurlandi, i 68rum voru prjar konur fra Teelandi sem voru busettar
i litlu samfélagi & Sudurlandi, i peim pridja voru tveaer konur fra Filippseyjum, busettar & Reykja-
vikursvaedinu, og i sidasta hépnum voru fjérar konur fra Syrlandi sem voru einnig busettar i
litlu samfélagi & Sudurlandi. Af pessum fjortan konum ho6fdu atta menntun til vidboétar vid
grunnskolapréf en adeins tvaer kvennanna gatu nytt menntunina i starfi sinu. Konurnar hofdu
verid busettar a islandi i mislangan tima; polsku konurnar héfdu verid a islandi i eitt til fimm
ar og tveer kvennanna i teelenska hépnum i prju og fimm ar en su pridja hafdi verid busett hér
alandi i ramlega 30 ar. Konurnar fré Filippseyjum héfdu verid busettar & Islandii 13 og 15 aren
konurnar fra Syrlandi hofdu verid a landinu i innan vid ar. Konurnar voru 4 aldrinum 20-55 ara
pegar vidtolin attu sér stad. Adeins konurnar fra Filippseyjum ho6fdu islenskan rikisborgararétt.

paer konur sem voru fré Teelandi og Filippseyjum voru i leit ad betra lifi pegar peer fluttust
til islands og voru avallt akvednar i ad setjast ad hér a landi. Aftur & méti fluttust konurnar fra
Péllandi til islands med stutta vidveru i huga. Peaer komu til landsins vegna atvinnu til pess ad
geta fjarmagnad fasteignakaup i Pollandi. Syrlensku konurnar héfdu stodu flottakvenna adur
en paer komu til islands & vegum fléttamannaverkefnis 4samt fjdlskyldum sinum. baer gatu
ekki valid til hvada lands paer yrdu sendar heldur var peim uthlutad islandi.

Allar konurnar sem toku patt i rannsokninni voru sammala um ad mikilvaegast veeri ad leera
islensku til pess ad na ad verda fullgildir patttakendur i islensku samfélagi en s6mu nidur-
stodur er ad finna i 68rum islenskum rannséknum (Péra Christiansen og Erla S. Kristjansdéttir,

3 Rannveig Gustafsdéttir. (2019). Lidan erlendra kvenna a islenskum vinnumarkadi. i Unnur Dis Skapta-
dottir og Kristin Loftsdéttir (ritstjorar), Konur af erlendum uppruna - Hvar kreppir ad? (bls. 83-84).
Reykjavik: Haskoli [slands.
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2016). ba syndi rannsoknin mikilvaegi islenskukennslunnar og kom i ljos ad peirri kennslu sem
hafdi verid i bodi a8ur en vidtolin foru fram var aboétavant. Konurnar i polska og i syrlenska
rynihdpnum toludu sérstaklega um mikilveegi pess ad kennslan faeri fram & mo6durmali patt-
takenda. Konurnar hofdu setid ndmskeid par sem paer fengu Utskyringar 8 médurmali sinu og
beim fannst paer na ad leera islensku & peim namskeidum. Til vidmidunar h6fdu peer einnig
setid ndmskeid par sem kennslan for fram & islensku og ensku en vegna lélegrar eda engrar
enskukunnattu og takmarkadrar islenskukunnattu fannst peim peer ekkert hafa leert 4 peim
namskeidum. bessar nidurstddur eru i samraemi vid nidurstédur rannséknar Unnar Disar
Skaptadottur og Pamelu Innes (2017) en sumum patttakendum i peirri rannsokn fannst peir
laera meiri ensku en islensku & islenskunamskeidinu.
Allar konurnar i rynihépunum sammaeeltust um ad gott veeri ad bua 4 islandi en konurnar
i baedi teelenska og filippseyska rynihdpnum voru anaegdari en hinar med ad hafa komid til
islands. paer attu islenska maka og virtust eiga audveldar uppdrattar en hinar. beer ségdu fra
pvi hvernig paer hefdu fengid adstod vid ad leera islensku fra islenskum fjolskyldum sinum og
ad peer hefdu fengid adstod vid ad taka almennt patt i islensku samfélagi. Pélsku konurnar,
sem pekktu engan islending i upphafi dvalar sinnar & islandi, leitudu oft til trinadarmanns
stéttarfélagsins i vinnunni, medal annars vegna almennra atrida sem voru ekki vinnutengd,
vegna pess ad peer vissu ekki hvert paer gatu leitad og peer baru traust til trinadarmannsins.
Syrlensku konunum var Gthlutad islenskum studningsfjélskyldum, sem var pattur i flétta-
mannaverkefninu, en paer hofdu litid ad segja um pann studning. Samkvamt rannsokn Unnar
Disar Skaptadéttur og Erlu S. Kristjansdéttur (2017) um flottakonur & islandi er eitt ar ekki
négu langur timi fyrir fjolskyldur sem koma fra stridshrjadum l6ndum til ad féta sig i nyju
samfélagi. Er petta i samrami vid nidurstddur rannsoknarinnar sem fjallad er um i pessari
skyrslu. Syrlensku konunum fannst paer ekki hafa nad ad verda virkir patttakendur i islensku
samfélagi & einu ari. Til ad mynda t6ludu paer um ad télvukunnatta veeri lykillinn ad pvi ad geta
notid peirra Urraeda sem islenskt samfélag hefdi upp & ad bjéda en konurnar h6fdu mjog tak-
markada tolvukunnattu sem gerdi peim erfitt fyrir. Ma par sérstaklega nefna ad peer vissu ekki
hvernig paer zettu ad hefjast handa vid ad leita sér ad nyju hisnaedi en prjar konur af fijorum
burftu - & peim tima sem vidtalid for fram - bradlega ad flytja ar niverandi hisnaedi.
Nidurstodurnar syndu ad pekking flottakvennanna a stéttarfélogum var mjog takmorkud.
Tranadarmadur stéttarfélagsins hafdi til daemis ekki kynnt sig fyrir syrlensku konunum & peim
vinnustédum sem paer hofdu starfad a. Vegna pess mikilvaega hlutverks sem stéttarfélog gegna
i islensku samfélagi er vert ad athuga adkomu peirra ad flottamannaverkefnum i framtidinni.
Tryggja parf ad flottafélk fai ldgmarksupplysingar um pa pjonustu sem pad getur nalgast hja
stéttarfélagi sinu og ad pad sé upplyst um réttindi og skyldur & islenskum vinnumarkadi.
Hvad vardar islenskukennslu vaknar su spurning hvort porf sé & endurskodun a fyrirkomu-
lagi hennar. pé erfitt veeri ad koma til méts vid alla pa einstaklinga sem saekja namskeidin
og kenna & hverju moédurmali fyrir sig kom fram i einu hépvidtalinu ad tulkapjonusta bydst
i gegnum samskiptaforritid Skype. Méguleikinn er pvi fyrir hendi ad nyta pa teekni sem er til
stadar i dag til pess ad nalgast hop félks af erlendum uppruna sem talar sama tungumal, &
mismunandi stédum & landinu. Einnig kom fram & formannafundi Starfsgreinasambandsins
haustid 2018, pegar frumnidurstdodur rannsdknarinnar voru kynntar, ad sumir pjédernishépar
tala litla sem enga ensku vid komuna til islands. bPessir hopar hafa meiri porf fyrir islenskunam-
skeid sem eru kennd & médurmali peirra.
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8.4. Kortlagning a reynslu kvenna af erlendum uppruna af ofbeldi i nanum
sambondum og a vinnustodum

Brynja Elisabeth Halldérsdéttir, lektor & Menntavisindasvidi Haskoéla islands,
Jon Ingvar Kjaran, désent 4 Menntavisindasvidi Haskéla islands,

Randi W. Stebbins, forstédumadur ritvers Menntavisindasvids Haskéla islands,
Susan E. Gollifer, adjinkt & Menntavisindasvidi Haskéla islands,

Linda Rés Edvardsdéttir, doktorsnemi i Haskola islands,

Flora Tietgen, doktorsnemi i Haskola islands, og

Telma Velez, MA-nemi i Haskéla islands*

i kj6lfar #Metoo-byltingarinnar deildu konur af erlendum uppruna 4 islandi reynslu sinni af
likamlegu og andlegu ofbeldi, svo og reynslu af ofbeldi og mismunun a grundvelli erlends upp-
runa. Ofbeldi gegn konum & vinnust6dum, og sérstaklega ofbeldi sem paer verda fyrir i nanum
sambondum, er eitt af staerstu heilbrigdisvandamalum i heiminum i dag (WHO, 2017). Almennt
hafa rannséknir &4 pessum malaflokkum & Nordurléndum snuist um mansal eda heimilisof-
beldi sem verdur innan tiltekinna menningarhédpa, til deemis pegar konur eru pvingadar i
hjonaband med samlanda sinum. En ségurnar sem birtust i Kjarnanum i jantar 2018 baru vitni
um ad petta sé umfangsmeira vandamal en oft er talid.

Konur af erlendum uppruna er vidkveemur hépur i islensku samfélagi sem fram ad pessu
hefur ekki fengid mikla athygli i rannséknum & kynbundnu ofbeldi. b6 syna nyleg islensk gogn
ad konur af erlendum uppruna leitudu oftar i Kvennaathvarfid og dvéldu par lengur ad medal-
tali en islenskar konur (Kvennaathvarfid, 2018). S6gur peirra innihalda fj6lbreytta reynslu:
Sumar reeddu um frelsissviptingu, adrar naudganir i vinnu og fleiri lystu andlegu og likam-
legu ofbeldi af halfu vinnuveitanda, maka eda fjolskyldna peirra. Frasagnir kvennanna drégu
upp mynd af élikum birtingarmyndum ofbeldis 4 islandi og peim vanmaetti sem paer upplif&u
vegna tengslaleysis i islensku samfélagi. P6 svo ad innflytjendur hafi getad leitad til stofnana
og pjonustuadila syna rannséknir erlendis ad pekking og adgengi peirra ad pjonustu hefur oft
verid litid. [ einni islenskri rannsékn & ofbeldi i nAnum sambéndum 4 islandi lystu erlendar
konur undrun sinni pegar paer komust ad pvi hvad veeri i bodi og hversu mikinn studning paer
fengju 4 islandi.

Rannsoknarteymid sem vinnur ad pessari rannsékn byrjadi & ad skoda fyrirliggjandi rann-
soknir & reynslu pessara samfélagshopa baedi a islandi og annars stadar & Nordurléndum. [ 1jos
kom ad pétt til veeru gogn & ymsum stddum i kerfinu hafdi itarleg rannsokn og kortlagning ekki
farid fram. Mikilveegt er ad rannsaka pessi fyrirbaeri til ad geta hugsanlega komid med Urlausnir
og/eda baett pau Urraedi sem fyrir hendi eru. Markmid verkefnisins er pvi ad kortleggja og draga
fram birtingarmyndir og tidni ofbeldis & vinnustédum og i nanum sambdndum medal kvenna
af erlendum uppruna en einnig ad kortleggja pjonustu og Urraedi sem pegar eru til stadar. P
svo ad birtingarmyndir ofbeldis geti verid élikar ma draga pa alyktun Ut fra fraségnum kvenna
af erlendum uppruna ad peer upplifi ymsar tegundir ofbeldis jafnt i vinnunni sem innan veggja
heimilisins. Eitt af meginmarkmidum verkefnisins er pvi ad draga fram helstu einkenni kyn-
bundins ofbeldis i gard kvenna af erlendum uppruna, lysa pvi og skoda umfang pess.

4 Brynja Elisabeth Halldorsdottir o.fl. (2019). Kortlagning & reynslu kvenna af erlendum uppruna af
ofbeldi i ndnum sambéndum og & vinnustédum. | Unnur Dis Skaptadéttir og Kristin Loftsdottir (rit-
stjérar), Konur af erlendum uppruna - Hvar kreppir ad? (bls. 85-86). Reykjavik: Haskoli islands.
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Rannsoknin, sem er styrkt af Jafnréttissjodi og Rannsdknarsjodi islands (Rannis) til priggja
ara, er tvipaett par sem reynslan virdist vera misjofn eftir pvi hvort konur verda fyrir ofbeldi
heima fyrir eda a vinnustédum eda jafnvel & badum sté6dunum. Til ad na vel utan um reynslu
kvenna af erlendum uppruna af ofbeldi verdur gognum safnad & vidtaekan hatt. Fyrst verda
kortlagdar fyrri rannsoknir & efninu baedi 4 islandi og annars stadar, sérstaklega &4 Nordur-
[6ndum. Sidan verda tekin vidtol vid adila sem vinna med pessum hépum, m.a. légregluna og
starfsfélk Stigaméta og Bjarkarhlidar. Haustid 2019 verdur spurningakénnun 16gd fyrir konur
af erlendum uppruna. Kénnun pessi verdur a helstu tungumalum sem innflytjendur & islandi
tala (m.a. pélsku, lithaisku, tagalog og taelensku), svo og 4 islensku og ensku. Spurningakdnn-
unin verdur a netinu og adgengileg i snjallsimum en markmi&id er ad na til sem flestra kvenna
af erlendum uppruna 4 islandi an pess ad stefna peim i haettu. Enn fremur verdur fjslmidlaefni
og démar ordraedugreind med kritiskri ordraedugreiningu. Frad og med vorinu 2020 verda tekin
viotol vid fjorutiu konur af erlendum uppruna vids vegar um landid. Konunum verdur einnig
bodid upp a ad senda rannséknarhépnum nafnlausar frasagnir. A3 lokum verda tekin itarlegri
vidtol vid pa sem vinna i tengslum vid malaflokkinn, nanar tiltekid fra U.N. Women, Women of
Multicultural Ethnicity Network (WOMEN), stéttarfélégum og fleiri samtékum sem vinna med
konur af erlendum uppruna.

Par sem rannsakendur hafa ekki beint sjonum sinum ad pessum peetti kynbundins ofbeldis
er mikilvaegt ad draga fram og lysa duldum valdaadsteedum sem endurframleida akvedin gildi
og norm sem studlad geta ad kynbundnu ofbeldi & vinnustédum og innan veggja heimilisins.
Rannsoknir i 6drum 6ndum hafa synt ad menningar- og millimenningarfaerni pjonustuadila
krefst miklu meira en tungumalakunnattu einstaklinga i nyja landinu. Menningarnaem inngrip
sem eru sérsnidin fyrir hvern samfélagshép eru sérstaklega mikilvaeg pegar svona vidkveem
malefni eru i hdfi. Midad er vid ad proa slik inngrip i samradi og samstarfi vid hvern hop fyrir
sig par sem taka parf mid af tungumali og samskiptaleidum hépsins. Einna mikilvaegast er a8
taka tillit til menningar, menningarhefda, venja, gilda og pekkingar tilvonandi patttakenda.
Neemni pjonustuadila er mikilveeg dsamt pvi ad vera med starfsfolk sem kemur ar somu
menningu og hépurinn sem pjonusta skal. Jafnframt er markmid rannséknarinnar ad gefa
konum af erlendum uppruna aukin teekifeeri til ad deila ségum sinum og reynslu med pad ad
markmidi ad sporna vid aframhaldandi ofbeldi og mismunun, jafnt innan veggja heimilisins
sem 4 vinnustodum. Adferdir vid gagnasofnun eru pad vidtaekar ad rannsakendur, hid opin-
bera og pjénustuadilar fa géda innsyn i adstaedur kvenna af erlendum uppruna til ad afhjupa
einstaklingsbundna og kerfislaega mismunun sem fyrirfinnst i l6gum, reglum og pjénustu vid
bennan hoép. Med pvi ad beina sjonum ad konum af erlendum uppruna er hér um ad raeda
verkefni sem er i takt vid parfir og pekkingu pessara kvenna og er atlad ad breyta kerfi sem
hingad til hefur ekki bodid upp a videigandi adgerdir fyrir afar viokveeman en mikilvaegan hép
i islensku nutimasamfélagi.
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8.5. Konur sem sé6tt hafa um alpjédlega vernd a islandi

| Elisabet D. Kristjansdéttir, MA i mannfraedi vid Haskéla islands®

Rannséknin sem hér er til umraedu fjallar um konur sem sétt hafa um alpjédlega vernd &
islandi. HUNn byggdi & vistolum vid 8 konur. Notast var vid paegindadlrtak par sem vismeelendur
voru valdir i rannsékn eftir hentugleika (Flick, 2009).

Konurnar voru frd ymsum londum & aldrinum 18-60 ara. Markmid rannséknarinnar var
ad skyggnast inn i lif kvenna sem sott hafa um alpjédlega vernd & islandi. Kenningarammi
rannséknarinnar var nokkud vidfedmur. Logd var dhersla & samtvinnun mismunabreyta, p.e.
mikilveegi pess ad skoda samspil patta eins og kyngervis, kynpattar, stéttaskiptingar og kyn-
hneigdar (sja Crenshaw, 1991) pegar misrétti og ofbeldi gegn konum var skodad. Rannsoknir
um fléttafélk hafa bent til pess ad konur sem sétt hafa um alpjédlega vernd eru alltaf i a.m.k.
tvofaldri jadarstodu, p.e. paer upplifa og verda fyrir a.m.k. tvéfaldri mismunun: paer eru konur
og peer eru halisleitendur.

Skilgreining Genfarsattmalans & hugtakinu flottamadur midast meira vid karlkyns flotta-
menn og haelisleitendur en flottakonur og kvenkyns haelisleitendur og hafa pvi mérg samtok
gagnrynt skilgreininguna (Binder og Tosic, 2005; Daenzer, 2008). Sattmalinn hunsar pannig
hversu pélitiskur stadur heimilid og einkarymid getur verid (Binder og Tosic, 2005) og tekur pvi
ekki tillit til polenda kynbundins ofbeldis og heimilisofbeldis.

Fjolbreyttar asteedur lagu ad baki pvi ad konurnar sem reett var vid fludu upprunaldnd sin.
Tilviljun virtist yfirleitt rada pvi ad peer komu til Islands en erfidar adstaedur i upprunalandinu
voru i 6llum tilfellum astaedur fyrir flotta. Tveer konur fludu stridsastand og pvingun i hjéna-
band, adrar tveer flidu vegna mords sem framid var i fjdlskyldunni og spillingar yfirvalda og
l6greglu. Ein fludi vegna politiskrar patttoku eiginmanns hennar og 6nnur fludi fateekt, for-
déma og Urraedaleysi par sem hun fékk hvergi vinnu, menntun eda adgang ad samfélaginu.
Ein hafdi verid gefin barnung af fjdlskyldu sinni i hjénaband, hin og 6nnur kona fludu mikid
heimilisofbeldi og ofsoknir maka. Onnur hinna tveggja sidastnefndu purfti ad skilja 6 manada
gamalt barn sitt eftir i umsja ofbeldismannsins til pess ad geta fluid sambandid og a heimili
hinnar konunnar beindist ofbeldi f68urins baedi ad henni og ad bornum peirra.

Misjafnt var hversu lengi konurnar héfdu dvalid & islandi pegar vidtolin foru fram. Flestar
hofdu dvalid hér i nokkra manudi, tvaer peirra hatt i ar en st sem hafdi verid hér lengst haféi
dvalid hér i morg ar. Flestar kvennanna hofdu miklar dhyggjur af brottvisun, sérstaklega paer
sem héfdu dvalid hér i lengri tima. Ottinn litadi mjog lif peirra. Prjar hofdu miklar ahyggijur af pvi
ad vera sendar til baka a forsendum Dyflinnarreglugerdarinnar par sem paer hefdu aldrei getad
sott um alpjodlega vernd & islandi sem fyrsta land. Fjérar konur téludu einnig um ad hafa heyrt
ad & islandi veeri mikid kvenfrelsi og hef&i pad radid urslitum um ad paer hefdu komid hingad.

Einn patttakandi, polandi heimilisofbeldis, hafdi miklar ahyggjur af pvi ad fyrrverandi
eiginmadur hennar fyndi hana & islandi. Hun hafdi dvalid i 6dru landi og pegar hann komst ad
bvi hvar hin dvaldi 4 leid hennar til slands. Punglyndi og sjalfsvigshugsanir komu upp i sam-
tolum vid prjar konur. Hugsanirnar komu baedi vegna peirrar erfidu lifsreynslu sem paer h6fdu
ordid fyrir og 6ttans vid ad verda sendar Ur landi. Ein kona taladi um ad hun kysi fremur ad

5 Elisabet D. Kristjansdéttir. (2019). Konur sem sétt hafa um alpjédlega vernd & islandi. | Unnur Dis
Skaptadéttir og Kristin Loftsdottir (ritstjorar), Konur af erlendum uppruna - Hvar kreppir ad? (bls.
87-88). Reykjavik: Haskdli islands.
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8.5. Konur sem sétt hafa um alpjodlega vernd 4 islandi

8. VIDAUKI A: INNSYN i RANNSOKNIR A STODU KVENNA AF ERLENDUM UPPRUNA

deyja en ad vera visad ur landi, en hun vonadi ad bérnin hennar fengju hér skjél. Onnur taladi
um ad hin skammadist sin fyrir pessar tilfinningar og ad fjolskyldumedlimir vaeru astaedan
fyrir pvi ad hin vaeri enn a lifi. Vert er ad geta pess ad tveer af peim premur konum sem nefndu
sjalfsvigshugsanir hofdu fengid salfreediadstod.

BUsetuadsteedur kvennanna voru mismunandi. Margar voru osattar vid adsteedur sinar a
islandi, sérstaklega busetutrraedi Utlendingastofnunar & Baejarhrauni. Par fannst konunum
mikid fylgst med ferdum beirra og daglegu lifi i gegnum 6ryggismyndavélar. Allt bollastell var
laest inni i lokudum skapum svo ad folk purfti ad bidja um hvern einasta disk og bolla. b4 hefdi
a timabili adeins verid ein skeid fyrir 10 manns. Félk hefdi setid um skeidina og sumir falid hana.
Ein konan taladi um ad éryggismyndavélar veeru & herbergjum par sem folk sveefi. Onnur kona
taladi einnig um ad hafa purft ad flytja 10 sinnum hérlendis & 5 &rum med born sin. Fannst henni
mjog erfitt ad purfa stodugt ad rifa sig upp og byrja aftur & nyjum stad. Erfidlega gekk einnig fyrir
margar bpeirra ad fa videigandi laeknispjonustu pegar paer purftu virkilega a pvi ad halda. Til ad
mynda veiktist ein peirra illa en var alltaf sagt ad bida pegar hin éskadi eftir hjalp. begar hdn
loks fékk hjalp voru veikindi hennar ordin pad alvarleg ad hun purfti ad leggjast inn 4 spitala. P&
haf8i ein veikst rétt eftir komuna til islands en fékk ekki laeknisadstod fyrr en hin flutti i adra ibud
morgum dogum sidar. P34 hafdi starfsfolk félagspjonustunnar séd hversu sleem heilsa konunnar
var ordin. Onnur kona haf8i einnig verid med flensu i langan tima og déttir hennar bad lengi um
ad fa tima hja laekni fyrir médur sina an arangurs. ba téludu prjar konur um ad peim paetti dpaegi-
legt ad deila hisnaedi med karlménnum sem paer pekktu ekki. Ein konan sagdi:

Vid komum fré mjog hefdbundnu samfélagi par sem mikid karlveldi rikir, vid
erum svo hraeddar vid karlmenn vegna alls pess dreitis og pvingunaradgerda
sem stjorna konum i samfélaginu okkar ... Alltaf pegar pad eru karlmenn &
svaedinu ... eda pegar vid hugsum um hvad ef ... hvad ef vid gleymum ad laesa
hurdinni eda hvad gerist ef vid forum @ kldsettid og gleymum ad laesa almenni-
lega. Hvad ef peir eru fullir og peir eru ekki i sinu venjulega dstandi eda hvad
ef peir ... peir hafa einhverjar neikvaedar tilfinningar i gard okkar pannig ad vid
erum mjég hraeddar vid karlmenn hérna.

Konurnar fengu hins vegar pau svér fra félagspjonustunni ad kynin veeru jéfn a islandi og pess
vegna aettu kynin ad geta bid saman an vandkvaeda par sem skortur veeri & hisnaedi. Kon-
unum var pvi ekki syndur skilningur.

Misjafnt var hversu anaegdar konurnar voru med samskipti sin vid stofnanir a islandi. Tvaer
peirra toludu um ad paer vaeru mjog anaegdar med samskipti sin vid félagspjonustuna og heféu
att betri samskipti vid hana en Utlendingastofnun. Ein kvennanna taladi um ad henni vaeri ekki
syndur naegilegur skilningur eda studningur pegar hun pyrfti ad leita til félagspjénustunnar.
Han pyrfti ad bida timunum saman med bornin sin til ad seekja um endurgreidslu og henni
veeri ekki synd mikil tillitssemi.

Nidurstodur gefa til kynna ad betur purfi ad hlda ad konum sem sétt hafa um alpj6dlega
vernd 4 islandi. Margar peirra téludu um hid mikla kvenfrelsi sem paer téldu ad hér aetti ad rikja
en fundu pad ekki & eigin skinni pegar hingad var komid. Mikilvaegt er ad hlusta a raddir heelis-
leitenda og hafa ad leidarljosi ad parfir kvenkyns, karlkyns og hinsegin helisleitenda geta
verid mjog o6likar. Nidurstodur gefa enn fremur til kynna ad hin persénulega reynsla sé ekki
sidur politisk en hinar svokolludu politisku ofsoknir sem nefndar eru i Genfarsattmalanum, og
naudsynlegt er ad taka til greina pa lifsreynslu vid afgreidslu umsdkna helisleitenda a islandi.
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9. Vidauki B: Skilgreiningar
a hugtokum stofnana

i bessum vidauka er gerd nanari grein fyrir peim skilgreiningum og gégnum sem stofnanir nota
i sofnun tolfraedilegra gagna og gerd er grein fyrir i 4. kafla. Vidaukanum er skipt upp i undir-
kafla i samraemi vid umraeduna i 4. kafla.

9.1. Skilgreining Hagstofu a hugtokunum innflytjendur og innlendir
i pessum undirkafla er farid yfir skilgreiningu & hugtékum Hagstofunnar & innlendum og inn-

flytjendum sem vikid var stuttlega ad i upphafi skyrslunnar. | Hagtidindum fra 2019 eru innflytj-
endur skilgreindir & eftirfarandi hatt:

»,Med innflytjanda er att vid einstakling sem er feeddur erlendis, & foreldra sem
badir eru faeddir erlendis, auk pess ad eiga afa og Smmur sem 6ll eru feedd er-
lendis.”

i sému Hagtidindum eru innlendir skilgreindir sem:

sLita ma & flokkinn innlendir sem safnheiti. Innlendir geta pvi verid einstaklingar
med engan erlendan bakgrunn, einstaklingar med engan erlendan bakgrunn
sem eru faeddir erlendis, einstaklingar sem eru faeddir a islandi og annad foreldri
er erlent, og einstaklingar sem eru faeddir erlendis, eiga foreldra sem faeddir eru
erlendis en a.m.k. eina 6mmu eda afa sem faedd/ur er & islandi. Annarrar kyn-
slédar innflytjendur flokkast hér sem innlendir® (Hagstofa islands, 2019b, bls. 6).

9.2. Skilgreiningar Hagstofu a gognum i kafla 4.1. - Atvinnupatttaka
kvenna af erlendum uppruna a islenskum vinnumarkadi

i skyringum vid toflu Hagstofunnar, sem byggir & upplysingum fra vinnumarkadsrannsokn,
koma eftirfarandi skilgreiningar fram:

Starfandi einstaklingar eru skilgreindir a eftirfarandi hatt:

yStarfandi teljast peir sem unnu eina klukkustund eda lengur i vidmidunar-
vikunni eda voru fjarverandi fra starfi sem peir gegna ad 6llu jofnu. Hlutfallid er
sidan midad vid mannfjolda 4 sama tima“ (Hagstofa islands, e.d.-b).

Vid somu toflu er atvinnuleysi skilgreint a eftirfarandi hatt:

SAtvinnulausir teljast peir sem voru an atvinnu i vidmidunarviku kénnunarinnar,
b.e. héfdu hvorki atvinnu né voru i vinnu (i eina klukkustund eda lengur) sem
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9.3. Skilgreining & gognum i kafla 4.1.1. - Fjoldi starfandi i atvinnugreinum eftir kyni og uppruna

9. VIDAUKI B: SKILGREININGAR A HUGTOKUM STOFNANA

launpegi eda sjalfsteett starfandi, eru ad leita ad vinnu og geta hafid storf innan
tveggja vikna eda hafa fengid starf sem hefstinnan 3 manada. Einstaklingar sem
eru ekki i vinnu en eru i nami flokkast sem atvinnulausir ef peir uppfylla skilyrdin
hér ad framan. Skilgreiningin er alpjédleg skilgreining, og er notud medal annars
af Evrépsku hagstofunni® (Hagstofa islands, e.d.-b).

Ofmenntun er vid somu toflu Gtskyrd a eftirfarandi hatt:

»Ofmenntun er skilgreind sem hlutfall haskélamenntadra einstaklinga af 6llum
starfandi, sem vinna vid storf sem krefjast lagrar eda medal feerni. Til ad flokka
storf samkveemt faerni er studst vid alpjodlega starfaflokkun, sem nefnist Int-
ernational Standard Classification of Occupation (ISCO08). bessi starfaflokkun
flokkar storf i prju feernisstig [sic]: lagt (ISCO 9), medal (ISCO 4-8) og hatt feernis-
stig (ISCO 1-3). Menntun er flokkud i prennt, i grunn-, framhalds- og haskéla-
menntun. Studst er vid pessa skilgreiningu i maelingum OECD & ofmenntun.
Storf & leegsta faernisstiginu eru oft likamleg, framkveemd med handafli, og
meginatridi vinnunnar eru oft endurtekin. Osérhzefd storf teljast til starfa a lagu
faernisstigi. Daemi um 6sérhaefd storf eru storf raestingarfélks, storf verkafélks og
adstodarmanna i motuneyti. Storf sem flokkast til medal feernistigsins krefjast
oft feerni i pvi ad styra, vidhalda og laga vélabunad. Storf & pessu svidi krefjast
bess ad starfsmadurinn geti fylgt skriflegum leidbeiningum, skrifad um unnin
storf, og framkvaemt einfalda Utreikninga. Storf baenda og fiskimanna, storf ion-
adarmanna og sérhaefds idnverkafolks, auk starfa véla- og vélgeeslufolks teljast
til starfa sem krefjast medal faerni. Skrifstofustorf, pjonustu-, uménnunar- og
solustorf teljast einnig til starfa sem krefjast medal feerni. Storf & hau feernis-
stigi krefjast flokinnar taeknilegrar og hagnytrar pekkingar, oft & sérhaefdu svidi.
Pessi storf geta einnig krafist feerni i floknum Grlausnum, akvordunartoku og
skopunargafu. Storf kjorinna fulltria, aedstu embeettismanna og stjérnenda,
sérfreedistorf, og teeknar og sérmenntad starfsfélk telst vinna storf med hatt
feernistig® (Hagstofa islands, e.d.-b).

9.3. Skilgreining a gognum i kafla 4.1.1. - Fjoldi starfandi i atvinnugreinum
eftir kyni og uppruna

Unnid er med hlutfoll - présentur. Upplysingarnar voru unnar Gt fra hlutfalli af heildarfjolda
starfandi islendinga (innflytjenda og innlendra); hlutfalli af heildarfjélda kvenna (innflytjenda
og innlendra); hlutfalli af heildarfjolda innflytjenda; og hlutfalli af heildarfjélda innlendra.

Breytan Allar konur visar til hlutfalls starfandi kvenna - sem hlutfalls af heildarfjolda starf-
andi (innflytjenda og innlendra).

Breytan Konur i atv.gr. visar til hlutfalls starfandi kvenna innan vidkomandi atvinnugreinar
- sem hlutfalls af heildarfjolda starfandi (innflytjenda og innlendra).

Breytan Kvenkyns innflytjendur visar til hlutfalls starfandi kvenkyns innflytjenda innan vié-
komandi atvinnugreinar - sem hlutfalls af heildarfjélda starfandi innflytjenda i viSskomandi at-
vinnugrein. Breytan getur einnig visad til heildarhlutfalls kvenkyns innflytjenda - sem hlutfalls
af heildarfjolda starfandi innflytjenda.
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9.4. Skilgreiningar ur kafla 4.2. - Astand hiasnadis og hlisnadiskostnadar
eftir bakgrunni og kyni 2008-2016

Eftirfarandi skyringar koma fram i t6flum Hagstofunnar sem byggdar eru a nidurst6dum ur
lifskjararannsékn:

Folk var spurt eftirfarandi spurningar um hvort pad upplif&i sig bua vié raka, myglu og lekandi
bak:

LSpurt er: att pu i vandree8um med pakleka, raka eda fua i veggjum, gélfi eda
gluggum. Ef svarid er ja telst folk upplifa sig bua vid lekandi pak, raka eda myglu“
(Hagstofa islands, e.d.-e).

Vid somu toflu Hagstofunnar er prongbyli skilgreint:

Notast vid alpjédlega skilgreiningu evrépsku hagstofunnar & prongbyli. ,,prong-
byli er reiknad utfra fjolda herberga og samsetningu heimilisfolks. Hvert heimili
parf eitt herbergi sem er sameiginlegt fyrir allt heimilisfélk, eitt herbergi fyrir
hvert par, eitt herbergi fyrir einhleypan einstakling 18 ara og eldri, eitt herbergi
fyrir hverja tvo einstaklinga 12-17 ara af sama kyni og eitt herbergi fyrir hverja
tvo einstaklinga undir 12 ara aldri“ (Hagstofa Islands, e.d.-e).

i sému lifskjararannsékn var folk spurt um upplifun pess af ipyngjandi hisnzadiskostnadi:

»Spurt er: er kostnadur vid rekstur hisnaedisins, par med talid afborganir hds-
naedislana, leigu, tryggingar, fasteignagjold, vidhald og vidgerdir, pung, nokkur
eda engin fjarhagsleg byrdi? Svarmoéguleikarnir eru pung byrdi, nokkur byrdi, og
engin byrdi“ (Hagstofa islands, e.d.-e).

Medalbyrdi hisnaediskostnadar er Utskyrd a eftirfarandi hatt:

»Medalbyrdi husnaediskostnadar byggir a treikningum a hdsnaediskostnadi sem
hlutfall af radstéfunartekjum a neyslueiningu. Hasnaediskostnadur: ,Eftirfarandi
lidir teljast til husnaediskostnadar; husaleiga, vaxtakostnadur og verdbaetur
vegna lana, vidgerdir, bruna-, og fasteignatrygging, rafmagn, hiti og fasteigna-
gjold. Husaleigubaetur og vaxtabeetur eru dregnar fré hisnaediskostnadi hja peim
sem fa slikar baetur greiddar. Husaleigubaetur og vaxtabaetur: Vid Utreikninga a
byrdi hisnaediskostnadar dragast hlusaleigubaetur og vaxtabaetur fra hisnaedis-
kostnadi samkvaemt skilgreiningu Eurostat en teljast ekki til tekna““ (Hagstofa
fslands, e.d.-e).

ipyngjandi husnaediskostnadur er skilgreindur vid somu téflu Hagstofunnar:

~ipyngjandi hisnaediskostnadur byggir & Gtreikningum & hisnaediskostnadi sem
hlutfall af radstofunartekjum & neyslueiningu. Verulegur ipyngjandi hisnaedis-
kostnadur er skilgreindur sem husnaediskostnadur sem nemur a.m.k. 40% af
radstofunartekjum heimilis. Hisnaediskostnadur: Eftirfarandi lidir teljast til hus-
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naediskostnadar; husaleiga, vaxtakostnadur og verdbaetur vegna lana, vidgerdir,
bruna-, og fasteignatrygging, rafmagn, hiti og fasteignagjold. Husaleigubastur
og vaxtabeetur eru dregnar fra hisnaediskostnadi hja peim sem fa slikar baetur
greiddar. Husaleigubaetur og vaxtabaetur: Vid Gtreikninga & byr&i hisnaediskostn-
adar dragast husaleigubaetur og vaxtabaetur frd hisnaediskostnadi samkveemt
skilgreiningu Eurostat en teljast ekki til tekna“ (Hagstofa islands, e.d.-e).

Folk & leigumarkadi er skilgreint a eftirfarandi mata:

»Peir teljast vera a leigumarkadi sem leigja 4 almennum markadi, leigja Urraedi
og leigja endurgjaldslaust“ (Hagstofa islands, e.d.-e).

Sama skilgreining er & innflytjendum og innlendum og i fyrri koflum.

9.5. Skilgreiningar i kafla 4.3. - Fjoldi brautskradra kvenna med erlendan
bakgrunn ur framhaldsskolum og haskolum

Eftirfarandi skyring kemur fram vid toflur Hagstofunnar um brautskrada nemendur & fram-
haldsskélastigi og haskélastigi:

,»,Gognum er safnad fra skdlum um nemendur sem Utskrifast ar dagskola, kvold-
skéla eda fjarnami i lok hverrar annar. Aldur er midadur vid aramot eftir fyrsta
Utskriftardag nemandans & skéladrinu en upplysingar um bakgrunn nemenda
eru teknar Gr mannfjoldagégnum Hagstofu islands. Hver nemandi er adeins
talinn einu sinni & hverju skoélastigi a8 sama skoélaari. Prof eru flokkud samkvaemt
ISNAM2008, sem er byggt & alpjodlegri flokkun menntunar, ISCED97“ (Hagstofa
islands, e.d.-f, e.d.-g).

Skilgreining & innflytjenda er st sama og i koflunum hér ad ofan.

9.6. Skilgreiningar i kafla 4.4. - Upplifun oryggis hja kvenkyns
innflytjendum
Eftirfarandi skyring kemur fram vid t6éflu Hagstofu islands sem byggir & lifskjararannsékn

hennar:

,Upplifir glaepi i naerumhverfinu: Spurt var: hvort einstaklingurinn verdi fyrir
6paegindum vegna skemmdaverka, ofbeldis eda 6loglegrar starfsemi af ein-
hverju tagi i nagrenninu® (Hagstofa islands, e.d.-h).
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Aftanmalsgreinar

Hér er verid ad bera saman medaltalsfjolda folks starfandi & hverju ari en ekki fjolda starfandi folks i
arslok & hverju ari. bar sem fjélgunin hefur verid téluvert meiri hja erlendum rikisborgurum en hjé inn-
lendum adilum & vinnumarkadi veeri présentan o6rlitid heerri ef midad veeri vid tolur i arslok & hverju ari.
Tolur fyrir arid 2017 eru bradabirgdatolur.

Hagstofan Utskyrir pydid & eftirfarandi hatt: i pydinu eru allir sem fa skattskyldar tekjur, pad er stad-
greidslu launa (par & medal faedingarorlofsgreidslur), reiknad endurgjald og einstaklingar sem eru
launagreidendur (samkvaemt launagreidendaskrd). Sem py8ir ad pydid neer til allra sem eru i stad-
greidsluskra Rikisskattstjéra Islands. Télulegar upplysingar geta pvi nad Gt fyrir landsteinana.
Athugid ad skattskyldar tekjur innflytjendakvenna geta verid flokkadar i fleiri en einn flokk.

Athugid ad skattskyldar tekjur innlendra kvenna geta verid flokkadar i fleiri en einn flokk.

i pessu tilviki er einungis litid til talna hja Vinnumalastofnun enda er verid ad draga upp einfaldan
samanburd & milli kynja 4 islandi.

Eftirfarandi upplysingar eru fengnar fra Hagstofu Islands og byggja & upplysingum fra vinnumarkads-
ranns6knum Hagstofu islands. Nidurstédurnar koma ar vinnumarkadsrannsékn sem byggir a urtaki og
pvi parf a8 gera rad fyrir akvedinni 6vissu i nidurstédum. Heimildin er: Hagstofa islands. (e.d.-b). Hlut-
fall starfandi, atvinnuleysi og ofmenntun eftir bakgrunni og kyni 2008-2017. Sétt af https://px.hagstofa.
is/pxis/pxweb/is/Samfelag/Samfelag lifskjor 0 felagsvisar 3 atvinnuvidd/FEL04015.px.
Eftirfarandi upplysingar koma Ur vinnumarkadsrannsokn Hagstofu islands og snyr ad jafnvaegi at-
vinnu og einkalifs. Heimildin er: Hagstofa islands. (e.d.-d.). Vinnutimi og fyrirkomulag vinnunnar eftir
bakgrunni og kyni 2008-2017. Sott af https://px.hagstofa.is/pxis/pxweb/is/Samfelag/Samfelag _lifs-
kjor 0 felagsvisar 5 viddjafnvaegismilliatvinnuogeinkalifs/FEL04017.px.

Vaktavinna samkvaemt skilgreiningu Hagstofunnar (e.d.) er eftirfarandi: ,Vaktavinna er skilgreint sem
vinnufyrirkomulag par sem starfsfélk leysir hvert annad af holmi a tiltekinni starfsst6d samkvaemt fyrir-
framgefnu skipulagi sem leidir til pess ad félk vinnur & élikum timum dags @ mismunandi vikudégum
eda timabilum. Vaktavinna getur falid i sér kvold-, naetur- og helgavinnu.“

Hlutfall i vaktavinnu af fjolda vinnustunda.

Skilgreining Hagstofunnar & 6hefdbundnum vinnutima er: ,,Félk telst vinna 6hefdbundinn vinnutima ef
pad svarar pvi til ad pad vinni oft & naeturnar, kvéldin, laugardégum eda sunnudégum®.
Upplysingarnar um astand hdsnaedis- og husnaediskostnadar koma ur lifskjararannsékn Hagstofu
islands sem byggir & Urtaki og pvi parf ad gera rad fyrir akvedinni vissu i upplysingunum. Hagstofa
islands (e.d.-e). Astand hidsnaedis og hisnadiskostnadur eftir bakgrunni og kyni 2008-2016. Sétt af
https://px.hagstofa.is/pxis/pxweb/is/Samfelag/Samfelag__lifskjor 0 felagsvisar 4 husnaedisvidd/
FEL04016.px.

Hagstofa Islands. (e.d.-g). Brautskrddir nemendur & hdskdlastigi og doktorsstigi eftir bakgrunni, aldurs-
flokki og kyni 1995-2017. Sott af https://px.hagstofa.is/pxis/pxweb/is/Samfelag/Samfelag skola-
mal 4 haskolastig 1 hsProf/SKO04201a.px/?rxid=a6928bc9-0a5f-452d-ab0f-47b24b9202ab.

Fra 7 til 31 einstaklings og mesti munur & kynjum eru 6 einstaklingar.

i kdnnuninni var spurt “hvort einstaklingurinn verdi fyrir 6pbaegindum vegna skemmdarverka, ofbeldis
eda ologlegrar starfsemi af einhverju tagi i nagrenninu.“ Sému skilgreiningar 4 innflytjendum og inn-
lendum.
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Upplysingarnar koma ur lifskjararannsékn Hagstofu islands. Heimild: Hagstofa islands. (e.d.-h). Upplifir
vandamdal med gleepi i neerumhverfinu eftir bakgrunni og kyni 2008-2016. Sétt af https://px.hagstofa.is/
pxis/pxweb/is/Samfelag/Samfelag lifskjor 0 felagsvisar 7 oryggisvidd/FEL04019.px.
Arin20121til2017 Samték um kvennaathvarf. (2018). Arsskyrsla 2017. Sétt af https://www.kvennaathvarf.
is/wp-content/uploads/2019/04/%C3%81rssk%C3%BDrsla-2018-4.pdf. Arin 2008 til 2011 Samték um
kvennaathvarf. (2012). Arsskyrsla 2011. Sétt af https://kvennaathvarf.is/wp-content/uploads/2017/01/
SUK 2011-tpl.pdf.

Tolur fyrir arid 2019 eru adeins fra janudar til 31. dgust.

Tolur fyrir arid 2019 eru adeins fra janudar til 31. dgust.

Allar tolulegu upplysingarnar i pessum kafla byggja a pydi (umsaekjendur um vernd arid 2016, 2017 og
2018) en ekki Urtaki. Gégn Hagstofu islands ma finna a sl6&inni: https://px.hagstofa.is/pxis/pxweb/is/
Ibuar/Ibuar__mannfjoldi__3_bakgrunnur__Vernd_dvalarleyfi/MAN45002.px

~Auk alpjédlegrar verndar & grundvelli ofsékna i heimalandi kvedur 2. mgr. 37. gr. Gtlendingalaga 4 um
svonefnda vidbétarvernd. i henni felst ad s& sem & & heettu daudarefsingu, pyndingar eda 6mannugd-
lega eda vanvirdandi medferd eda refsingu eda ad verda fyrir alvarlegum skada af véldum arasa i
vopnudum atékum par sem ekki er greint milli hernadarlegra og borgaralegra skotmarka verdi hann
sendur aftur til heimalands sins, an pess p6 ad sata eda eiga & haettu ofséknir af einhverri af fyrr-
greindum astaedum, hefur rétt til alpjédlegrar verndar sem fléttamadur® (Utlendingastofnun, e.d.-d).
Nanari télulegar upplysingar mé finna 4 sidu Utlendingastofnunar.

»Auk alpjédlegrar verndar & grundvelli ofsékna i heimalandi kvedur 2. mgr. 37. gr. Gtlendingalaga 4 um
svonefnda vidbotarvernd. i henni felst ad sa sem & & heettu daudarefsingu, pyndingar eda 6mannugd-
lega eda vanvirdandi medferd eda refsingu eda ad verda fyrir alvarlegum skada af voldum arasa i vopn-
udum atokum par sem ekki er greint milli hernadarlegra og borgaralegra skotmarka verdi hann sendur
aftur til heimalands sins, an pess p6 ad seeta eda eiga 4 haettu ofséknir af einhverri af fyrrgreindum
asteedum, hefur rétt til alpjodlegrar verndar sem fléttamadur (Utlendingastofnun, e.d.-d).
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